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PyKOBOJJ,CTBO no 3KcnnyaTtauuu

BHumaTenbHO npoumtanTe 3Tn
WHCTPYKLMK, Bbl [OMKHBbI 3HaTb
W NoHMMaTb UX nepen TeMm, Kak
NpUCTyNnTb K paboTe ¢ MalLnHON.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamistlugege
palun juhised tdhelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.

Naudojimo instrukcija

Prasome atydziai perskaityti Sig
naudojimo instrukcijg ir, prieS nau-
dojant jrangag, jsitikinkite, kad esate
viskg suprate.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt $Ts instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

Baltic

YnbTBaHe 3a ynorpe6a

MOJ'IH, npoyetete BHUMATENTHO WUH-
cTpyKumute n ce ybenete, Ye cre
pa3bpanu npean ga 3anoyHeTe paborta
C MalumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei masini, va
rugam sa cititi cu atentie aceste instruc-
tiuni si sa va asigurati ca le-afi infeles.

Original Instructions in English, all others are translations.
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1. NMpaBuna TexHMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI Nno TeXHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHbLIM MOBPEXAEHWAM UM CMEPTW.

l. OBYYEHVE

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasfeHus 1 UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem MCcnonbL30BaHMn 060pyAOoBaHNS.

Hukorga He paspeluante MCNoNb30BaTh MalUMHY OETAM U
NnLaM, KOTOPbIE HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYnTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv psaaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLia, OCOBEHHO AETUN 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTe, 4TO BNagenew nnun nonb3oBaTenb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
UIN UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>npoB..

Bce BoguTenun fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. 1o 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb 1 COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKONIbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPABIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pynsi;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHNs KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaToyHoe npeAcTaBneHne 06 0CoOBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha Nepecev4eHHON MEeCTHOCTWU, 0COBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucCOeAVHEHWE HaBEeCHOro Mnpucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NMOArOTOBKA

YT06blI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaX4oro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUmke
M Ha BCEX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPs3b.

Mpwu KoLeHM Bcerga ofesawTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotate ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOWM HA PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBoCnnaMeHsoLWwancs
XKNOKOCTb:

- XpaHuTe ToNnMBO B CrneunarnbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpasnsinTe TOMMNBO TOMBKO HA OTKPLITOM BO3OYXE U HE
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3as
CHVMMAaTb KpbILUKY TOMMMBHOrO 6aka 1 3anveaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem unu nNpu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MaluuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pasoBaHUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEMN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYyLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYI0 MPOBEpPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OLHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYrux HOXeN.

lll. SKCNINYATALUA

He BkntovanTe gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHMe onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npu AHEBHOM CBETE Unn npun xopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

Mepen 3anyckom gBuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeMTparnbHOe MoMoXeHue.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKIOHOB He cyllecTByeT. [Nepe-

MeLLeHne No TPaBsHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

YT06bI M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTaHOBOK MPW NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLLanTecs
Ha XOrocTOM Xo4y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHUMATeENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOrga He KocuTe Monepek MOBEPXHOCTW CKIoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaliTe OCTOPOXHOCTb MPU MepeBO3Ke Py30B UMK

UCMOSb30BaHNN TAXKENOro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. CobnoganTe 0CTOPOXHOCTb NpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHWS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYK Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga 3To peKoOMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTte B6MM3M

[0pOoru Unu Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTe BpaLLEHWe HOXel Npu nepeceyYeHn NoBEPXHOCTH
6e3 TpaBsHOro NokpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC mMatepmanoB B CTOPOHY MOAeN U He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hwukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLLMTHLIMW OrPAXAEHUSAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He n3meHsnTe HacTpomnku perynaropa xofa ABuratensi, He
paboTanTe B pexuvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBLILLAET ONacHOCTb
NOfy4YeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTO onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYUTE CTOSSHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUratenb 1 yoepuTe KIou.

OTknounTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHust unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoOBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXUBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
MpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMeT MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
3KcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMOGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



* OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT nmpuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
npucnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoii;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUEM perynupoBKWM BbICOThI, €Crnu
perynupoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCens W, eCnv ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akKkagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ neLexogHom ra3oHOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HON ra3oOHOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske Unu pasrpyske 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTbl He AOMMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte cooTBeTCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBUAOYaNbHOM
3awmTbl (CA3) npu pabote ¢ malmnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO0 0ByBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BuGpaLuK, NprBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBe, He OTKOPPEKTUPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOMN
akcnosvumm paboTtHuka. PabotogaTtens JomkeH paccymTaTtb
3KBMBANeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHne BUOPaLMOHHOW 3JKC-
nosuvumun (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06pa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHUK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHusa 6e3onacHbIX ycnoBu paboTel BCe raviku,
6OoNTbI M BUHTbI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpelaetcsa xpaHuTb obopygoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbLITOrO NramMeHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXnaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHUeMm B
N6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, rMyLnUTenb,
b6aTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBA
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBocOOpHMK HA NpegMeT n3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCcTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO U3 TONNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawwmHa ocHalleHa HEecKOnbKUMU HoXamu, OyasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBKe MaLUMHbI, XpaHEHUW UMK, €CIN OHa OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLume npmucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXUraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXUraHusl,
BO M36eXxaHWs camMONpou3BONILHOIO 3arnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PerysiupoBke unu
pPeMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. 1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult|abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kaik juhid peaksid pllidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga Kiiresti sitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine voib pdhjustada teiste terade poodriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik 16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedage ainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit tile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga td6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

» Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

» Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

*  Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

« Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Ibiketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
lll. NAUDOJIMAS

1. Saugumo taisyklés A

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTIRANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

(@ 1. APMOKYMAS

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. Jsidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems

Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiSkg instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atiduma ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

¢) Nepakankamas stabdymas;

d) Jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zzemés pavirSiaus
pobddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir

ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis

arba aveédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancius daiktus.

JSPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | bakg tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu bddu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés nera nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi kiti.

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite j neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- Jjunkite sankabg létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- Jrangos greitis turi bati iSlaikkomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- Bukite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

biti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavali$kaijrangos reguliavimgir nedarbinkite

per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
franga;

- Pasukite j neutralig padétj begiy svirtjir jjunkite rankinj
stabd;;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaidg, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo raktg:

- Pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- Jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales iriStaisykite prie$ i$§ naujo paleidziant
ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



»  Sustabdykite variklj:
- Pries$ degaly jpylima;
- Pries Zolés surinkéjo nuémima;
- Prie§aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

+  Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

A |SPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-

EISTI. Amerikos pediatry akademijarekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami ma$ing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi 8ia masina dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiyirklausos apsaugg. Nepjaukite Zolés avedamitrumpg
ir (arba) atvirg avalyne.

« Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai néra
apskaiciuoti pagal darbuotojams daroma poveikj. Darb-
daviai turéty apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes vertes
(A(8)) ir atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZtikrinti visos jrangos saugy darbg.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangg reikia pastatyti j stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakts.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju drosSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

©

| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmeékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzingju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skraves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadjiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus risk&jat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas svesSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadinietkomplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



« Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar sleégventili, atslédziet degvielu plau$anas beigas.

BBTDINAJUMS: $1S APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédekli — tikai no 16
gadu vecuma.

* Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

« Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzek|us, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

« Saja rokasgramata noraditie vibracijas ITmeni nav
aprékinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem. Darba
devéjiem jaaprékina atbilstoSas 8 stundu ietekmes
vértibas (A(8)) un attiecigijaierobezo darbinieku saskare.

» Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.

* Nekad neglab3jiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €k3a,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.

* Pirms noglabajat iekartu nozogota viet3, laujiet dzingjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabasanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

» Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

» DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.

» Jadegvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

« Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas lidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes

sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties araizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocauka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKAUITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CNEAHUTE YKASAHMA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE OO HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3N0on3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaliTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha fela unm
n1ua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHUTe
pasnopen6u MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyYeHne 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT A0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLa
1 JOMALLHN XUBOTHMW.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTTOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan ¥ onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalla Apyru Xo-pa Ui UMyLLEecTBOTO UM.

BBecuyku wWodbopy TpsAGBa Aa noTbpcAT U nonyyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTMyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMUS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOBT Ha ABKXKellaTta ce MallunHa, Korato ce ABUXU
MO HakKJ1OH He Ce OCbllUeCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHoBHUTE NpUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo BruMorbnaatbae npeanssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha no4yBaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaeneHne HaTexecra.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKIoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpeMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE N3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE —BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTeNHepW.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo fa ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansTe kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropuesonpupa-6oTeLnnmMoLLe ToMbLABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTto u3dsareate kKakBUTO 1
[a e M3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe LWymo3arnylwumMTenn a ce noa-MeHAT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMM KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Mnu noepe-
AeHun. MNogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpn mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETE 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOoBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA,.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETMMHA UINW MPW CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpaniTe BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMcKBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckarte npeobpbluaHe;

- He cnupante W He TpbreamTe M3BEOHBLX, KOrato ce
n3kaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKnoveTe 6aBHO cbeaMHUTENS, MallMHaTa BMHarun aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIMm;

- CKOpPOCTUTE Ha MaluMHaTa Tpsbsa [Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE U MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyru CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
aKo TO3u BWA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte Texectute OO CTEMeH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa v KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce apmxete Hasag.

- V13non3BanTte KOHTPaTEXECTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXeHWe, Korato npecuyare unum ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeau Aa npeceveTe HeTpeBHA NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeau, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT A0 APYrM XOpa U He

JonyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa C NOBpeAeH npeanasu-

Tenu, 3aawmTtn unm 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN CpeacTea

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpoviknutTe Ha perynatopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe [a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETe

npuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETE pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBella UM MaxHeTe Kroya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3aApbCTBaHWA UMW OTMyLIBaHe
Ha yHUATa;

- npeauv nposepka, moYncTeaHe unm paboTa BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpean3anansaHeunmpaboracypeaa;

- aKo MalumHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npenn npemMmectBaHe,
UK KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete asuratenst u ocBobogere npukadyeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3aXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa,;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fga 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

Hamanerte HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpTETE KPpaHa 3a CrnnpaHe Ha ropuBoTo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuvauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMaluMHa 3a KoceHe MoraTt gapadoTaT
camoeua, HaBbpLnv 12rogmMHn, acbc caMoxogHa
KOCaykKa - TaKkMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTO 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MaluMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYnTENHNS paboTeH
BbrbA o7 15°.

Hocete nooxoasiwum npegnasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MallLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM 1 3aluuta
3a ounTe 1 ywmnte. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBa Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKkBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaxu-
YaBaT M3naraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLLBaTE KOCEHe C MallunHaTa.

IV. NOAAPBXKA U CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.

Mpean ga npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe s cbxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTensat, LymMo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
CcbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce noaabpxaT cBoOOAHM OT
TpeBa, N1McTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3a M3HOCBaHe
Unu1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
NoBpPeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanuTe.

KoraTo TpsibBa oa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoNn3BaTe CUrypHO MEXaHUYHO
3aKMoYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiTe Aarne4e OT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Len gace nsberHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MallMHaTa Npu HacTpouBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE SI A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- {inerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvatg;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculii sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de téiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
{in de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexistapante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusccand urcatisaucoboréatidealul;
- Bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepantesauinviraje stramte, masinatrebuie sa ramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi incarcatura la cea pe care o puteii controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folosif
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicand utilizatjechipamenteaditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de mana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curétirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificatj
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de tnaltime, in afaré de cazul
n care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
Tntrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofi rezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratji indicate Tn acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor Tn consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s& i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati iTn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTBeTCcTBYeT MOMNoXeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnuLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMuHanbHasi MOLLHOCTb, AeKNapypupyemast arotToButerneM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLLHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpu yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpefeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTU BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallLaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdoretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio veiksming-
umo schemoje, nuostatas ir esamas pataisas.

Vardiné galia, kurig deklaruoja variklio gamintojas —taitipinés
gamybos variklio vidutiné bendroji iSéjimo galia, esant nu-
rodytiems stkiams per minute, iSmatuota tam tikro modelio
variklyje naudojant SAE variklio bendrosios galios standartus.
Daugiau informacijos suteiks variklio gamintojas.

Atbilst izstradajuma veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esoSajiem papildinajumiem
(labojumiem).

Dzin&jarazotaja noradttie jaudas parametriir konkréta dzin€ja
modela sérijveida razojuma dzingja vidéja radita jauda pie
noradita apgriezienu skaita (RPM), parametrus mérot péc
dzingéja kopéjas jaudas noteikSanai paredzétajiem SAE
standartiem. Lai iegltu papildinformaciju, l0dzu, vérsieties
pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopeabuTe M TekyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE U CTaHAapTuTe, rnokasaHu B Tabnuuarta ¢
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoayKTa.

[eknapvipaHaTa oT Npou3BoauTenNs Ha ABuUratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykazaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABuraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTenNs
3a nogpobHoCTK.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-1 pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati- pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499
N
MODEL [ PNC [ ML | SERIAL NoO.
[
CATALOGUE NO. [ KW [ KG | RPM
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

7
02682
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M145-97TC
11,93/8,90
0-6,7
97
38 - 102
200
2006/42/EC
EN 836+A4
EMC 2004/108/EC
ISO 14982
2005/88/EC LoA < 84 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LA < 100 dBa

z

N\ ,

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 3.59
Aw =0.12




OTn cnmBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauuun. Bbl SOMKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonu Lie HamepuTe Bbpxy Balata malmHa unu B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
3AIHWI XOf HEMTPANBHbIN BbICOKWI HU3KM BbICTPO MEANEHHO
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI
3apeH xon HeytpaneH xon Bucoko Hucko Bbps xon BaBeH xoa
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA VITEZA
MARE REDUSA
(#7]) 8
3 &) - o}
JBUIATENb BbIKMIOYEH  [ABUFATENb BKMHOYEH MyCK ABUIATENS ROS ON CTOSIHOYHbI TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR
VARIKLIS ISJUNGTAS  VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE ROSISJUNGTAS ~ RANKINIS STABDYS
IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS ~ VARIKLIO UZVEDIMAS  ROSIZSLEGTS STAVBREMZE

PbyHa cnupadka
FRANA DE MANA

WaknioueH asuraten
MOTOR OPRIT

AN

DZINEJA STARTS
[MyckaHe Ha aBuratens
START MOTOR

T

Pa6oTewy apuraten
MOTOR PORNIT

")

ROS “BKIMIOYEHO”
ROS “ON”

3

BO30YLLUHAA 3ACITOHKA TOI:IJ'II/IBO OABNEHME MACIIA BATAPEA 3AL|HVII7I xon
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA
CrapToBa knana [opvBo HansiraHe macno Akymynarop 3aﬂeg xop,
SOC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI

[ prmy
X

S ! /A

CLEMNEHUE NMPUCMOCOBNEHWS  CLEMNEHWUE NMPUCMOCOBNEHWS  OCTOPOXHO —~ BHUMAHWE: OTBPACBHIBAEMBIE
NOAKNIOYEHO OTKIYEHO ETTEVAATUST MPEAMETbI
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA  PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA BHumaHve  SAUGOKITES METAMUDAIKTY
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS . PRIEKSMETIEM
CbeanHuTen 3a arperatut BkniodeH  CbeanHuTen 3a arperartu UskmnioeH BHUMaHMe KaTanynTupaHi
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeamety
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!
= Lva
4
S 1.
O C€

MEPEOHUM XO0

FOPAYME NMOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS
lopeLua NoBbPXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

HAIPY3KA TAM NMPULIEMA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |[KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA
ToBap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE

MEOANBb TOPMO3A/CUEMNTEHNA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnvpavka/cbenuHuTen
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
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YPOBEHb WWYMA
MURATASE

TRIUKSMO LYGIS
SKANAS JAUDAS LIMENIS

HuBo Ha wyma

NIVELUL ZGOMOTULUI

QE

DAPbI BKITKOYEHbI SAXKUTAHUE
TULED PEAL SUUDE
SVIESOS |[JUNGTOS PALEIDIMAS
GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
B3ananeaHe dapoBe 3anansaHe
LUMINILE APRINSE APRINDERE

& 0

OTKIMOYEH CTOSAHOYHbI TOPMO3
LUKUSTAMATA MOAKIFOYEH
ISJUNGTAS SEISUPIDUR
NESASLEGTS LUKUSTATUD
Lle6rokupate  RANKINIS STABDYS |JUNGTAS
DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA

BnokupaHa
FRANA DE MANA BLOCATA

i Col

BbICOTA KOCUJIKA

EDASIKAIK NITEKORGUS
TIESIOGINE EIGA PJOVIMO |[RANGOS
UZ PRIEKSU _ AUKSTIS
Mpeper xon PLAVEJA AUGSTUMS
INAINTE BuncourHa Ha KocayHOTO
YCTPOWCTBO

INALTIMEA DE TAIERE

A

.t

HE MOANYCKANTE  MPEOYMNPEXOEHWE
NMOCTOPOHHNX HOIATUS
ARGE LUBAGE DEMESIO
KORVALISI ISIKUID BRIDINAJUMS
MASINA LAHEDALE BHuvanve
NELEISKITE PRIEITI ATENTIONARE
PACALINIAMS ’
SKATITAJIEM

JAIEVERO DISTANCE
[pbxTe 3putenute
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE

HEOBXOAMMO MOJNb30BATLCA
SALMTHBIMU HAY LLHNKAMI
KORVAKLAPID KOHUSTUSLIKUD
REIKALINGA AUSY APSAUGA
NEPIECIESAMI AUSU AIZSARGLIDZEKLI
HEOBXOOMMA E 3ALLINTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE



3T cumBonbl MoryT OblTb HAHECEHbI HA Ballen MalluHe Unu BCTpe4yaTbCAa B COI'IpOBO,ElMTeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl AOMmXKHbI
XOpOLUO 3HaTb UX 3Ha4YeHune.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cumBonNyM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malwmHa unv B JoKyMeHTaumsTa, foctaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

AN

HE PABOTATb HA CKIOHAX
KPYTWU3HOW BOJEE 15°
ARGE TOOTAGE ROHKEM
KUI15°KALLAKUTEL
NENAUDOKITE ANT SLAITY
STATESNIY KAIP 15°
NESTRADA UZ NOGAZEM
VAIRAK PAR 15°
[la He ce pabotu Ha
HaKIoHM No ronemu
ot 15°rpagyca
NU-L FOLOSITI PE PANTE
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

i

Puck noxapa u3-3a
cKonneHui mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusit likugif.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CblyecTByBa pucK OT noxap,
NPUYMHEH OT HaTPyNBaHuUs Ha
OCTaTbLYHU YacTLn
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

MPOYNTAMTE PYKOBOLCTBO

MONb30BATENA

UGEGE
KASUTUSJUHENDIT
PERSKAITYKITE NAUDOJIMO

INSTRUKCIJA

IZLASIET LIETOSANAS

INSTRUKCIJU

MpoyeTeTte ynbTBaAHETO

3a pabota

CITITI MANUALUL

DE UTILIZARE

NOABEM KOCWUIKK
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xop Ha KOCayHOTO YCTPOUCTBO

RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

OMACHOCTb: OEPXUTE PYKW/ 1 HOT'M HA PACCTOAHUN

EBPOMEVCKASA AVPEKTWBA MO
BE3OMACHOCTWY MALIMHHOMO
OBOPYOBAHNA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE |RENGIMUY
SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR
MASINU DROSIBU
EBponeiicka aupektusa
3a 6e30MacHOCT Ha MaLLMHUTE
DIRECTIVA EUROPEANA
PENTRU SIGURANTA

OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK

OnacHocr, MNa3eTe pbLeTe 1 KpakaTa

PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE Sl PICIOARELE

ey

e

&

_ HENb3A PAEOTATb BE3 TPABOCEOPHUKA VW IE®NEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS

NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA

He pa6oteTe 6e3 kow nnu aecnektop

NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

NPEAYNPEXXOEHWE: MpouunTaiiTe pykoBOACTBO NOMb30BaTeNs Ha ABuratenb.
OnacHOCTb BO3ropaHusi. A0BNUTLIE Napbl UMK TOKCUYHbIE radbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku k&siraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEAOYNPEXAEHWE: Mpoyetete HapbyHuka Ha notpebutens Ha Asuraren —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHI U3MNaPEHUS! UMK TOKCUYHM ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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O6paruteck k PykoBoacTBy
no 6e3onacHoit paGote
Ohutu téoviisi kasutamiseks
juhinduge kasiraamatust
Apie saugr naudojimfsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosas
ekspluatacijas ieteikumus
OGbpHeTe ce KbM

BOTO 32
Consultati manualul privind
Practicile de operare sigurd

KONECO CBOBOAHOIO XOOA
VABAJOOKS
TUSCIOJI EIGA
BRIVGAITA
Manpesapgaly cbeauHuten

ROATA LIBERA

OCTOPOYXHO: PemeHHas nepefada. OnacHoCTb 3aTsrvBaHus narbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sérmede vdi kde vahelejaéémine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHVIMAHME: OnacHoCT OT onnutaHe Ha NpbCTy Uk pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea



A DANGER/POISON

EYES.
EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

*SPARKS
*FLAMES

| *SMOKING |

[ELOIGNER |
*ETINCELLES
| FLAMMES |
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

Y

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

-

CEPHAA KUCITOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

=

3ALLUMTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMELNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE «  WCKPbI MOXET MPUBECTMU K NPOMbITb MA3A
rA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO N BOOOM.
MOXET MPUBECTU K . CUMAPETHI TAXENbIM OXOrAM BE3 MPOME[-
OCMNENIEHMIO UM NEHUSI OBPATUTBLCA K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo - o CSTELE SR | B RoleA
VOIVAD POHJUSTADA . .
PIMEDAKSJAMIST VOI ?E('DTPSUETT/@QS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE } SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_ 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR 1ZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES « LIESMAS ZAUDGCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

ZAUDCBDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMACHOCT, EKCITO3VB-

OA CE NMA3UN OT

CAPHA

M3MNAKHETE BEOHATA

HW FA30BE, MOTAT [A . OMbH KACEJIMHA, MOT AT OYMTE C BOJA.
NPEOV3BMKATOOCIENS- . VICKPU OA TPEOW3BUKATO NOTHLPCETE BEOHATA
BAHE MM HAPAHSBAHE . LWFAPU OCJIEMABAHE UM NEKAP.
4 HAPAHSIBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA * LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : f\léﬁ%RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

@®B®Oe®B3

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

NMA3ETE HEQOCTBMHO 3A [ELIA, HE OBPBLLUAUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyatauuen Tpaktopa HeobxooumMo MpPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTel, KoTopble ANs obGrerdyeHus
TPaHCNOPTUPOBKM NOCTABMATCA B pa3obpaHHOM Buae.

@ Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

@

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var saktlietot, atseviSkas detalas irjasamontg,
ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas iepakojuma.

Mpean n3nonseBaHeTo Ha KocavkaTta Tpﬂ6Ba na ce MoHTupart

onpeneneHn Aetannu, KOUTO Ca HEMOHTMpaHW 3apaau
TpaHcnopTa unu onakosKaTta.

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe

elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpasneHue
Juhtimine

Vairo mechanizmas
Stures iekarta
YnpasneHue
Directionarea

Konnay4ok pyneBown KOMOHKK

4/ \\ P /\ ~_ Roolivarda aaris PyneBoe koneco
INTT.- \ Vairo mechanizmo déklas Rool
/" Stires pamatne Vairas
N / KabwvHa 3a ynpaBneHve Stires rats
S~u-- Mansgon directie BonaH
Volan
N I 1111
N
« ~ ) BonT ¢ wecturpaHHon ronoskown
¥ Kuuskantpolt
~ ~ Varztas su SeSiakampe galvute
S~/

Sesstiru galvas skrave
LllectocTteHeH 6onT
Surub cu cap hexagonal

BcTtaBka pynesoro koneca
Rooliratta laagrikauss
Vairo jdéklas
Stares rata ieliktnis
Bnoxka Ha BonaHa
Intrare volan

§© YAnuHuTEnNbHas WTaHra pyrieBoro ynpasrneHus Wai6a
Roolivarda pikendus Seib
Vairo mechanizmo pailginimo velenas Poverzlé
Stares iekartas pagarinajuma varpsta Starplika
Ban Ha kopMuUnHus yabmkuTen Lanba
Arbore de extensie al directjei Saiba

CronopHasi wanba
Lukustusseib
Fiksuojamoji poverzlé
Sprostpaplaksne
OcwryputenHa wanba
Saiba de blocare

ApanTtep pynesoro koneca
Rooliratta adapter
Vairo adapteris
Stdres rata pareja
ApanTep Ha BonaHa
Adaptor volan

CupgeHue
Iste g‘eﬂ enne
Sédyné bQ Sedyns
Sédeklis Sadekis
Cepanka Cepanka
Scaunul Scaunul
Mnockas wanba BonT ¢ wecTurpaHHon ronoskon
Lameseib Kuuskantpolt
Plokscioji poverzlé Varztas su SeSiakampe galvute
Plakana starplika SeSstiru galvas skrive
Mnocka wariba LectocTeHeH GonT
Saiba plata Surub cu cap hexagonal
Axxymynarop BonTbl (VLY
Aku Poldid oo Mutrid
Akumuliatorius Varztai /" Verzlés
Akumulators Skraves ‘-‘@ Uzgriezni
Akymyna-rop Bontose lankn
Baterie Suruburi Piulite
Knroumn Atsléegas I
Voétmed Kniouose é‘h
Raktai Cheile |

YanuHutenb gna cnuBa Mmacna

Oli valjalaske pikendus

Alyvos isleidimo pailginimas

Ellas aizvades pagarinajums

Yabmxuten 3a u3atouBaHe Ha mMmacro
Extensia conductei de evacuare a uleiului

Jinct nsmepeHmus CKrnoHa
Kallete leht

Nuolydzio lapas

Nogazes informacijas lapa
JiucT 3a HaKnNoH

Placa inclinare
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ynesoe Koneco
YctaHoBuWTE yanuHuTenbHbIn Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.

Y6eauTech, YTO HanpaBnsaoLme 3yOLbl KOXXyxa BXOAAT
B COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS.

CHumMmuTe C pyneBOro Korfieca nepexoaHuk U odeHbTe
nepexogHuK Ha pynesoin Ban. lNMpoBepbTe, YTOOHI
nepeanHmne Koneca Obinu BbINpAMIeHbl U NomMecTuTe
pyneBoOe KOMeco Ha CTynuuy.

YcTaHoBuTe 60MbLUYH NIOCKYHO Lanby, CTONOPHYHO LLanby
W LIeCTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTtaHuTe.

BcTaBbTe [10 3allenkvMBaHNs B LLEHTPE PyneBOro Koneca.
YONUHUTENBbHbIA BAT

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja lUikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

V

K

Uzdékite pailginimo a§j (1).
Uzdékite pagrindine asSies apmova. |sitikrinkite, kad ap-
movas kaisciukai jtvirtintu apmova j atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdekite
ant vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai bitu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli ploksciu tarpiklj, kontraverzlg ir hex verzlé.
Kruopsdiai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

PAILGINIMO ASIS

adibas Sture

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).
Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stdres rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priekS€jie riteni
izldzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

opmMuno
MoHTupanTe yabmkasawms Ban (1).
MoHTupaiiTe KoXyxa Ha KopMUHUA Ban. MorpuxeTte ce

3a TOBa, BoAelmTe OoNToBe Aa Bre3ar B npeasunageHuTe
3a uenTta oTBopu.

Ceanerte agantepa Ha KOPMWMOTO OT KOPMMUIIOTO U O
HaZeHeTe Ha YObIDKATENS Ha KopMmunHata KoroHa.
MpoBepeTe fanu npegHUTe Komena ca M3npaBeHu U
nocTaBeTe KOPMUMOTO Ha rmasuHara.

lMocTaBeTe ronmsimata MogsioXHa wWarnba, npyXxuHHaTa
warnba 1 BUHTa C LuecTocTaHHa rnasa. CTerHeTe 3gpago.

MocTaBeTe BroxkaTa B cpefaTta Ha KOpMUIIoTO.
YOBIDKABALL BAnN

Volanul

Montati axul prelungitor (1).
Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verificati daca rotile
din fatd sunt drepte fatd de axa tractorului si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

YaanuTe 1 OTNOXUTE B CTOPOHY KpenexXHble n3aenus, pukcu-
pywowine cnaeHune K KapTOHHOWN ynakoBke, OHU noHagob6aTcs
AnaA yCTaHOBKU CUOEHUA Ha TpaKTope.

M3Bnekute Yy Bbl6pOCbTe 3NeMEHTbI KapTOHHON YynaKoBKW.

CHUMUTE NEeHTY Hafg perynvpoBOYHBIM pbl4arom (4) n Bbl-
OpocbTe.

NMPUMEYAHUE: Y6egutecb, 4TO rMbKMA TPOC MPaBUIbHO
NOACOEAMHEH K NPpefoXpaHnTenbHOMY Bbikntodatento (1) Ha
ornope cuaeHus.

MomecTuTe cugeHne Havally Tak, 4Tobbl ronoska 6onTa ¢ 6yp-
TUKOM Bblina pacnonoxeHa Hag LUMPOKON Npopesblo BYalle (2).

HapaBuTe Ha cuaeHue, YTobbl BCTaBUTL GONT ¢ BYPTUKOM B
npopesb v NOTAHUTE CUAEHVE B HANpPaBneHuy 3agHe 4yacTu
TpakTopa.

HapexxHo 3aTsiHUTe perynmpoBoYdHbIi 60T (3).

PErynMPOBKA CUOEHbA

MogHUMUTE PYKOATKY perynupoBku (4) n ycTaHOBUTE
cvaeHbe B yOobHoe Ansi Bac nornoxeHue, obecneynsatoLLee
HOpMarnbHOe ynpaBrneHve nefanblo cuenneHvs/Topmosa.
UTtobbl 3admKcMpoBaTb CUOEHBE B HYXXHOM MOMOXEHUN,
OTMYCTUTE PYKOSATKY.

@ ISTME PAIGALDAMINE

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
Eemaldage reguleerimiskangil (4) olev teip ja visake see ara.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks &igesti (ihendatud
turvalilitiga (1) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab Ule aluses
(2) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et élaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (3).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (4) ja libistage istet kuni mugava
asendisaavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja piduriped-
aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
Nuimkite juosta, uzklijuotg ant reguliavimo svirties (4) ir jq
iSmeskite.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (1) ant sédynés atramos.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi
varzto galvuté rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (2).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sedyne atgal j traktoriaus uzpakaline puse.
Kruop$diai priverzkite reguliavimo varztg (3).
SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamajg svirtj (4) ir pastumkite sédyne j patogig
padétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti sankabos
/ stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné uzsifiksuoty.
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@ SGDEKDA UZSTADIDANA

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédekla
montazai.

Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Nonemiet no reguléSanas sviras (4) imlenti un izmetiet.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (1) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli sedekl|a iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva bitu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma (2).

Piespiediet sedekli uz leju, lai sasleégtu pakapienskrivi grope,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.
Kartigi piegrieziet reguléjoso skravi (3).

NOREGULEJIET SEDEKLI
Paceliet reguléSanas sviru (4) un parvietojiet sédekli, [1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jus ItJdz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CELAJIKATA

CearneTe feTainuTe CKOMTO ceaankara e 3akpeneHa B KalloHa.
3anaseTe Te3n getaninu, Tbii KaTo Te We ca Heobxoaumu 3a
MOHTa)a Ha cefarkarta Ha TpakTopa.

OTCTpaHeTe N N3XBbprietTe oCTaHannuTe 4aCcTu OT onakoBKaTa.

CearneTe NneHTaTta OKOMo focta 3a perynupate (4) u a oT-
cTpaHeTe.

YKA3AHME: NpoBepeTe Aanu e CBbp3aH NpaBuITHO kKabenbT
KbM 3aLUMTHMSA NpekbeBad (1) Ha AbpXKaya Ha cegankara.

CepnankaTta ce NocTaBs BbpXy Nnroyata Ha cefiankarta, Taka
Ye rnaBHWA GONT Aa ce HaMMpa Hag Wnuua Ha nnovara (2).

HaTucHeTe cepankarta Hagony, Taka ye 60onTbLT ga Bnese B
LwnMua v crnea Toea u3gbpnanTe cegankara Hasag.

Crsara ce BUHTBT 3a perynupaHe (3).

PETYIMUPAHE HA CEOAJIKATA

MoBawurHeTte nocta 3a perynupaxe (4) n nnb3HeTe cegankara
A0 nocturaHe Ha yaobHa mo3vums, Npy KOSTO MOXeTe Aa
HaTuckaTte CbeAuHUTENHWs/cnupadHua negan Ao AOny.
Ocsobogete nocta, 3a ga 3aknounte n3bpaHara nosnums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
Indepartati banda de pe maneta de reglare (4) si aruncati-o.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (2).

Apasati scaunul in jos, astfel incat boltul cu umar sa intre in
nisa, iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine bolful de reglare (3).

REGLATI SCAUNUL
Ridicati maneta de reglaj (4) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala de

ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a fixa
scaunul in pozitie.
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NOACOEANHEHUE AKKYMYJISITOPA

BuHT 3a3emneHuns (cepebpucTbiii)
YEPHbIN kabensb (-)

KPACHbIN kabenb (+)
3aLUNTHBIN KOXYX

5. KabenbHbI HAaKOHEYHWUK

AI‘IPED,YI'IPE)K.D,EHVIE. HecobniogeHne MHCTPYKUUM MO
yCcTaHOBKEe MOXET NPMBECTU K UCKPEHNI0, 06pa3oBaHUIo
OYyrM UMW OTKPbLITOro NilaMeHW, YTO MOXET HaHecTu
cepbe3Hble TerNeCHbIe MOBPEXAEHUSA U MaTepuarnbHbIN
yuepb.

A NMPEOYNPEXOEHUE. YoeauTechb, 4TO Nepekntoyarenb
3axuraHusi Tpaktopa Haxogutca B BbIKITKOMEHHOM
MONOXeHUMU, a KN 3axuraHma BbIHYT.

N

* HawgwuTe cepebpucTbiit BUHT 3a3emneHunsd (1) Ha npaBou
©0KOBMHE TpakTopa, Had NpaBoi 3a4HEeN LLUMHOW.

+ 3pecb xe Hanante YEPHbIA n KPACHLIV kabenu
akkymynsaTopa. Y6eguteco, yto KPACHbIV kabenb (3)
Ha[eXHOo NpyKpenneH k coneHouay ctaptepa, aYEPHbI
kabenb (2) He NPUKPENIEH N ero 3alUTHbIA KOXYX (4)
MONMHOCTLIO MOKPbIBAET KabenbHbIN HaKOHEYHMK (5).

¢ OOGbIYHbIM UMW FHE3[0BbLIM rae4HbIM KI4oM Ha 13 MM
(2 ponma) MoNHOCTBI0 OTKPYTUTE CepebpucTbin BUHT
3a3emneHus (1) notnoxute B ctopoHy. HE BeibpackiBaiite
€ro: OH Mno3)e noHagoobuTcs.

*  OToaBuHLTE 3aWUTHBLIN KOXYX (4) Ha YEPHOM kabene
(2), uTOBbI OTKPLITH HAKOHEYHMK (5).

+ BcraBbTe paHee CHATbIN CepebpUcTbIN BUHT 3a3eMIeHUs
(1) BOTKPBITBIV KabenbHbIN HakoHeYHKK (5) B OTBEPCTHE,
OTKyAa AaHHbIA BUHT (1) 6bin BbIHYT.

* TuwartenbHo 3ataHuTe. OcmoTpuTe Kabenb 1 NpoBepbTe,
YTO 3aLLUMTHBIV KOXYX (4) HUIAE He 3aCTpsAn Moz rofoBKOW
BUHTa 3a3emneHud. lNpu HeobxogumocTn ocnabbre
cepebpyCTbIVi BUHT 3a3eMIEHNS, CABMHBLTE KOXYX Y CHOBa
3aTAHWTE BUHT.

€D AKU UHENDAMINE

1. Maanduspolt (hébedane)
2. MUST kaabel (-)

3. PUNANE kaabel (+)

4. Kaitse

5. Klemm

AHOIATUS: Paigaldusjuhiste eiramine véib pdhjustada
sademeid, kaarleeki voi lahtist leeki, mis voivad
pohjustada tosiseid vigastusi inimestele voi kahjustada
vara.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siiiide oleks asendis
OFF ja siilitevoti oleks EEMALDATUD.

* Leidke lles hdbedane maanduspolt (1) traktori
parempoolsel kllgplaadil tagaratta kohal.

* Leidke samast kohast MUST ja PUNANE akukaabel.
Veenduge, et PUNANE kaabel (3) oleks korralikult
kinnitatud starteri solenoidi kiilge ja MUST kaabel (2) ei
oleks kinnitatud ja et selle kaitse ei kataks (4) klemmi (5)
tervenisti.

* 13 mm (2 tolli) mutrivétme v&i padruniga keerake kuljest
hdbedane maanduspolt (1) ja pange korvale. ARGE ARA
visake, seda laheb hiljem vaja.

*  Klemmi(5) paljastamiseks, libistage maha MUSTAkaabli
(2) kate (4).

» Paigaldage tagasi eelnevalt eemaldatud hdbedane
maanduspolt (1) labi klemmi (5) augu kohta, kust eelnevalt
maanduspoldi (1) eemaldasite.

» Keerake korralikult kinni. Vaadake paigaldus Ule, et
kaitsekate (4) poleks jaanud maanduspoldi serva alla.
Vajadusel keerake polt lahti, kohendage katet ja keerake
polt uuesti kinni.

@ AKUMULIATORIAUS PRIJUNGIMAS
|Zeminimo varztas (pilkas)
JUODAS laidas (-)

RAUDONAS laidas (+)
Apsauginé mova

Kontakto galas

oo =

& ISPEJIMAS. Jei nesilaikysite montavimo nurodymuy, gali
kilti kibirks¢iy arba jsiplieksti atvira liepsna, dél kuriy
galite susizaloti arba sugadinti turta.

AISPEJIMAS. |sitikinkite, kad traktoriaus uZvedimo
jungiklis yra nustatytas j padétj OFF (ISjungta), o
uzvedimo raktelis ISIMTAS iS spynelés.



+ DesSinéje traktoriaus puséje vir§ galinés padangos
suraskite pilkos spalvos jZeminimo varzta (1).

» Ten pat suraskite JUODA ir RAUDONA akumuliatoriaus
laidus. |sitikinkite, kad RAUDONAS laidas (3) tvirtai
prijungtas prie starterio solenoido, o JUODAS laidas (2)
néra prijungtas visiSkai uztraukus apsaugine mova (4),
kuri uzdengia kontakto galg (5).

« Naudodami13 mm ('zin) verzliaraktj visiSkai iSsukite pilkg
jzeminimo varzta (1) ir pasidékite j. NEISMESKITE jo,
véliau jj reikés jsukti vel.

* Ant JUODO laido (2) patraukite apsaugine mova (4) ir
atidenkite kontakto galg (5).

* |sukite prie$ tai iSsuktg pilkg jzeminimo varztg (1)
perkisdami jj per kontakto galg (5) ir jsukdami j jZeminimo
varzto (1) vieta, i$ kurios jj iSsukote.

« Tvirtai prisukite. Apziarékite ir patikrinkite laidg, ar kurinors
apsauginés movos (4) dalis nera prispausta po jzeminimo
varzto galvute. Jei reikia, atlaisvinkite pilkg jzeminimo
varztg, pataisykite movg ir varztg veél priverzkite.

(V) AKUMULATORA PIEVIENOSANA

Zeméjuma skrive (sudraba krasa)
MELNAIS kabelis (-)

SARKANS kabelis (+)
Aizsarguzmava

5. Spailes beigas

Pob=

A BRIDINAJUMS. Uzstadisanas noradijumu neievéro$ana

varizraisit dzirkste|loSanu, elektrisko loku vai atklatu lies-
mu, radotnopietnus savainojumusvaiipasumabojajumus.

ABRTDINAJUMS. Parbaudiet, vai zales plaujmasinas

aizdedzes slédzis atrodas stavokli OFF (lzslégts) un
aizdedzes atsléga IZNEMTA.

» Atrodiet zales plaujmaSinas labas puses platné virs labas
aizmuguréjas riepas esoSo sudraba krasas zeméjuma
skravi (1).

» Taja pasa zona samekléjiet art MELNO un SARKANO
akumulatora kabeli. Sekojiet, lai SARKANAIS kabelis (3)
tiek cieSi piestiprinats pie startera solenoida un, piestiprinot
MELNO kabeli (2), aizsarguzmava (4), pilniba neparkl3j
spailes beigas (5).

* lzmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieznatslégu vai
galatslégu, pilniba izskruvéjiet sudraba krasas skrivi (1)
un nolieciet mala. NEIZMETIET skravi, jo ta vélak bus
atkal jaizmanto.

+ Atbidietuz MELNA kabela (2) aizsarguzmavu (4), lai k|Gtu
redzamas spailes beigas (5).

» Cauratklato spailes beigu dalu (5) un paredzétaja skrives
(1) vieta ieskravéjiet ieprieks izskrivéto sudraba krasas
skravi (1).

» CieSipievelciet. Vizuali parbaudiet kabeli, lai parliecinatos,
ka zem zeméjuma skrives galvas nav iespiesta aizsar-
guzmava (4). Ja nepiecieSams, atlaidiet sudraba krasas
skravi, parkartojiet uzmavu un vélreiz pievelciet skrivi.

CBbP3BAHE HA AKYMYTIATOPA

3a3zemuTeneH BUHT (cpebpucT)
YEPEH kaben (-)

YEPBEH kaben (+)

3awuTeH pbkas

Kpan Ha knemaTta

oo~

& NMPEAYNPEXOEHUE: Hecna3zBaHeTo Ha MHCTPYKLUUTE

3a MOHTaX MoOXe Aa aoBene A0 Bb3HUKBaHe Ha UCKPMW,
BONITOBa Abra UM OTKPUTU NnamMmbuu, KOUTO Aa
NMPUYUHAT CepUOo3HN HapaHABaHUA Ha nNuua n noBpeaun
Ha UmyLlecTBoO.
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A NMPEOAYNPEXOEHUE: YBepeTe ce, 4e KnoYbLT 3a 3anan-

BaHe e B nonoxeHune “U3KI.” u yve e UBBAAEH.

» [locTtaBeTe cpebpucTrsa 3azemmTeneH BUHT (1) Ha ascHaTa
CTpaHU4YHa NracTvHa Ha TpakTopa, Haf AsicHaTa 3agHa
ryma.

* Hamepere HEPHNANYEPBEHWA kabenHaakymynaTtopa
B CbLUMS y4acTbK. YBepeTe ce, ye HEPBEHUAT kaben
(3) e 3gpaBo 3akpeneH KbM MyCKOBUS COneHoui, a
YEPHWAT kaben (2) He e 3akpeneH KbM 3aLLMTHUSI pbKaB
(4), HanbNHO NokpuBaLL kpas Ha knemara (5).

* Cnomowta Ha %2 -MHYOB (13-MM) raeyeH Koy nnm riyx
Koy n3Bagete cpebpuctusa 3azemuTeneH BUHT (1) n ro
ocTtaBeTe HacTpaHa. HE ro usxsbpnante; Ton e ce
M3Mnon3Ba No-KbCHO.

* Ha YEPHWA kaben (2), nnb3HeTe 3almTHUSA pbkaB (4)
Hasag, 3a fa oronuTe Kpas Ha knemarta (5).

*  MoHTupariTe OTHOBO CPeBPUCTUSA 3a3eMUTeENEH BUHT (1)
npes3 orornieHns kpaw Ha knemara (5) Ha MSICTOTO, OT KOETO
e 6un nssageH (1).

» 3arterHete 3gpaso. OrnenanTte Bu3yanHo kabena, 3a aa
ce yBepuTe, 4Ye HUKOS YacT OT 3alnTHUA pbkaB (4) He
€ 3axBaHara Noj rnaeaTa Ha 3a3eMUTENHUSI BUHT. AkO
ce Hanara, pa3xnabete cpebpncTus 3a3eM1TENEH BUHT,
Nno3unLMoHMpanTe OTHOBO pbKaBa U 3aTerHeTe BUHTA.

CONECTATI BATERIA

Surub impamantare (Argintiu)
Cablu NEGRU (-)

Cablu ROSU (+)

Teaca de protectie

5. Capat terminal

PON=

AAVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor de montare

poate provoca scantei, formarea arcului electric sau
flacari deschise, ce pot provoca ranirea grava sau
deteriorarea bunurilor.

&\ AVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupitorul de pornire

a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

e Surubul argintiu de impamantare (1) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

* Cablul NEGRU si cel ROSU al bateriei se afla in aceeasi
zona. Aveti grija cablul ROSU (3) sa fie fixat bine la
solenoidul demarorului, iar cablul NEGRU (2) sa nu fie
atasatcuteacade siguranta (4) acoperind complet capatul
terminalului (5).

* Folosind o mufa sau cheie de % inci (13mm), scoatefi
complet surubul argintiu de impamantare (1) si puneti-|
deoparte. NU aruncati surubul, deoarece acesta va fi
refolosit ulterior.

* PecablulNEGRU (2), glisati teaca de protectie (4) inapoi
pentru a expune capatul terminalului (5).

* Montati la loc surubul argintiu de impamantare (1) scos
anterior, prin capatul terminalului (5) si in locatia de unde
a fost scos surubul argintiu de impamantare (1).

» Strangetibine. Inspectati vizual cablul pentru ava asigura
ca nicio parte din teaca de protectie (4) nu este prinsa
sub capul surubului de impamantare. Daca este necesar,
slabiti surubul argintiu de impamantare, repozitionati teaca
si strangeti la loc surubul.



KPENEXHbIE OETAITA CBOPHUKA
@ PAKKEMASINA OSAD

@ PAKUOTUVO DALYS

@ MAISU PILDITAJA DETALAS
YACTU HA BATEPA

@ PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA
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MpyxuHHas 3aLyenka TpaBocbopHuKa
Koguja vedrulukusti
Pakuotuvo spyruoklinis fiksatorius
Atsperes fiksators
3akntoyBalla npyxumHa Ha ceHocbbupaya
Inchizatoarea cu arc pentru sac

YcTtaHoBka Pbivara / Yanuuutens
CbopHuka
Koguja Taiskangi/pikendusega
Surinkimo Talpyklos Pildymo
Svirties / Padidinimo
Maisa Pilnas Sviras/ietaises
TNoct/yabnxuten 3a MbneH CeHocbbupay
Levierul/extensia Completa A Sacului

%

1/4 x 20 x 3/4 1/4 x 20
BonT ¢ 3anneynkom CronopHas ravika ¢ 6ypTukoM
Kilgmised poldid Kraega lukustuv mutter
Varztai su briaunuota galvute Fiksuojancios verzlés
Bultskriives ar apcilni su antbriauniu
BonToBe ¢ yaebeneHo ctebno Pretuzgriezni ar apcilni
Suruburi cu tija partial filetata KoHTparaiku ¢ waiibu
Piulita cu flansa

1/4 x 20 x 1.25”
BonTt ¢ kBagpaTHbIM
noarosIoBKOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Bultskriives ar
kvadratu pagalvi
Hocewu 6ontose
Suruburi de fixare

1/4x20x1.15
BonT ¢ 3anne4nkom
Kilgmised poldid
Varztai su briaunuota galvute
Bultskraves ar apcilni
BonTose ¢ yaebeneHo ctebno
Suruburi cu tija partjal filetata

LLTndT ¢ ronoskon n FPYKAHHLIA 320KUM

OTBEPCTMEM MO, LLMANHT Ved.rufo’.‘gas )
Kahvlisérm Spyruokliné fiksavimo
sgvarza

Prikabinamosios gsos kaistis
Tapa ar galvu
LLndbT 3a wnnuHT
Stift cu cap si orificiu

Atsperspaile
Pukerpaly knamep
Agrafa de fixare
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CBOPKA TPABOCBOPHUKA

Pa3BepHuTe nakeT 1 NnoctaBbTE NPaBO CTOPOHOW BBEPX.
MpopeHbTe NepedHo paMKy cbopHuka (1) Yepes TkaHeBble
NeTNN C KaX40N CTOPOHbI COOPHUKA.

3allenkHnTe gHO nepenHer pambl cbopHuka (1) B 3aLuenky
B nepegHen Yyactu Hu3a cbopHuka.

HagsuHbTE neTtnu (2), pacnonoXeHHble Ha KOHLAax naketa,
Ha TpybKy BepxHeln pambl COOpHUKa.

BeiBuHTUTE ABa wecTturpaHHbix (1/47-20 x 1.15”) 6onTa (3)
cnepeav BEpXHeEN pamKu.

MepeycTaHoBWTe ABa LWeCTUrpaHHbix 6onta (1/4”-20 x 1.15”)
(3) yepes oTBepcTUA BBEPXY nepeaHen pambl COOpHUKA U
BBVHTUTE X B raiknu BHYTPU TPYOKM BepXHel pambl COOPHMKA.

BbiBUHTUTE 3axkuMHble (1/47-20) raviku (4) BHU3y nepegHen
pambl cOOpHUKa.

Pa3sBepHute nepekpecTHble cBA3ku (5) v npukpenuTte umx
kK 6onTam C KBagpaTHbIM MOATONIOBKOM B HWDKHUX yrmax
nepegHer pambl COopHMKa.

MepeyctaHoBuTe cTonopHble (1/47-20) ranku (4) n 3aTaHUTe
[0 ynopa.

CHVMWTE LITUT C roNoBKOW U OTBEPCTUEM NOZ, LINMAUHT (6)
N NpyXuHy cakcartopa (7) ¢ pykoaTku cbopHuka (8).

CABUHBTE pE3KHOBOE YNIOTHEHWE (8) BHW3 CKBO3b OTBEPCTUS
B KpblLLKe COOPHMKa 1 BEPXHENO CBApHOrO 3feMeHTa pambl.
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» T[lepeycTaHoBuTe LWTUAT C FOMIOBKOW M OTBEPCTMEM MOA
wnnuHT (6) Yepe3 OTBEpPCTUE BHWU3Y PYKOATKU COOpHUKA 1
npoTankueanTe NpyxuHy dpukcatopa (7) yepes oTBepcTve B
KOHLe LITU(Ta C rorioBKOW, MoKa OHa He BCTaHeT Ha MeCTO.

PEMYNNMPOBKA CKOB NOABECKN

Mpy nocTaBke TpakTopa € 3aBoga LuapHMpHas ckoba cOopHMKa
yCTaHOBMeHa B (pUKCPOBaAHHOM NONOXeHU. [Mpr HeoBXxoaMMocCTH
AaHHOEe NOoJNioXeHune MOXHO perynupoBaTtb AnNd noaaepXku
nocTosiHHoro 3asopa (A) mexay Kpblnom v BepxoMm 6Groka
TpaBocOopHMKa. OnTMManbHbIM3a3opcocTaBnsieTokono0,2”(5,1mMm).

MPUMEYAHME: no xenaHuto ckoby NoaBECKN Ha KaXK0N CTOPOHE
MOXHO OTPEerynMpoBaTh CrneayrLLnm crocobom.

*  CHumuTe Briok TpaBocbopHUKa.

MPUMEYAHME: PEMYNIMPYWUTE KAXOYKD CTOPOHY MO-
OYEPEOMW.

BEPTUKANBHAA PEMYNMPOBKA

* OcnabbTe ravikm Ha GonTax C KBagpaTHbIM MOArONIOBKOM
(1), 4Tob6bl perynupoBodHas nnactuHa (2) cmorna
cMmellaTbCcs BBEPX MM BHM3. [lepedBUHbTE, HACKOMbKO
Heobxoammo. CHOBa HAAEXHO 3aTAHUTE raniku, 3adhMKCMpOBaB
perynupoBOYHYHO MNaCcTMHY B HOBOM MOMOXEHUN.

» [oBTOpWTE TO e caMoe Ha NMPOTUBOMONOXHOW CTOPOHE.

FTOPU3OHTAIbHAA PEMYITIMPOBKA

* OcnabbTe ravikm Ha GonTax ¢ KBagpaTHbIM MOArONIOBKOM
(3), 4TO06bLI perynupoBo4Hasa nnacTuvHa (4) cmorna
cMmelaTbes Bnepen unu Hasag. [lepenBuHbTE, HACKOMbKO
Heobxoammo. CHOBa HAAEXHO 3aTAHUTE rarikn, 3adhMKCUpOBaB
perynupoBOYHYIO MNacTMHY B HOBOM MOMOXEHUN.

» [loBTOpPUTE TO XXE CaMOe Ha MPOTMBOMOSIOXHON CTOPOHE.

W) @
* [Mpwn HeoBXoANMOCTU NOBTOPUTE PEryNPOBKY.

YCTAHOBKA MPYXXWUHHOW 3ALLENKMN
TPABOCBOPHWKA

Mpy>XMHHbIE 3aLLenku TPaBoCOOPHMKA PacrnonoXeHbl Ha 3aaHeM
wmTtke (1) - MO OOHOM B KaXKAOM U3 €ro HUXKHUX YrioB.

« [epepn ycTaHoBKoI 3arnyLumTe ABUraTerlb TpakTopa 1 BKMio-
YMTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

e YCTaHOBUTE Kaxayto MPYXMHHYHO 3allernky TpaBocOopHMKa
neTneBbIM KOHLIOM (2) BHW3 1 0bpaLleHHbIM B CTOPOHY y3na
TpaBocOopHuKa.

» T[lpopeHbTe KpenexHbin Gont (3) 4epe3 oTBepcTMe B
M30rHYTOM KOHLe MPY>XUHHOWN 3allernky TpaBocGOpHMKa U
OTBEPCTUE B 3aHEM LUMTKE U HAOEHbTE Ha Hero ranky (4)
Kak nokasaHo Ha pucyHke. [10oTHO 3aTSHUTE ramky.
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e [Ho y3na TpaBocOOpHMKa [OMKHO KacaTbCsd MNEeTNeBoro
KOHL@ 3allenku ans obecrnedyeHnss HaaexHoW dukcauum B
3aKPbITOM COCTOSIHUM.

Sk

NMPUMEYAHWUE: ecnu BbiNnonHeHa perynvpoBKka BbICOTHI y3ra
cbopHuKka, mMoxeT notpeboBaTbCA OTperynupoBaTb BbICOTY
NpPY>XWHbI COOPHUKa, YTOObI 06eCcneynTb ero HageXXHOe 3aKpbITHe.
[ns ocywiecTBneHnst perynnpoBku ocriabere raviky (4) HaCTomnbKO,
4TOObI NPYXMHHAA 3aLuenka cOopHMKa cmorna nepemeLlaTsbes.
[MepemecTuTe NPyXMHHYIO 3aLLenky cbopHVKa BBEPX UMW BHU3 MO
mMepe HeobxognMocTu, ybeamBLIMCL B TOM, YTO y3en cbopHuka
OyaeT HagexHo 3akpbIT. CHOBa NPOYHO 3aTAHUTE raviky.

YCTAHOBKA PbIYATA / YONUHUTENA CBOPHUKA

Mepen ycTaHOBKOW UV perynMpoBKOW 3arnylumte ABWUraTenb
TpaKTopa ¥ NocTaBbTe €ro Ha CTOSHOYHbIN TOPMO3.

*  CHuMUTe ueHTpanbHbIv Xkenob. (Cm. rasy “CbeM LeHTpanb-
Horo xenoba” B pasgene 6 AaHHOrO pyKOBOACTBA.)

e CHumute 6007 (1). MNMomecTuTe pbiyar (2) B na3 n yctaHoBuTe
o6patHo 6onT (1). MNMpKn HEOOXOAMMOCTY OTpErynmpywmTe.

OPHUWKA
CwmecTunTE NonHoe pacLumpeHne cbopHUKa BHY>XHOE MonoxeHue (3).

« Ecnu TpaBa Tskenasi/BnaxHasi, NONHOCTbIO 3a[ABUHLTE pac-
LUMPEHHME.

» Ecnu TpaBa nerkas/cyxasi, NOMHOCTbIO BblABMHLTE pacLUu-
peHue.
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@ KOGUJA KOKKUPANEMINE

» Voltige kott lahti ja asetage diget pidi.

+ Likake pakkemasina raam (1) lles I&bi mélemal kiiljel asu-
vate kangast aasade.

» Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (1) dna-
russe pakkemasina pdhja esiosas.

» Lukake koti I16pus olevad aasad (2) pakkemasina Ulemise
raami torudele.

+ Eemaldage llemise raami esiosast kaks (1/4”-20 x 1.15”)
kuuskant polti (3).

* Pange kaks (1/4”-20 x 1.15”) kuusnurkpolti (3) labi eesmise
raami Ulemise osa tagasi ja keerake pakkemasina Ulemise
raami torus olevatesse mutritesse.

+ Eemaldage alumise eesmise raami kuljest (1/4”-20) kontra-
mutrid (4).

» Keerake lahti ristlatid (5) ja kinnitage poldid eesmise raami
alumistesse nurkadesse.

» Keerake (1/47-20) kontramutrid (4) uuesti kinni.

+ Eemaldage pakkemasina kaepidemelt (6) tihvt (7) ja
stoppervedru (8).

» Likake pakkemasina kaepide (8) alla Iabi pakkemasina
katte ja raami Glemiste nurgikute aukude.

» Likake tihvt (6) 1abi pakkemasina kaepideme all oleva augu
tagasi ja lukake stoppervedru (7) labi tihvti otsas oleva augu
kuni see paika lukustub.
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RIPUTI KLAMBRITE REGULEERIMINE

Traktori koguja poérdtoend on tehases paigaldatud péhiasendisse.
Vajadusel on véimalik seda asendit muuta konstantse vahe (A)
sailitamiseks katte ja kogujasiisteemi lUlemise osa vahel. |de-
aalseks vaheks on umbes 5 mm.

MARKUS: Soovi korral saab sama moodi reguleerida (ikskdik
kummal pool asuvat riputi klambrit.

» Eemaldage kogujasiisteem.

MARKUS: REGULEERIGE KORRAGA AINULT UHT POOLT.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

» Laédvendage kinnituspoldid (1), et reguleerimisplaati (2) oleks
vbéimalik nihutada tiles vdi alla. Nihutage vastavaltvajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

» Korrake protseduuri vastaskiiljel.

HORISONTAALNE REGULEERIMINE

» Lédvendage kinnituspoldid (3), et reguleerimisplaati (4) oleks
vBimalik nihutada ette vditaha. Nihutage vastavalt vajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

» Korrake protseduuri vastaskiljel.

)
* Vajadusel reguleerige uuesti.
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KOGUJA VEDRULUKUSTI PAIGALDAMINE

Koguja vedrulukustid asuvad tagumisel plaadi (1) mdlemas nur-

gas.

* Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

» Paigaldage mélemad vedrulukustid nii, et silmusega ots (2)
oleks suunaga alla ja koguja korpuse poole.

» Paigaldage kinnituspolt (3) labi koguja vedrulukusti kumera
osa, tagaplaadi ja kinnitage mutriga (4) nagu joonisel
naidatud. Keerake mutter korralikult kinni.

* Koguja korpuse alumine osa peaks minema vastu silmust
nii, et see oleks suletuna korralikult paigal.

Sk

MARKUS: Pakkemasina s6lme kdrguse reguleerimisel vdib osu-
tuda vajalikuks reguleerida pakkemasina vedrulingi vedru kdrgust,
et hoida pakkemasina s6lme kindlalt suletuna. Reguleerimiseks
I6dvendage piisaval maaral mutrit (4), et pakkemasina vedrulink
saaks liikuda. Libistage pakkemasina vedrulinki vajalikul maaral
Ules voi alla, jalgides, et pakkemasina sdlm oleks kindlalt suletud.
Keerake mutter uuesti kinni.

KOGUJAPAIGALDAMISEKS TAISKANGI/PIKENDUSEGA

Enne paigaldamist vdi reguleerimist, peab traktori mootor olema
valjalllitatud ja kasipidur peale pandud.

» Eemaldage keskmine valjastuskanal. (Vt “Keskkanali eemal-
damine” selle juhendi osas 6.)

» Eemaldage polt (1). Paigaldage kang (2) avasse ja keerake
polt (1) tagasi. Reguleerige vastavalt vajadusele.

.l |

l
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PAKKEMASINA REGULEERIMISEKS TAISKANGIGA
Libistage koguja pikendus soovitud asendisse (3).

* Raskema/marja rohu puhul, tdmmake pikendus taiesti sisse.
» Kergemalkuiva rohu puhul tdmmake pikendus taiesti valja.
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@ SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

» Atverkite maiSelj ir stovékite deSinéje puséje.

» Perkiskite priekinj pakuotuvo rémg (1) per medziagines
kilpas kiekvienoje pakuotuvo puséje.

* |spauskite priekinio pakuotuvo rémo (1) pagrinda j fiksatoriy
pakuotuvo pagrindo priekyje.

e Stumkite pakuotuvo medziaginés kilpos (2) segmentus
mai$o galuose | virSutinj pakuotuvo rémo vamzdi.

» ISsukite du (1/4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3)
virSutinio rémo priekyje.

* |sukite du (1/4”-20 x 1,15") SeSiakampius varztus (3) per
angas priekinio pakuotuvo rémo virSuje ir jsukite | verzles,
esancias virsutinio pakuotuvo rémo vamzdyje.

» ISsukite (1/47-20) fiksuojancias verzles (4) priekinio
pakuotuvo rémo apacioje.

» Atskirkite kryzmines sgvarzas (5) ir pritvirtinkite prie
atraminiy varzty priekinio pakuotuvo rémo apatiniuose
kampuose.

* IS naujo jstatykite (1/47-20) fiksavimo verzles (4) ir verzkite,
kol jos atsirems | pavirsiy.

* ISimkite prikabinamosios agsos kaistj (6) ir fiksatoriaus
spyruokle (7) i§ pakuotuvo rankenos (8).

»  Stumkite pakuotuvo rankeng (8) Zemyn per pakuotuvo dangtj
ir nustatykite ties virSutinés suvirintos konstrukcijos anguy.
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+ |statykite prikabinamosios gsos kaistj (6) per angg pakuotuvo
rankenos apacioje ir jstumkite fiksatoriaus spyruokle (7) |
angq prikabinamosios gsos kaiscio gale, kad jj uzsifiksuoty
savo vietoje.

PAKABOS LAIKIKLIY REGULIAVIMAS

PristaCius traktoriy i gamyklos surinkimo talpyklos lankstinis
kronsteinas bina nustatytas j fiksuojamajg padétj. Prireikus Sig
padétj galima pakeisti, kad baty iSlaikytas reikiamas tarpas (A)
tarp sparno ir surinkimo talpyklos mechanizmo virSaus. Tinkamas
tarpas yra apytiksliai 0,2 in (5,1 mm).

PASTABA: prireikus taip galima nustatyti abiejy pusiy pakabos
laikiklius.
* Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.

PASTABA: VIENU METU REGULIUOKITE TIKVIENOS PUSES
LAIKIKLI.

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS

« Atlaisvinkite atraminiy varzty verzles (1), kad reguliuojamajq
plokste (2) galétuméte pastumti aukstyn arba zemyn.
Nustatykite reikiamag padétj. Tvirtai priverzkite verzles ir
uzfiksuokite reguliuojamajg plokste nustatytoje padétyje.

* Veiksmus pakartokite prieSingoje puséje.

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

« Atlaisvinkite atraminiy varzty verzles (3), kad reguliuojamajq
plokste (4) galétuméte pastumti pirmyn arba atgal. Nustatykite
reikiamg padét|. Tvirtai priverzkite verzles ir uzfiksuokite
reguliuojamajg plokste nustatytoje padétyje.

* Veiksmus pakartokite prieSingoje puséje.

o
« Jei reikia, sureguliuokite i$ naujo.

PAKUOTUVO SPYRUOKLINIO FIKSATORIAUS TVIR-

TINIMAS

Pakuotuvo spyruokliniai fiksatoriai tvirtinami prie uzpakalinés

plokstés (1), po vieng kiekviename apatiniame kampe.

« Prie$ tvirtinant reikia iSjungti traktoriaus variklj ir jjungti
stovéjimo stabdi.
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» |statykite kiekvieng pakuotuvo spyruoklinj fiksatoriy galg su
kilpa (2) nukreipdami Zemyn ir pakuotuvo mechanizmo link.

» Tvirtinimo varztg (3) kaip parodyta perkiskite per pakuotuvo
spyruoklinio fiksatoriaus uzlenktajj galg ir uzpakalinj skyda,
tada uzverzkite verzle (4). Stipriai priverzkite.

» Pakuotuvo mechanizmo apatiné dalis turi liestis prie galo su
kilpa, kad uzdarius ji laikytysi tvirtai.

N

PASTABA: jei sureguliuojamas surinkimo talpyklos mechanizmo
aukstis, gali tekti reguliuoti ir surinkimo talpyklos spyruoklés
aukstj, kad talpyklos mechanizmas likty tvirtai uzdarytas. Kad
ji sureguliuotuméte, atlaisvinkite verzle (4) tiek, kad galétuméte
perkelti spyruoklinj fiksatoriy. Jei reikia, paslinkite surinkimo
talpyklos spyruoklinj fiksatoriy aukstyn arba zemyn ir patikrinkite,
ar surinkimo talpyklos mechanizmas tvirtai uzsidaro. Tvirtai
priverzkite verzle.

SURINKIMO TALPYKLOS PILDYMO SVIRTIES / PADI-

DINIMO TVIRTINIMAS

Prie$ tvirtinant ar reguliuojant reikia iSjungti traktoriaus variklj ir

jjlungti stovéjimo stabdi. .

* Nuimkite centrinj iSmetimo latakg. (Zr. Sio vadovo 6 skyri-
aus dalj ,Centrinio latako nuémimas*.)

» ISsukite varztg (1). |statykite svirtj (2) | angq ir jsukite varztg
(1). Nustatykite reikiama padétj.

NORINT SUREGULIUOTI PAKUOTUVO UZPILDYMO SVIRT]|

/ MENTELE

IStraukite surinkimo talpyklg ir padidinkite iki reikiamos padéties (3).

* Pjaunant sunkig ar Slapia zole didinamajg surinkimo
talpyklos dalj visiSkai sustumkite.

* Pjaunant lengvg ar sausg zole didinamajg surinkimo
talpyklos dalj visiSkai iStraukite.
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@ LAl SAMONTETU GROZA TURETAJU

» Atlociet maisu un novietojiet stavus ar labo pusi uz augsu.

» Uzstadiet priek§€jo maisa rami (1) virziena uz augsu cauri
auduma cilpam, kas atrodas katra maisa pusé.

* Nofiksgjiet priek§€ja maisa ramja apakSpusi (1) maisa
apakSpusé esosaja fiksacijas elementa.

» Uzvelciet maisa auduma galos esosas cilpas (2) uz maisa
ramja caurulém.

* Ramja aug8éjas dalas priekSpusé izskravejiet
seSstdrgalvas skraves (1/4 collas-20 x 1,15 collas) (3).

» levietojiet atpakal divas seSstirgalvas skrives (1/4 collas
- 20 x 1,15 collas) (3), izmantojot priek$éja maisa ramja
augsSpuseé esosas atveres, un ieskraveéjiet tas augséja maisa
ramja uzstadito caurulu uzgrieznos.

divas

* Nonemiet priekS€ja maisa ramja apakSpusé esoSos
pretuzgrieznus (1/4 collas - 20) (4).

» Atlokiet Skérssavienotajus (5) un nostipriniet tos pie priekS€ja
maisa ramja apakspusé esoso sturu atbalsta skravém .

» Uzstadiet atpakal pretuzgrieznus (1/4 collas - 20) (4) un cieSi
pievelciet tos.

Iznemiet no maisaroktura (6) lociklskravi (7) un savilcéjatsperi
(8).

» lebidiet maisa rokturi (8) maisa vaka un ramja augs$géjas
metinatas detalas atverés.

* levietojiet atpaka] lociklskravi (6), izmantojot maisa roktura
apakSpuses atveri, un iebidiet tapas gala eso$aja atveré
savilcéjatsperi (7), 'dz ta tiek nofikséta paredzétaja vieta.




AKA KRONSTEINU REGULESANA (llustracija 3, 4)

Plaujmasina sakotné&jiir aprikota ar maisa pagrieziena kronsteinu,
kas iestatits fikséta stavokll. Ja nepiecieSams, So stavokli var
maintt, lai nodroSinatu nemainiga lieluma atvérumu (A) starp
aizsargrezgiun maisa sistémas augspusi. Piemérotakais atvéruma
lielums ir aptuveni 0,2 collas (5,1 mm).

PIEZIME: Ja nepiecie$ams, dka kronsteinus abas zales plavéja

pusés var regulét $adi.

* Nonemiet maisa sistému.

PIEZIME: SAKOTNEJI VEICIET REGULESANU TIKAI VIENA

PUSE.

VERTIKALA REGULESANA

» Laipielagosanas plaksne (5) varétu parvietoties uz augsu vai
leju, atbrivojiet bultskrivju (4) uzgrieznus. Ja nepiecieSams,
parvietojiet. CieSipievelcietuzgrieznus, fiks€jot pielagoSanas
plaksni jaunaja stavoklr.

* \Veiciet tadas pasas darbibas zales plavéja otra puseé.

HORIZONTALA REGULESANA

» Lai pielagoSanas plaksne (5) varétu parvietoties uz priekSu
vai atpakal, atbrivojiet bultskrivju (6) uzgrieznus. Ja
nepiecieSams, parvietojiet. Ciesipievelcietuzgrieznus, fiksgjot
pielagosanas plaksni jaunaja stavoklr.

* \Veiciet tadas pasSas darbibas zales plavéja otra puse.

—

» Ja nepiecieSams, reguléjiet vélreiz.
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MAISA ATSPERES FIKSATORA UZSTADISANA

Maisa atsperes fiksatori atrodas uz aizmuguréjas plaksnes (1)

— pa vienam katra apak$éja start.

e Pirms uzstadiSanas izslédziet zales plavéja motoru un
nospiediet stavbremzi.

» Uzstadiet katru maisa atsperes fiksatoru ar cilpas galu (2) uz
leju un vérstu pret maisa sistému.

» levietojietmontazas skravi(3) caurimaisa fiksatoraizliektajam
galam, cauri aizmuguréjai plaksnei un uzskriavéjiet uzgriezni
(4), ka paradits attela. Ciesi pievelciet.

* Maisa sistémas apakSpusei jasaskaras ar cilpas galu, lai,
aizverot, tas tiktu cieSi nostiprinats.

Sk

PIEZIME. Ja tiek reguléts maisa sist€mas augstums, iespéjams,
bis jaregulé arT maisa atsperes fiksatora augstums, lai tiktu drosi
noslégta maisa sistéma. Lai veiktu reguléSanu, nedaudz atlaidiet
uzgriezni (4) maisa atsperes fiksatora parvietoSanai. Bidiet maisa
atsperes fiksatoru uz augsu vai uz leju péc vajadzibas, gadajot, lai
maisa sistéma tiktu droSi noslégta. Atkal cieSi pievelciet uzgriezni.

MAISA PILNAS SVIRAS/IETAISES UZSTADISANA

Pirms uzstadiSanas vai reguléSanas izslédziet zales plavéja

motoru un pievelciet stavbremzi.

* Nonemiet centralo izvades sistému (skatiet ,Centralas iz-
vades sistémas nonemsana” §1s rokasgramatas 6. sadala).

* lzskraveéjiet skravi (1). levietojiet atveré sviru (2) un uzstadiet
atpaka| skrdvi (1). Ja nepiecieSams, pielagojiet.

MAISA SVIRAS/AIZVARA PIELAGOSANA
Bidiet maisa sistémas pilno papladinajumu lidz vajadzigajam
stavoklim (3).

» Jajaplaujsmaga/mitrazale,iebidietpaplasinajumulidzgalam.
» Jajaplaujviegla/sausazale,izbidietpaplasinajumulidzgalam.
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3A CIMOBABAHETO HA KOLUA

PasrbHeTe ceHocbOMpaya 1 3acTaHeTe OT AsicHaTta cTpaHa.
MpekapaniTe npegHata pamka Ha ceHocbbupaya (1) Harope
npes ravikMTe Ha nrarta OT BCsika CTpaHa Ha ceHocbbupava.
HaTucHeTe OO wWpakBaHe ABLHOTO Ha npegHaTa paMmka Ha
ceHocbbupava (1) B nnactmacoBus cukcaTtop OTnpesn Ha
OBbHOTO Ha ceHocbbUupaya.

lMnb3HeTe CEerMeHTUTE Ha MMaTHEHWUTE Falku Ha CEeHOCHb-
bupava (2) B KpauwiaTa Ha ceHocbbMpaya BLPXY FOpHUTE
TpbbKM Ha pamkaTa Ha ceHocbOupaya.

Caanerte gBata (3) wectocteHHn 6onTta (1/4”-20 x 1,15”) ot
npegHarta 4yacT Ha ropHaTa pamka.

MoctaBeTe 0THOBO ABaTa (3) wecTtocTeHHn 6onTa (1/4”-20 X
1,15”) Nnpe3 oTBOpPWTE B ropHaTa YacT Ha NpefHaTa paMka Ha
ceHocbbMpayda u v 3aBUHTETE B rankuTe BbTpe B TpbbaTa
Ha ropHaTa pamka Ha ceHocbbupaya.

Ceanete koHTparavikute (4) (1/47-20)
npegHaTa pamka Ha ceHocbOupaya.
PasrbHeTe HanpevHuTe obTeraum (5) U M 3akpenete KbM
ABaTa Hocely bonta B JONHUTE BIMW Ha NpegHaTa pamka
Ha ceHocbbupaya.

[MocTtaBeTe OTHOBO KOHTparamkuTe (4)
3aTerHeTe JOKpail.

Ha AObHOTO Ha

(1/47-20) n ™

Caanerte Burnkara (6) v LWNAUHTOBUS LWMAT (7) OT ApbXKaTa
Ha ceHocbbupaya (8).
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* [Inb3HeTe ApbXKata Ha ceHocbbOupaya (8) Hagony npes
Kanaka Ha ceHocbOMpada 1 OTBOPUTE Ha ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKUMS Ha pamKaTa.

» [locTtaBeTe 0THOBO BUrKaTa (6) Npe3 oTBOpa B AonHaTa cTpaHa
HaApbXKkaTaHa ceHocbbupaya v BKapanTe LWNIMHTOBUS LLNAGOT
(7) B 0TBOpa B Kpasi Ha BurkaTa, 4oKaTo Ce 3aKs4un Ha MSCTO.

3A A PEMYITMPATE CKOBUTE 3A OKAYBAHE

TpakTopbT Ce AOCTaBA OT 3aBoda C LuapHuWpHa ckoba Ha
ceHocbbuMpaya B npegBapuTenHO onpegerneHa ukcupaHa
nosmums. AKo e HeobxogMMo, Tasu No3NLMS MOXe Aa ce perynmnpa,
3a fa ce nogabpa NocTtosHHa xnabuHa (A) mexay bpoHdaTta n
ropHara 4YacT Ha 6roka Ha ceHocbbupaya. VigeanHata xnabuHa
e npubn. 5,1 mm.

3ABENEXKA: Mo xenaHne ckobaTa 3a OkayBaHe OT BCsiKa
CTpaHa MOXe [a ce perynvpa no To3v HauuH.

» Caanerte 6roka Ha ceHocbbupaya.
3ABEJNEXKA: PEMYITIMPANTE CTPAHUTE NOOTAENHO.

BEPTUKAJIHO PEIYIIMPAHE

» Pasxnabere raniknte Ha HocewwmTe 6onTose (1), 3a A4a Moxe
perynvpaliarannactuHa (2) Aa ce Nitb3He Harope Ui Hazony.
PerynupaiTte cbobpasHo HyxauTe. 3aterHere 3gpaBo rankute
OTHOBO, KaTO 3aCTONopUTE perynvpatiara nnactnHa B HOBOTO
1 NONOXeHue.

* [loBTOpeTe AencTBmndATa OT NPOTMBOMOSOXKHATA CTpaHa.

XOPU3OHTAJTHO PEIYITIMPAHE

» Pasxnabere ranknte Ha HocewmTe 6onTose (3), 3a A4a Moxe
perynupatiarta nnactuHa (4) oa ce ninb3He Hanpea unn Hasag.
PerynupaiTte cbobpasHo HyxxauTe. 3aterHere 3qpaBo rankute
OTHOBO, KaTO 3aCTONopuTE perynvpatiara nnactnHa B HOBOTO
1 NONOXeHue.

* [loBTOpeTe AencTBndATa OT NPOTMBOMOOXKHATA CTpaHa.

» Perynupaiite 0THOBO Npu Heo6X0OMMOCT.

3A OA NHCTAJTMPATE 3AKITHOYBALLA MPY>KNHA HA

CEHOCBBUNPAYA

3aknoyBallmTe MpYXMHW Ha ceHocbOupava ce HamMupar Ha

3apHaTta nnacTtuHa (1), No eaHa BbB BCEKM AONEH bIbll.

» [peaun nHcTanupaHeTo ABUraTensiT Ha TpakTopa TpsibBa Aa
Ce M3KIIoYM 1 a ce 3a4encTBa pbYHaTa crnvpadka.

* MoHTupanTe BCska 3aknoyBalla npyxuHa c Kpasi ¢ oTBopa
(2) Hapony 1 o6bpHaTa kbM Groka Ha ceHocbbupaya.

» T[pekapaiite MOHTaxHua 6onT (3) Npe3 M3BUTUS Kpaw Ha |
3akntoyBallata npyxxvHa v npes 3agHarta nnactuHa n o6eso-
nacete c ravikarta (4) KakTo e nokasaHo. 3aTerHerte 34paso.
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3ABEJIEXKA: Ako BucounHaTa Ha brioka Ha ceHocbbOupaya ce
perynupa, MoXe [a Ce Hamnoxu Aa ce perynupa v BMcovmHaTa
Ha 3aknwyBaliaTa npyxuHa Ha ceHocbbOupada, 3a ga ce
rapaHTupa, 6nokbT Ha ceHocbbupada e fobpe 3aTBopeH. 3a
[a perynupare, pasxnabete raiikata (4) 4OCTaTb4HO, Taka ye
3akroyBallaTta npyxuHa Ha ceHocbbupada ga Moxe Jda ce
nswxn. Mnb3HeTe 3aknoyBallaTa npyxmnHa Ha ceHocbbvpaya
Harope unu Hagony, cbobpasHo HyXXauTe, KaTo NpoBepuUTe Aanm
OnokbT Ha ceHocbbupaya e fobpe 3aTBopeH. OTHOBO 3aTerHeTe
34paBo ravkaTta.

MHCTANMMPAHE HA JIOCT/YOBIDKATENT 3A IMbIEH
CEHOCBBUPAY

[Mpeav MoHTax nnu perynvpaHe ABUratensaT Ha TpakTopa TpsAbBea
a ce M3KMNIoYM 1 Aa ce BKIIoUM pbYHaTa crnvpadka.

« Ceanerte LeHTpanHns ynewn 3a pasroBapBaHe. (Bx. “CeansiHe

HaUeHTpanHuaynen Bpasaen6HaHacTosALLOTO p'bKOBO}J,CTBO.)

+ Caanete 6onta (1). NocTtaBeTe nocra (2) B npopesa v nocta-
BeTe 6onTa oTHOBO (1). PerynupaiTe cbobpasHo HyxauTe.

PEIYNUPAHE HA JTOCT/TABIO 3A NMbNEH CEHOC-bBVPAY

Mnb3HeTe yobmkuMTens 3a MbleH ceHocbbupay A0 XKenaHoTo

nonoxeHune (3).

* [NpvcbbupaHe Ha Texxka/Mokpa TpeBa NITb3HETE YA bIHKUTENS
HanMbMHO HaBbTPE.

» Tlpn cubupaHe Ha neka/cyxa TpeBa Nb3HETE yAbLIKUTENSA
HanMbMHO HaBbH.

ASAMBLAREA COLECTORULUI

Desfaceti sacul si puneti-l cu partea din dreapta in sus.
Introduceti cadrul anterior al sacului (1) prin tivurile de pe
cele doua laturi ale sacului.

Introduceti partea inferioara a cadrul anterior al sacului (1) in
suportul din partea anterioara a partji inferioare a sacului.
Introduceti segmentele tivului sacului (2) de la capetele
sacului pe cadrul tubular superior al sacului.

Desfaceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15”) hexagonale
(3) de pe partea anterioara a cadrului superior.

Introduceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15”) hexagonale
(3) in orificiile din partea de sus a cadrului anterior al sacului
si insurubati-le pe piulitele din interiorul cadrului tubular
superior al sacului.

Desurubati piulitele (1/4”-20) (4) din partea inferioara a
cadrului anterior al sacului.

Desfaceti suporturile transversale (5) si fixati-le de suruburile
de fixare din colturile de jos ale cadrului anterior al sacului.
Puneti la loc piulitele (1/4”-20) (4) si strangeti pana cand sunt
bine fixate.

Scoateti stiftul de fixare (6) si arcul de blocare (7) de pe
manerul sacului (8).

Tmpingeti manerul sacului (8) in jos prin capacul sacului si
prin orificiile din blocul superior sudat al cadrului.
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* Montaii la loc stiftul de fixare (6) prin orificiul din partea
inferioara a ménerului sacului si introduceti arcul de blocare
(7) in orificiul din capatul stiftului de fixare, pana cand se
fixeaza bine.

PENTRU A REGLA CADRELE DE SUSTINERE iN
CONSOLA

Tractorul este livrat din fabrica avand suportul-pivot al sacului
stabilit intr-o pozitie fixa. Daca este necesar, aceasta pozitie
poate fi reglata pentru a mentine o distan{a constanta (A) intre
aparatoare si partea de sus aansamblului sacului. Distantaideala
este de aproximativ 0,2” (5,1 mm).

NOTA: Dupa necesititi, cadrele de sustinere in consola de pe
fiecare latura pot fi reglate in acest mod.
» Scoateti ansamblul sacului.

NOTA: REGLATI PE RAND FIECARE LATURA.
REGLAREA PE VERTICALA

» Slabiti piulitele suruburilor de fixare (1) pentru a permite placutei
de reglare (2) sa culiseze in sus sau in jos. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare in noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

REGLAREA PE ORIZONTALA

» Slabiti piulitele suruburilor de fixare (3) pentru a permite placutei
de reglare (4) sa culiseze in fa{a sau in spate. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare in noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

* Reglati din nou, daca este necesar.
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PENTRU A MONTA INCHIZATOAREA CU ARC PENTRU

SAC

nchizatorile cu arc pentru sac sunt situate pe placa posterioara

(1), cate una in fiecare dintre colfurile inferioare.

« Tnainte de montare, motorul tractorului trebuie s& fie inchis,
iar frana de mana trebuie sa fie trasa.

* Montati fiecare inchizatoare cu arc pentru sac cu partea cu
bucla (2) in jos si cu fata catre ansamblul sacului.

* Introduceti surubul de montare (3) prin capatul curbat al
inchizatorii cu arc pentru sac, prin placa posterioara, si
fixati-l cu piulita (4) asa cum se arata. Strangeti foarte bine.

* Partea inferioard a ansamblului sacului trebuie sa fie in
contact cu capatul cu bucla, astfel incat sa fie bine fixata
atunci cand este inchisa.

NOTA: Daci se regleaza indltimea ansamblului sacului, poate fi
necesar sa se regleze inalfimea arcului sacului, pentru a mentine
ansamblul sacului bine Tnchis. Pentru a o regla, slabiti piulita
(4) suficient incat sa permiteti inchizatorii cu arc a sacului sa se
deplaseze. Faceti sa alunece inchizatoarea cu arc pentru sac in

sus sau in jos, dupa necesitati, avand grija ca ansamblul sacului
sa fie Inchis foarte bine. Strangeti din nou piulita foarte bine.

PENTRU A INSTALA LEVIERUL/EXTENSIA COMPLETA
A SACULUI

Tnainte de instalare sau de reglare, motorul tractorului trebuie sa
fie inchis, iar frana de mana trebuie sa fie trasa.

» Scoateti tubul central de evacuare. (Vezi “Pentru a scoate
tubul central de evacuare” din sectiunea 6 din acest manual.)

» Scoateti boltul (1). Puneti levierul (2) in fanta si montati la
loc boltul (1). Reglati dupa necesitati.

&
PENTRU A REGLA LEVIERUL COMPLET/PALETA SACULUI
Faceti sa alunece prelungitorul complet al sacului in pozitia
dorita (3).

e Pentru iarba grea/uda, faceti prelungitorul sa alunece

complet inauntru.

* Pentru iarba mai usoara/uscata, trageti prelungitorul complet
in afara.




3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHume Ha cbyl-ucu,uwre. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bobikmovarerns gap 1. Tulede liliti.
2. Perynatop gpoccenbHOM 3aCnoHKN. 2. Gaasihoob.
3. Tenanb Topmosa 1 cuenieHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Tlepanb nepeaHero/saaHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikdigu pedaal.
5. TlMopkntoveHne/oTkodeHne 6rnoka KOCUKM. 5. Lo&ikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbICTpbIv noabem/onyckaHue Grioka Kocuski. 6. Loéikeseadme Kiire tdstmine ja langetamine.
7. Kntoy 3axuraHus. 7. Suutelukk.
8. CTOSIHOYHbIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pblyar ynpasneHusi konecamu cBobogHoro xoaa 9. Vabajooksu liilituskang.
11. Perynstop BO3AyLIHON 3aCMOHKM. 11. Kilmkéivituse reguleerimine
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@ Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis.
Droselio sklendé.
Bremzes pedalis
Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiSana.
Aizdedzes slédzene.
Stavbremze.

. TuSCios eigos svirtis.

1. Paleidéjas.

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums

Gaismas slédzis.

Degvielas droseles vadiba

Bremtu un sajliga pedalis.

“Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢cdzene.
Stavbremze.

. Brivgaitas vadibas svira.

1. Gaisa droseles vadiba.

CENDIORA®ON =

1
2
3
4,
5. GrieSanas ierices pievieno$ana/atvieno$ana.
6
7
8
9
1

N
N

1
2
3
4,
5. Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
6
7
8
9
1

DO NoOO R WON =

N

Pa3snonoxeHue Ha ycTponcTBaTa 3a obcnyxeaHe

Kntoy 3a cBeTnNuHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeguHMTEnsi/cnupaykaTa

Mepan 3a npedeH/3ageH xog
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha KocavyHUsA arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocadHus arperart
KoHTaKT 3a 3ananeaHe

Pb4yHa cnvpadka

BkntouBaHe/u3knouBaHe Ha n3npeBapBaLus
cbeavHuTen(dpanayd)

. Perynatop 3a ctygeH crapt

Pozitia comenzilor

Tntrerup&torul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratjei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Pedala de mers Tnainte i Tnapoi.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.

Maneta de comanda a rofii libere.

. Comanda ocului.



1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

@®®O®-

1. Intrerupitorul luminilor.

[
L
GSeLo

2. PerynsiTop ApocceribHOW 3aCrIOHKU

Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyet o6opoTbl
OBuraTensi u crnefoBaTenibHO CKOPOCTb BPaLLEHUS HOXEN.

@ = lNonHbIN ra3
*#R - CxopocTb XOMNOCTOMo XoAa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niidukiterade pdorlemiskiirust.

“® = Taisgaas
MR - Tihikaik

2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu badu
peiliu sukimosi greitj.

'9 = Pilnas greitis
& - Tyscios eigos greitis

@ 2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzin€ja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
@R - Tuksgaita

2. locT Ha rasTta

Upes nocra Ha rasTa ce perynmpar o6opoTuTe Ha ABuraTensi,
C KOETO Ce perynupa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCAYHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R - [paseH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol

3. Nepanb cuenneHusi/Topmosa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCFI OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna n TOpMOXeHUA
TPaKTOopa, a Takke and nycka asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajliga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CreguHuTeneH/cnupayeH negan

M3non3Ba ce 3a ocBoOoO)xgaBaHe Ha cbeguHUTensa U 3a
cnupaHe Ha TpaKTopa, KaKTo 1 3a 3anansaHe Ha ABuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.



€D

4. NMepanb nepeaHero/3agHero xopa.

HanpaeneHne n ckopocTb ABUKEHUS perynupyrTca neaa-
NAMU nepegHero n 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikadigu pedaal.
Liikkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Judéjimo j priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

@ 4. ”Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.Mepan 3a npeaeH/3ageH xon

MocokaTa M cKOpoCTTa Ha ABWXEHWE Ce ynpaBnsiBaT ypes
neganuTe 3a npeaeH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi
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5. NopknroyeHne/oTkNoYeHNE pexyLiero Groka.

MepemecTuTe pblyar Bnepea AN NOAKMYEHUs NPpUMBOAA K
pexyLuemy 6roky, B pesyrnsrate peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXMN
HaunHaloT BpawaTbes. [pu nepemelleHnn pelvara Hasag
NPUBOA, OTCOEAMHSIETCA U BpalLeHMe HOXeW 3ameansieTcs
noZ BO3AeCTBMEM TOPMO3HbIX KONOAOK, YCTAHOBIEHHbIX Ha
wikmBe. Ecnu cOopHMK He 3aKpbIT NOMHOCTLIO, NpY NepeBoae
pblyara Bnepea HoXv Bpalyatecs He 6yayT, a Asuratens byaert
BbIKMIOYeH. Ecnn Bo Bpems pesaHns COOPHMK OTCOEANHUTCS,
ABuraternb BbIKIOYNTCS.

@ 5. Loikeseadme sisse-/véljalulitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures pingu-
tub veorihm ja rihmad hakkavad pdérlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pd6riemist pidurda-
vad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid. Kui pakkemasin
pole taiesti kinni ei haaku terad kangi likkamisel ettepoole ja
mootor llitub valja. Kui pakkemasin tuleb niitmise ajal lahti,
lUlitub mootor valja.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdZio trinkelei prisispaudziant prie
veleno. Jei pakuotuvas néra iki galo uzdarytas, peiliai nebus
jjungti, kai svirtis yra perkelta j prieki, o variklis iSsijungs. Jei
pakuotuvas pjovimo metu atsikabino, variklis iSsijungs.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosana/atvieno$ana.

Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota un
asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties uz
rulli. Ja maiss nav pilnigi aizvérts, asmenus nevarés iedarbinat,
kad svira tiek pavilkta uz priekSu, un dzinéjs izslégsies. Ja
plauSanas laikd maiss atkabinas, dzingjs izslégsies.

5. BknrouBaHe/U3Kno4yBaHe Ha KocavyHus arperar

MpuaBwxeTe nocta Hanpen, 3a Aa BKAYUTE CbeANHUTENS
Ha 3agBWXBaHETO Ha Kocadkarta. [lpu TOBa Cce obTsara
3aABXBaLLUAT PEMBKU TPAHCMUCUNATA 3ano4Ba [ja Ce BbpTUl.
KoraTo nocTbT ce naabpna Hasag ce U3Kno4Ba CbeanHUTENST
Ha 3aBMXXBAaHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce crnunpa 4pe3
HamMupaljTe ce Ha peMbyHUTE Lanom cnnpaYvyHn Haknagku.
Ako CeHOC'b6VIpa‘—|'bT He e HanbJ1HO 3aTBOPEH, HOXOBETE MOXEe
Aa He Ca HanbJ/IHO 3aueneHun, KoraTto JNIoCTbT Ce npemMecTu
Hanpes, u ABUratensaT Lwe ce uskrnodn. Ako CeHOC'bGVIpa‘—I'bT
Ce OTKa4u npu pAasaHe, ABUraTendrt Wwe ce U3KIIo4Nn.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea. Daca sacul
nu este complet inchis, lamele nu se vor activa cand levierul
este deplasat inainte, iar motorul se va stinge. Daca sacul se
dezactiveaza in timpul taierii ierbii, motorul se va stinge.

6. BbICTpbIN NoABLEeM/onyckaHue pexyLiero 6roka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLLuii 6rnok npy NpoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI ONOK JOIMKEH HAXOAUTBLCS B KpaHEM
BEPXHEM MOSTOXKEHUMN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sobites Kkiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema kodige kdrgemas asendis.
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6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaZiuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. 5'bp30 noBauraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUs arperar

M3gbpnaiTte noctaHasag, 3a4a noBavrHeTe 6bp3o kocavuHus
arperart o BpeMe Ha IBUKeHWe, Hanpumep npv npemMnHaBsaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagarta. [py TpaHcnopT KocavyHNAT
arperaT TpsibBa Ja ce Hamupa B Haln-B1COKO MOMOXEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



OFF ROS ON

7. Knro4 3axuraHus

Mmetotcs YeTblpe PasfiyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON SnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKN U OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTtopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
NS MawuvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Suuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.

5 A D )
8 8
ON
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@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir etras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistgma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTupun pasnuyHm no3nunmn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITOYEH

START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsiea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTa Unu Apyrv 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi MPUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xop (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



41

8. CTOSIHOUHbIV TOPMO3
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 crieaytoLwmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. MogHnmMnTE BBEpX pbl4ar CTOAHOYHOrO TOPMO3a,
YAEPXVBanTe ero B 3TOM MOMOXEHUMN.

3. OtnyctuTe negans TOpmo3sa..

Onsa Toro, 4Ytobbl OTKMYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBcero Haxatb Ha neganb TopMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzZio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali [1dz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. Pb4yHa cnupayka
PbyHaTa cnupayka ce 13nosi3Ba KakTo cregsa.

1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkata

2. TlpemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa crnvMpayka Harope u ro
3a4pbXKTe B TOBA NMOMOXEHME.

3. OcBobGoaete negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBoboX/JaBa OTHOBO Ypes3 1eKo
HaTVCcKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.



@ 9. TuSciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.
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@) 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.
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9. BknrouBaHe/u3Knro4BaHe Ha nanpeBapBawjusa

9. Pbiuar ynpaBneHus Konecammu cso604Horo xoaa cbeauHuTen (dpannayd)
Ons 6yKCUPOBKM MMM MepeMelleHns TpakTopa npw 3a na wsgbpnate Tpaktopa 6es Aa e BKIOYeH ABuraTenat
BbIKITIIOYEHHOM [BUraTtene, HeobXxoAMMO OTXaTb PYy4YKy unn fa ro usbytare, Tpsbsa Aa 6bae naabpnaH nocTsT 3a
yrpaBneHus konecamn cBO6OAHOrO X0Aa 1 3aduKCMpoBaTh ynpaBneHne Ha M3npeBapBaLmns CheanHNTen.

€e B 3TOM MONOXEHUN.
9. Maneta de comanda a rotii libere
@ 9. Vabajooksu lilituskang Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,

Et traktorit ilma mootori jouta ligutada, tuleb vabajooksu butonul manetei de comanda al rotji libere trebuie tras afara
nupp valja tbmmata. si fixat in pozitia aceasta.

11. Paleidéjas
Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjsirauksts, pirms masinas iedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzinéjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

4
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11. PerynaTop 3a cTyAeH cTapT

. Mpwv cTtyoeH geuraten Tpsi-6Ba ga ce M3gbpna pery-naropa

11. PerynaTtop BO3AyWHOW 3aCNOHKU 3a CTyAeHO 3ana-rneaHe Npeau Aa ce Ha-npasu ONUT 3a

Ecnu asuraternb XomnofHbIi, nepern 3anyckoM HeobXxoanmo crapTupa-He. Crieq 3anansaHe Ha ABuUraTtensi v npu AocTu-

NOTAHYTL Ha cebsi perynatop Bo3ayLLUHOM 3acnoHku. Mocne raHe Ha paBHoMepHa pa-60Ta Ha aBuUraTens, pe-rynaropbT
TOro, Kak [BuraTteflb 3anycTUTCS, MMaBHO HaXMWTe Ha 3a CcTyfdeHo 3a-nansaHe TpsabBa ga ce BbpHe 06paTHO.

perynsitop, 4Tobbl BEpHYTb €ro Ha MecTo.

11. Comanda ocului

11. Kulmkaivituse reguleerimine Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Kui mootor on kilm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp vélja Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
tébmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu trebuie impins la loc.

uuesti tagasi lUkata.
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4. Nepep cTapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaska

[euvratens gomkeH pabotaTe Ha YUCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macriom) HeaTUNMpoBaHHOM beH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKM 3anpaBo4YHOro oTBepcTusi. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOrO YPOBHS 3arnpaBKu.

NMPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nMH - 3TO nerkoBoCNNaMeHsaLWasncsa XUAKOCTb.
CobniogaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM BO3dyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensanTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.K. 6eH3MH NoABEPXKEH TEMMOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepenuTbes. locne 3anpaBku TLAaTENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoOM MecTe
B creumanbHOM KOHTeWHepe [Ans MallWHHOro TOMnuBa.

MpoBepsiniTe cocTosiHMe GeH3obaka 1 TpybonpoBOaOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, plilvaba bensiini (mitte 6liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virS max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu budu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing,
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino baka ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.

4. PriesS uzvedima.

4. Mepxu npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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@ UzpildiSana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesmékéjiet, ka art
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaHe ¢ ropuBo

OeuratensaT TpsioBa ga pabotu ¢ uuct, 6e3onoBeH G6eH3nNH
(6e3 npumec Ha Macrno). BeH3NHBbT Aa ce MbIHW Halk-MHOro
00 OonHuA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHBbT e necHosananuMm. bbaeTte BHAMATENHN U NUMNHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. pu NbrnHeHe He nywerte.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratensart e Tonbi. He
npenbnBanTe pesepBoapa, 3alloTo OeH3VHBT MOXe Aa
ce paswvpun 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
KanadkaTa Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe crerHaTta crneq
3apexagaHeto. CbxpaHsiBaiTe 6eH3MHa Ha XflagHO MSICTO
B Ty6u 3a GeH3uH. MpoBepsBanTe pegoBHO pe3epBoapa U
ropvMBonpoBoanTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHMMKUTE KanoT, YTOObI MONYYNTb AOCTYN K NPpOOKe Macro-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsiHoMmy Lwyny. MposepsiiTe
YPOBEHb Macna nepes Kaxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAWTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBMHTUTE MacnsAHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKNTE
1 MpoBepLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Moobtvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paéaseb, kui kapotikaas on ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
pries katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverZkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskrivéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOuHMpaHuST ¢ namepBartenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvBaHe Ha Macro e AOCTbMeH cref BauraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [poBepsiBa/iTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha aBuratens npeamn Bcako nbTyBaHe. OObpHeTE BHUMaHne
Ha ToBa, NPV NMpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
M3BageTe namepsatenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuinTe
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, u3BageTe g nak u
OoTYeTeTE HMBOTO Ha MacroTO.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatéd complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—rut CAUTION - DO

01341

(ADD —>

YpoBeHb Macrna A0IPKEH HaXoAUTLCS MeXay ABYMSI OTMETKaMU
Ha macnsHom Lwyne. [ns goganpasku 3anevte macno SAE 30
po ormetky “FULL” (MONHbBIN). 3umoit (npu Temneparype Huke
Hyns) ncnonbaynte macno SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui 8li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lTdz
atzimei,,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperattra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HueoTo Ha macnoTo Tpsibea oa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha n3mepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
aonbnHete moTopHo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3¥mMaTa (npu onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3non3sa
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[HaBneHue B WWMHaX

PerynsipHo npoBepsivite AaBrneHve B LUnHax. [JaBneHne JomKHO
cocrtaBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cootBeTCTBEHHO B
nepenHUX 1 3aaHNX LUMHAX.

€D Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar'i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priekséja
riepa ir jabdt 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) aizmugurégjas
riepas.

HansaraHe Ha rymmTe

PenoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLIHOTO HamnsiraHe B rymuTe.
HansraHeto B npegHute rymm Tpsiosa ga el bar (14 PSI), a Ha
3apHuTe rymmn Tpsioea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

3anyck gsurarens

Capbte Ha cuageHve B paboyem MOMNOXEHUU, HaXMuUTe
Ha neganb TOpMO3a M MOAKIHYMTE CTOSHOYHbIA TOPMO3.
Y6eanTechb, YTO peXxyLmnn GNOK HaxoouTCsa B MOMOXEHUN
[ONsi TPAHCNOPTMPOBKM (BEPXHEE MOMOXEHUE), Y YTO pblyar
NOAKITYEHNSA/OTKMIOYEHUS pexyLLero 6roka HaxoguTcs B
OTKIMHOYEHHOM MONTOXEHUMN.

NMPUMEYAHMUE!

MawwmnHa obopynoBaHa npenoxpaHuUTeNbHBIM BbIKIOYaTe-
neM, KOTopbIi HEeMeaieHHO 06eCTOUMBAET ABUraTerNb, ECNN
BOAMTENb OCTABMSIET CUAEHUE MPpU paboTatoLlem aABuraTtene
W NpW pblyare NOAKMIOYEHUS/OTKITIOYEHNS], yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkntoveHHoM” nonoxeHue. Balua malwnHa Takke o60-
pyZoBaHa cUCTEMOW, koTopasi BriokMpyeT paboTy KOCUIKM,
€CNnV TPaBOCOOPHMK UM AOMNOINHUTENBbHbIV 3aHWIA fednek-
TOp BbIOPOCa He YCTaHOBMEHbI NPABUSIBLHO.

@ Mootori kdivitamine

Istuge tédasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks
transpordiasendis (lUlemine asend) ning et Idikeseadme
sisse-/valjalllitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures ldikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka siisteemiga,
mis ei lase niidukil tdétada, kui koguja voi tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.

5. Soitmine.
5. Pabora.
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5. Valdymas.
5. Conducere.

@ Variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdZio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. |sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutingje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. Jisy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidZia naudoti pjoveja, jeigu surinktuvas
arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai jdéti.

@ Dzinéja iedarbinasana

Apsédieties sédeklT operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedaliun novelciet stavbremzi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (aug$éja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvieno$Sanas klokis ir
atvienoSanas pozicija.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditadjs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jasu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

MyckaHe Ha ABuWraTens

CenHete B paboTHa no3vuusa Ha cepankarta, HaTUCHeTe
negana Ha cnvpadkarta u ocBobogete pbyHaTa cnvpadka.
OObpHEeTE BHMMaHWEe Ha TOBA, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MOMOXeHWEe (TOPHO MOMOXEHNE) 1
TNOCTBT 3a BKITHOYBAHE M U3KIIOYBAHE Ha KOCAYHUA arperat
Ja ce Hamupa Ha ,M3KYeH".

YKA3AHME!

MawwwHaTa e obopyaBaHe CbC 3aliMTEH NPEKbCBaY, KOUTO
Be[lHara npekbCBa TOKa KbM [iBUraTersi, ako BoAaYbT crese
OT cefankara npuv BKN4YeH aABmuraten nnocTbT 3a BKIo4BaHe
Ha Koca4HuWs arperar e B o3uuus BkroYeH. BalaTta malumHa
e 000-pyaBaHa 1 CbC CUCTEMA, KOSITE HE NO3-BOMNSABa NyckaHe
Ha KocayKaTa, ako KOHTEMHEP BT UNW oM bIHUTEeNHaTa Tpbba
3a nocokara Ha AedrnekTopa He ca MOHTU-PaHu NPaBUITHO..

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivldsand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.



[MoTsaHnTe Ha cebsa perynatop BO3QYLLUHOW 3aCIOHKU (ecru
ABuratenb XONOAHbIW).

Tommake Ohuklapinupp valja (ainult kiilma mootori
korral).

(LT) I18traukite droselio sklende ( jeigu varikiis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

W3gbpnaiite nocta Ha cMykada (camo npu CTyAEeH ABuraTen).

@ Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeTbii ABuratenb: nepemMecTuTe perynarop rasa Ha
non-nyTy B NOMOXEHWE NOMHOrO rasa ““@".

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “4@*.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
poZzicijas ““@*“ virziena.

Mpv Tonbn aBuraten: lNMocTaseTe NocTa 3a ra3ra Ha cMMBoONa
3a “NbsiHa ras” “<@“.

@ Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g “.



9

MoBepHUTe KoY 3axunraHus B nonoxerue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckainTte nyckoBou anekTpoasuratens bonee yem Ha
5 cekyng. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyH 1 3aTeM nonpobynTe eLle pas.

@ Keerake slltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimag. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntoya 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3agbpxaviTe ctaprepa noseye OT MeT CeKyHAU. Ako
aBuratensaTt He 3apabotn mavakanmte 10 cekyHau npeau
crneaBalums onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.
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Mocne 3anycka ABuraTens oCTaBbTe KIMOY 3aXuraHusi B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PErynsiTop rasa Ha HyXHYHo
CKOPOCTb. [ANs KOLEeHUs: NOMHbIN ra3

@ Laske sulitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu [idz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cneq nyckaHe Ha BUraTens oCTaBeTe Krioya Ha 3anarnsaHeTo
Oace BbpHe Ha nonoxerne “ON”. BbpHeTe focTa Ha cMykaya,
Taka 4ye ApuratensaT ga pabotu paBHomepHo. [MocTaBeTe
riocTaHarasTa HaxenaHute 06opoTu. MpukoceHe: mbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPOYNCTKA NMEPEOAYN

[ns obecneyeHns 6e3oTkasHoV paboTbl M BbICOKMX 3KC-
nnyaTauMoHHbIX NoKasaTenen, pekoMeHayeTCcs NPoYNCTUTL
cucTemy nepegadu nepes nepsBor aKCnyataumnen Tpaktopa.
OTa npoueanypa yaanuT U3 cucTeMbl nepefady Bce BO3-
AOyLWHble NpobKuM, KoTopble Mornu obpa3oBaTbCA BO BPEMS
TPaHCNOPTUPOBKM TpakTopa.

BAXHO: ECITMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B LENAX NMPOBEAEHMA TEXOBCHY>XXVBAHUNA WA
3AMEHbI, TO MOCINE EE NOCNEQYOLWEW YCTAHOBKN
n I'IEPED, HAYAIIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEJAYN HYXXHO MNPOYNCTUTD.

*  OcraHoBUTE TPAKTOP HA POBHOW NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCS B KakoM-Mb0o HanpasneHun. CTos-
HOYHbIN TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKIMOYEH A5 ONMUCaHHOM
HVXe npoLenypbl.

* BbiBegute n3 cuenneHus cuctemy nepegadu, ycraHo-
BMB perynsatop komnec cBobogHOro xofda B MOMOXeHUe
cBobogHoro xoaa.

« 3anyctuTe gBuratenb U NepemMmectuTe perynsaTop Apoc-
CenbHOW 3aCINOHKU B MONOXeHue “MeaneHHo”. lNposepeTe,
YTOObI CTOSIHOYHbIV TOPMO3 He Oblin NOAKITIOYEH.

* Haxmute go ynopa Ha neganb MPSAMOro ABWXKEHUS,
yaepxumBanTe NaAtb (5) cekyHa 1u oTnycTute negans. Ha-
XMUTE 40 ynopa Ha neganb 3agHero xoaa, yaepXxvesante
naTh (5) cekyHa noTnycTuTe negans. [oBTOpuTe AaHHY0
onepauuto Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB K4 3aXXUraHus B no-
noxeHue “OFF”.

«  TopkntounTe cucTeMy Nepeaayn, nepemMecTuB perynsaTop
konec cBo60aHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

* 3anyctuTe gBuratenb U NEpPeEMeCcTUTe perynaTop Apoc-
cerlbHOW 3aCrOHKM B NOJOXEHUe “MeaneHHo”.

» [lpoepbte Ha TpakTope Bnepep npubnuautensHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3aTeM Hasag 1-2 meTpa (5 yToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB K HopmarnbHow paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Et tagada kaigukasti nduetekohane ja laitmatu t66, tuleks
sedaenne traktori esmakordset kasutuselevéttu 6hutada. See
protseduur eemaldab kogu 6hu, mis traktori transportimise
ajal vois kaigukasti moodustuda.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDA PARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHU-
TAMA, ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

» Lahutage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Vajutage edasisdidu pedaal taiskaigu asendisse, hoidke
viis (5) sekundit ja vabastage. Vajutage tagasisdidu pe-
daal tais tagasikaigu asendisse, hoidke viis (5) sekundit
ja vabastage. Korrake seda protseduuri kolm (3) korda.

+ Lulitagetraktorvalja, keerates stutevoti asendisse ,OFF*.

+  Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Sditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

»  Traktor on nutd normaalseks t06ks valmis.
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(1) TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavimg ir rezultatg, rekomen-
duojama iSvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma
kartg. Si procedira pasalins org i$ transmisijos, kuris ten
gali bati pakliuves jasy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-

GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA

REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS

NAUDOJIMA.

+ Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSiaus, kad jis
neriedety. Atliekant Siuos darbus reikia iSjungti stovéjimo
stabdi.

* Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
laisvosios eigos padét;.

« Uzveskite variklj ir nustatykite droselj | nedideliy apsuky
padétj. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdys tikrai iSjungtas.

« |ki galo nuspauskite priekinés eigos pedala, palaikykite
penkias (5) sekundes ir atleiskite. Iki galo nuspauskite
atbulinés eigos pedala, palaikykite penkias (5) sekundes
ir atleiskite. Pakartokite Siuos veiksmus tris (3) kartus.

+ Sustabdykite traktoriy pasukdami uzvedimo raktelj i
padétj OFF (iSjungta).

* ljunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
vaziavimo padétj.

» Uzveskite variklj ir nustatykite droselj | nedideliy apsuky,
padétj.

» Pavaziuokite traktoriumi priekine eiga apie metrg (penkias
pédas), tada tiek pat pavaziuokite atgal. Pakartokite
Siuos veiksmus tris kartus.

« Dabar traktorius yra parengtas naudoti.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lainodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, irieteicams
tirtt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi. ST
procedira atbrivos visu gaisu, kas ir iesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES

LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS

TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA

DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, lai tas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabut nolaistai,
lai veiktu sekojoSo procediru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

* Nospiediet pedalibraukSanaiuz priekSu lidzgalam, turietto
nospiestupiecas(5)sekundes,unpéctamatlaidiet. Nospiedi-
etatpakalgaitas brauk§8anas pedalilidz pilnas atpakalgaitas
stavoklim, turiet to nospiestu piecas (5) sekundes, un
péc tam atlaidiet. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atslégu uz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

« leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

» ledarbiniet dzingju un ielieciet sajiga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

« Jasu traktoru tagad var normali darbinat.
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OBE3Bb3AYWABAHEHA CKOPOCTHATAKYTUA

3a pga ce ocurypu paboTta cbrmacHoO npepnucaHusita m
GesynpeyHa yHKLMS Ha cCKopocTHaTa KyTusi, Ta Tpsbea aa
ce 06e3Bb3ayLLM Npean MbpPBOTO NyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoaTaums. [0 To31 Ha4MH ce OCUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW Mexypu, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BpeMe Ha TpaHcrnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B ClTYYAI, YE CKOPOCTHATAKYTUA TPAEBA
OABBAEJEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHN PABOTNTIO
MOOAOPBXKATA U 3A CMAHA, TO CINE[ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BBL3YLLIEHA
MNMPEOV TOW OA BEb[E MYCHAT B EKCIMTIIOATALIUA.

e TpakTopbT Ce crnvMpa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTUB NPOU3BOSTHO TpbrBaHe. B To3u cnyyai
He MOXe [la ce M3MOoN3Ba pbyHaTa crvpadyka.

*  W3knoueTe ckopocTHaTa KyTusi, KaTto BKMOYMTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« TycHeTe aBwraTtens U noctaBeTe flocTa Ha rasta Ha
6aBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HatucHeTe HanbnHO nNegana 3a ABWXEHWE Hanpeq,
3agpbxTe net (5) cekyHaum u ocBobopeTe nepana.
HatncHeTe HanbnHO nepjana 3a ABUXeHWEe Hasag,
3agpbxTe net (5) cekyHaum u ocBobopeTe nepana.
MosTOpeTe Tasu npoueaypa Tpu (3) NbTU.

*  VI3racete TpakTopaKaTo 3aBbpTUTE KItoya 3a 3ananBaHeTo
B nosuuuns “AUS” (OFF).

» [locTtaBeTe BKINOYBAHETO HA U3NPEBapBaLL, CbeanHUTEN
(cbpannayd) B nonoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIOUMTE
CKOpPOCTHaTa KyTus.

» [lycHeTe gBuraTens u nocTaBeTe flocTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH XoA.

* [pugswxete TpakTopa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cnep ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasaga. MNosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTw.

» Cera TpakTopbT € rOTOB 3a HOpMarHa pabora.
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PURJAREA TRANSMISIEI

Pentru a asigura functionarea si performantele corecte, se
recomanda ca transmisia sa fie purjata inainte de a pune in
functiune tractorul pentru prima oara. Prin aceasta procedura
se vaindeparta aerul ramas eventual ininteriorul transmisiei,
format in urma expedierii tractorului.

IMPORTANT: 1N CAZUL IN CARE TRANSMISIADV. TRE-

BUIE SA FIE SCOASA PENTRU A FI REPARATA SAU

INLOCUITA, DUPA CE ESTE MONTATALALOC TREBUIE

SA FIE PURJATA, INAINTE DE A PUNE TRACTORUL IN

FUNCTIUNE.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frana de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

* Apasati pe pedala de mers nainte, pana la capat, tineti-o
apasata timp de cinci (5) secunde si apoi eliberati-o.
Apasati pe pedala de marsarier, pana la capat, {ineti-o
apasata timp de (5) secunde si apoi eliberati-o. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opiriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

»  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.

* Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



MNMepeaHun n 3agHuin xon
HanpaeneHne n cKOpoCTb NepemMeLLeHns PerynmpyrTcsa ¢
NnoMOLLbI0 Nefanen nepegHero 1 3agHero xoaa.
° Sal'lyCTVITe MallnHy n ocBo60OAMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

* MeaneHHo HaXXMUTe Ha Neganb NepeaHero v 3agHero
xoda Aans Toro, 4Tobbl HayaTb ABWXKeHne. Yem Gonblue
Bbl HQXXMMaeTe Ha nedarb, TeM borblUe yBennymMBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLleHust.

KoweHue

OnyctuTte pexywuii 6nok, nepemectuB pblyar nogbema
Bnepeq, v Nogknio4mTe pexyLmin bnok. BeibepuTte ckopocTb
BOXAEHUS B 3aBUCMMOCTM OT XapakKTepWUCTUK 3eMHOM
NOBEPXHOCTM 1 TpebyeMbix pe3ynsTaToB KOLLEHWS.

@ Edasi-tagasi liikumine
Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

+ Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikéigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske Idikeseade alla, viies hoova ette, g’a Uhendage I6ike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

@ Judéjimas & prieki ir atbuline eiga

Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka

ir atbulinés eigos pedalais.

« Utveskite traktorir ir atleiskite rankina stabda.

» Létai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Pjovimas

Nuleiskite pjovimo dalé pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.
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@ Lai kustctos uz priekdu un atpakad'gaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas

piedzinas pedalis.

» ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

* Lénam piespiediet gaitas vai atpaka| brauk$anas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks k|Ust realais atrums.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priek8u un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
brauk8anas atrumu, kas atbilstaugsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

I'Ipe.qu n 3ageH xon

MocokaTta Ha OBMXHME M CKOPOCTTa Ce yrpaBsnssar ypes
neganvTe 3a NpeaeH 1 3aaeH Xof.

» 3ananete TpakTopa n ocBobogete pbYHaATa cnupadka.

» HatucHete 6aBHO negana3anpeneH Unu3agaeH xod, 3ada
3anoyHe ABmkeHneTo. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenvyaBa
KOIKOTO MoBeYe ce HaTucka neganbT Hagony.

KoceHe

CsareTe KocayHUs arperat ypes fnpemecTBaHe Ha nocra
Hanpen. Bkrnitoyete CcbeaunHuUTenda Ha KOoCa4dHuA arperat.
MNabepeTe CKOPOCT, Noaxofsiia 3a TepeHa U 3a XenaHus
pesyrTaT oT KOCEHETO.

@ Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte i inapoi.

» Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

» Apasati incet pe pedala de mers inainte sau Thapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prinimpingereainfatd a manetei deridicare coborati agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat sirezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctemsbl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHusi 3agHum xogom (ROS)

Baww TpakTop o6opygoBaH cuCTeMoW ynpasreHus 3agHUM
xopom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a[lHWI XOZ, NPV BKIMKOYEHHOM CLENNeHUN NpucnocobneHmns
asuratens Oyder BbIKMYaTbCA [0 TeX Mop, Moka KoM
3axuraHus He ByaeT MoBepHYT B nonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuii xog npu BKMKOYEHHOM CLENeHUn
npucnocobneHns Bo BPeEMsSI KOCbObl CTPOro KpawnHe He
xenarteneH. [loBopoTKoYa 3aXmraHms BNonoxXeHe CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHWS 3a4HEr0 XoAa Npw BKIIOYEHHOM
cuenneHuy npucnocobneHus crieqyeT BbIMOMHATb TOMbKO
TOrAa, Koraga orneparop PELUNT, 4TO He0BX0ANMO NeEPECTaBUTb
MaLUUHY BMECTE C NpUCOeAMHEHHbIM npucnocobneHnem. He
BbINONHANTE KOCbOY NpU ABUXEHUW Ha3ah, eCnu B 3TOM
HeT KpanHen He06XOAUMOCTHU.

NCIOJIbBOBAHNE CUCTEMbI ROS

 [pupaboTatoLiemM aBuraTerie NOBEPHUTE KITHoY 3aXKMUraHus!
NPOTMB YaCOBOW CTPESNKU B MornoxeHne cuctembl ROS
“ON’.

+ Tlpexne Yem HavyaTb 3afHWUI XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* Yt1oObl HayaTb ABWXEHME, MNMAaBHO BbRKMUTE nedanb
peBepCcMBHOIo npueoaa.

 Ecnu ucnonb3oBaHne cuctembl ROS 6onblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MOMNOXeEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonististeemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevéti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selulitamine (“ON”), et vOimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori to6tades keerake sulitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

+ Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake silt-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenne apuratens “ON”
(obblyHas paboTa)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Osuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paboreLw)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje arengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant
ajungtai padargo sankabai, utgesins varikla, jei tik ufvedimo
raktelis nebus perjungtas a ajungtos ROS padéta.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama dienaujant nevatiuoti
atbuline eiga esant ajungtai padargo sankabai. ROS ajungi-
mas, leidtiantis vatiuoti atbuline eiga esant ajungtai padargo
sankabai, turétf biti naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendtia, kad bitina pakeisti madinos buvimo vietf esant
ajungtam padargui. Nedienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai bitina.

ROS NAUDOJIMAS

« Veikiantvarikliui, pasukite utvedimo raktela pried laikrodtio
rodykl¢ @ ROS ajungimo padéta.

* Pried vatiuodami atbuline eiga apsititrékite, kas yra ut ir
po agregatu.

+ Id léto atleiskite reversina traukos pedalf ir judéjimas
prasidés.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite ufvedimo raktela pagal
laikrodtio rodykI¢ & veikiancio variklio padéta.

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

Jlsutraktorsiraprikots arreversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éingjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS!Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
arieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu irkategoriskinevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslgcgtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas stavokli
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

« Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.
» Laisaktu kustibu, Ignam nospiediet atpakadgaitas pedali.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstefiraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpakTopbT Bn e oGopyasaH cbc Cuctema 3a O6parHo
3apemxkBaHe (ROS). [okato kntoya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTsaH B nosvuusa “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agBmxBaHe (ROS), BCeku onuT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Ha MalluMHaTa ga noterny B obpaTHa nocoka,
KOraTo e BKI4YeH CbeANHUTENS KbM NpUKaYeHns UHBEHTap,
e foBene A0 M3KMHYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa Nnocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIOYEH KbM KOcadykaTa CbeaVHUTES, € U3KIH-
4YUTENHO HenpenopbYnTenHo. BkniousaHeto Ha Cuctemara
3a O6patHo 3agewmxBaHe ROS c uen noseonsisaHe Ha
OBWXeHne B obpaTHa nocoka C BKIOMEH KbM Kocaukara
CbeaAVHWTEN, creBa eOUHCTBEHO M caMo Aa CTaea, B CIy-
YauTe Npu KOMUTO orepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBM, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHEeTO Ha Kocadkata Ha3aj C BKo4YeHa
npvkadeHa npuctaeBka. He KoceTe Ha 3ageH xoA, oCBeH
KoraTo ToBa e abCconoTHO HanoXMUTerHo.

NPUNOXEHUE N N3MOJI3BAHE HA ROS

» [pupaboTewy aBuraten, 3aBbpTeTE KtoYya 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCcOBHMKOBATa CTpernka Ao npe-
MunHaBaHe B nosunums “BKITKOYEHO” Ha ROS

 lorneaHerte Hagony v Hasag Npeam BpblUaHe.

+ BaBHO HaTUCHeTe nefana 3a 06paTHO ABWKeHWe, 3a Aa
3aBuKuTE.

* B cnyvyanTe, npu KOMTO NoBevye He e HeobxoaMMOo M3-
nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTperka Ao
nosuumsa “BKNIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sa sefoloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLEeHU

*  OyuncTUTE ra3oH OT KaMHEeWN 1 ApYrnX NpeaAMeToB, KoTopble
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXXaMW Ha PacCTOsIHME.

* Onpepenute U OTMETLTE MECTOMONOXKEHUE GONbLUNX
KaMHe N ApYrux HEenoABMXKHbIX NPegMEeToB, YTOObI
n3dexartb CTONKHOBEHMUS.

* HauymHaliTe KocuUTb C OOMbLLOK BbICOTOW CKalUMBaHUS
N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

* OnTuMmarnbHble pesynsTaThl NpY KOLIEHUW JOCTUraoTCS
MpY BbLICOKOW CKOPOCTU ABWraTensi U HU3KOW CTyrNeHu
nepefauu (MalLvHa ABMraeTcsi MefneHHo).Ecnv Tpasa He
CINWLUKOM BbICOKasi 1 TONCTast, XOL0BYH CKOPOCTb MOXHO
YBENUYUTB, NGO BbIGPaB NOBbILLEHHYO NepeaaYy, Néo
noAHsiB 060poThI ABUraTens. Pesynsrar paboThl OT 3TOro
He YXyALINTCS.

 [Ans nony4YeHnsi XOpoLLEero rasoHa Tpaey Cleayert KOCUTb
yacto. Cpes nony4aetcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PAcnpedensieTcs no ra3oHy.
Bam He npuaetca notTpartuTb 6orbLLE BpeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemeLLieHIs], He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

* W3berante kocuTb Ha MOKpoM Tpase. Bbl He nonyunte
XenaembIx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxarbcs
B MSrKYyHO MOYBY.

« Tlocne “crnonb3oBaHKs MPOMOTE PEXYLLIM BIIOK CTPYSIMU
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

+ Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

+ Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdérete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin s6idab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

* K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem séidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

+ Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

+ Paérast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

.

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir Zzema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukStesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi griesanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust lldzendka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta ka iriesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

+ OTCTpaHeTe kKaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeT oT NnBajarta, Toit
KaTo B MPOTUBEH Crnyyain e 6baat KkatanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

* O6o3HayeTe rorieMm KaMbHAU 1 apyrunpegmMmeTu B 3o0HaTa
Ha KoceHe,3a fa usberHete cOMbCHK.

» 3anoyHeTe CMo-rofnisiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE U cref ToBa
A HamManeTe JOKaTo Cce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

* PesyntaTbT OT KOCEHETO € Han-go6bp koraTo ce paboTu
C BMCOKM 000pOTU Ha ABuratens (octpueTaTa ce ABuxar
C Mo-rofnsiMa CKOPOCT) M Ha HMCKa CKOPOCT (MalmHaTa
BbpBYW No-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKaneHo Abnra unm
NMbTHA, CKOPOCTTAa Ha ABWXEHNE MOXe [ja Ce YBenu4u,
KaTo ce m3bepe Mo-BMCOKa MpeaaBka UMM ce yBenuym
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa HEe BNMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

» JluBapata cTaBa Han-kKpacuBa, Korato ce kocu vecto. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeernsi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpEME, Thbi1 KaTo
MoXxe a Obae nsdpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
PeByJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-oL, Thi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

- Cneq Bcaka ynotpe6a nsnnakeante kocavyHusa arperart
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

» Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

* Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizatj
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

« Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

» Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

« Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rofile se vor afunda in gazonul moale.

» Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxHeHne TpaBocbopHuka (Tonbko pyyHoe

OMNOpPOXHEHME)

Baw TpakTop OCHalleH curHanusauuein 3anofHeHus
MeIJJKa-TpaBOCGOpHI/IKa. ,D,J'IFI BbIKITIO4YEHNA CUrHanun3auun
nepeBeAuTe pblYar ynpasreHUs CLenko HaBeCHOro
ycTpovicTea B nornoxenue "BbIKIT".

* PacnonoxuTe TpakTop B MecTe BbIrPYy3K/ TpaBbl.

» [lomecTuTte pblyarynpaeneHns CKOPOCTbI0 B HENTPanbHOe
NOMNOXEHWNEe W NOJKII0YMNTE CTOSAHOYHbBIN TOPMO3.

* [logHumKTE pasrpy304HyI0 PYKOSITKY B KpariHee BepxHee
nonoxeHune. lNMepemecTuTe pyKoATKY Bnepen Ans
NOAHATMA TPaBOCOOPHWKA U BbIrPY3KM CKOLLEHHON TPaBbl.

+  [Ins TOro 4T06bI NPOAOIKUTL CKALLMBAHKE, NEPEMECTUTE
YCTPOWCTBO Brepes, HTobbl ybeamnTbes, YTo TpaBoCOOPHMK
MOMHOCTBIO OMYLLEH N HAXOAMTCS B HaAnexallem paboyem
nonoxeHuu, obecneunBas NpaBubHY PaboTy KOCUITKW.

@ Rohukoguja tiihjendamine (Ainult manuaalne

tiihjendamine)

Teie traktoril on koguja tihjendamise alarm. Alarmi
valjalilitamiseks vabastage lisaseadme sidurimehhanism.

» Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

+ Todmmake konteineri tihendamise kaepide I16puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

* Niitmise jatkamiseks, liigutage niidukit edasi selleks, et
koguja oleks alumises asendis ja niiduki kasutamiseks
korrektses t6dasendis.
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ISkrauti surinktuva (Tik rankinio surinkimo
sistemoms)

Jusy traktoriuje yra sumontuotas surinkimo krep$io signalas.

Jei signalg norite iSjungti, perjunkite asmeny nuleidimo

valdiklj | padétj ,ISjungta®“.

» Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti surinktuva.

* Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjlunkite rankinj stabdj.

» Pakelkite iStustinimo rankeng | auks$c¢iausia pozicija.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

* Norédami toliau pjauti, pastumkite jrenginj | priekj ir
jsitikinkite, kad surinkimo talpykla yra visiSkai nuleista ir
tinkamoje padétyje, leidziancioje naudotis vejapjove.

(V) Lai izbértu turétaju (Tikai manualai savaktas

zales izmesSanai)

Zaliena plaujmas$ina ir aprikota ar savaktas zales izmesanas
bridindjuma sistému. Lai izslégtu bridindjuma signalus,
atvienojiet pierices uzmavas vadibas funkciju.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jds vélaties izbért turétaju.

« lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

» Paceliet izbérSanas rokturi I1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz priekSu, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

» Laiturpinatu plausanu, virzietiericiuz priekSu, lai panaktu,
ka maiss tiek pilniba nolaists un atrodas pareiza darba
stavoklt, nodroSinot pareizu plavéja darbibu.

M3npa3sBaHe Ha KyTusiTa 3a cbOGupaHe Ha TpeBaTa

(Camo npu pbYHO pa3ToBapBaHe)

BaluuaT TpakTop e oGopyasaH ¢ anapma 3a pastoBapBaHe
Ha KOHTeMHepa. 3a Ja W3KIYUTE anapmara, U3KIdeTe
perynaTopa Ha CbeauHuUTens.

* 3akapainTe TpakTopa Ha MSCTOTO, KbAETO uckate ga
U3npasHuTe KyTusTa.

» Tlocrtaeete noctaHa ckopocTuTe Ha ,Neutral“ v gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpayka.

*  WspgbpnanTe pbKoxBaTkaTa 3a usnpasBaHe Ha KyTusTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KPanNHO FOPHO MOSOXEHUE.

» 3apganpogbrKnTe KOCEHETO, NpemMecTeTe YCTPOMCTBOTO
Harpep, 3a4a CTe CUTYpHW, Ye CEHOCHOMPaYbT € HaMbHO
crycHaT 1 B NpaBuUiHO NornoxeHue 3a paborta.

Descarcarea colectorului (Numai golire manuala)

Tractorul dv. este echipat cu o Alarma pentru sacul de
colectare. Pentru a dezactiva alarma, dezactivati comanda
ambreiajului accesoriului.

e Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

» Plasatimanetade comandaa miscarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

* Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentru a continua operatia de tundere a ierbii, deplasati
aparatul infata, pentru a va asigura ca sacul este complet
coborat si ca este Tn pozitia corecta de functionare, ceea
ce va permite masinii de tuns iarba sa functioneze.
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MepeHanaaka KoCUNKu:

(ans nepeHanagky B pexvm Myns4MpoBaHUs Unn 3aQHEro
Bbibpoca HeobGxooMmo npuobpecT COOTBETCTBYyHOLLME
NPUHAAMNEXHOCTH).

MynbunpoBaHue
» T[lepeBeanTe AeKky B BEpXHee NONOXeHNe pPe3ku.

e CHumUMTE COOPHMK MM ONUMOHANbHbIV 3aaHUA AereKTOp
ans Bblbpoca.

* BcraBbre 6rok BCTaBku Yepes 3agHuN WIMTOK B aganTep
enoba Oekn KOCUIMKN.

*  YpepxuBanTe ONOK BCTaBKW, COEAMHUB OBa PEMHSA U
3auenvB B NpeayCMOTPEHHbIE OTBEPCTUS Ha OMOPHbIX
pblyarax cobopHuka.

* 3ameHnTe COOPHWMK MMM ONUUOHAamNbHbLIA 3aAHUNI
aednektop Anga Bblbpoca, 4ToOblI KOCKMKa cmorna
paboTatb.

Tenepb MOXHO Ha4yaTb MyNbBYMPOBaHME.

Bbibpoc c3agu:
* [lepeBeanTte OeKky B BEPXHEE MONOXEHME PE3KU.

¢ CHumuTe cOOpHUK, onopy Gnoka cObopHMKa M BCTaBKy
MYybYMPOBaHUS (ECNN YCTaHOBIEHO).

* BcraBbTe BbINyCKHON xenob yepe3 3agHUi LUMTOK U
NpOoABWUHLTE HAA aganTepoM AEKM.

* TpukpenuTe xenob c NOMOLLbI0 ABYX 6GapalLKOBbIX raek
K donaHuy xenoba.

* YcraHoBuTe AednekTop Ans Bblbpoca Ha 3agHWI LLMTOK
nyTem 3akpyymBaHus YeTbipex (4) 6apallKkoBbIX BUHTOB
B pe3bboBble BTYMKM 3aAHEr0 WuTKa.

e T[InoTtHo 3aTaHuTe 6apam|<osb|e BUHTbI.

Pexum TpaBoc6opHUKa
« [lepeBeanTe OeKy B BEPXHEE NMOMOXEHNE PE3KU.

e CHuMUTe 3adHWI dedbrekTop ANs BbIGpoca Ui BCTaBKY
AN MyNbYMPOBaHUS.

* BcraBbre Bbll'lyCKHOVI xenob yepes3 OoTBepCTne 3agHero
LWWTKa Ha aganTep AeKn KOCUIKN.

* TpukpenuTe xenob k TpakTopy NyTeM KpenneHus ABYyX
BapalukoBbIX raek k pnaHuy >xxenoba.

* YcTaHoBUTE TPABOCOOPHUK HA TPaKTOP.

€D Niiduki imberseadistamine:

(Seadistamine multSimiseks vditagant valjastamiseks, vajab
jargnevate lisaseadmete ostmist.)

MultSimiseks
» Viige kate llemisse I6ikeasendisse.

» Eemaldage koguja vdilisaseadmeks olev tagant véljasta-
mise suunaja.

» Sisestage pistiku ja kangi slisteem labi tagaplaadi ja
niiduki katte Sahti adapterile.

» Toetage pistikut ihendades kaks kinnitust aukudesse,
mis asuvad koguja tugilattidel.

* Niiduki kasutamiseks pange koguja vdi lisaseadmeks
olev tagant véljastuse suunaja tagasi.

NUd olete valmis multSimiseks.

Tagant véljastus
« Viige kate ulemisse Idikeasendisse.

» Eemaldage koguja, koguja toestus ja multSimiskott (juhul
kui see on paigaldatud).

» Paigaldage valjastus$aht |abi tagaplaadis oleva avause
ja libistage Ule katte adapteri.

» Kinnitage Saht keerates Sahti darikule kaks tiibmutrit.

+ Paigaldage valjastuse suunaja tagaplaadile keerates
neli (4) tiibpolti tagaplaadil asuvatele keermestatud au-
kudesse.

» Keerake tiibpoldid korralikult kinni.
Kogija
» Viige kate Ulemisse I6ikeasendisse.

* Eemaldagetaguminevaljastuse suunajavéimultSimispistik.

» Sisestage valjastusSaht tagaplaadi avausse ja niiduki
katte adapterile.

« Kinnitage Saht traktori kilge keerates Sahti &arikule kaks
tiibmutrit.

» Paigaldage koguja traktorile.

(1) Vejapjovés rezimy keitimas:

(Norint naudotis mul¢iavimo arba iSmetimo per galg reZzimais
reikia jsigyti Siuos priedus.)

Muléiavimas

» Nustatykite pagrindg j aukstg pjovimo padét;.

* Nuimkite surinkimo talpyklg arba papildomg galinio
iSmetimo deflektoriy.

« |kiSkite kaistj per galine plokste ir vejapjovés dugne esantj
latako adapter;.

* Pritvirtinkite kaiS€io mechanizmg sujungdami dvi juostas
ir uzkabindami jas uz skyliy, esanciy surinkimo talpyklos
atramose.

» Uzdekite surinkimo talpyklg arba papildomg galinio
iSmetimo deflektoriy, kad galétuméte naudotis vejapjove.

Dabar galite pradéti mulciuoti.

ISmetimas per galg

* Nustatykite pagrindg j aukstg pjovimo padét;.

* Nuimkite surinkimo talpyklg, jos atramg ir mul€iavimo
kaistj (jei jstatytas).

* ISmetimo latakg jstatykite per galinés plokstés angg ir
uzmaukite ant dugno adapterio.

» Pritvirtinkite latakg prie jungés jj prisukdami dviem varztais
su sparneliais.

* Pritvirtinkite iSmetimo deflektoriy prie galinés plokstes
keturis (4) varztus su sparneliais jsukdami j skyles su
sriegiu, esancias galinéje plokstéje.

» Tvirtai priverzkite varztus su sparneliais.

Surinkimas
» Nustatykite pagrindg j aukstg pjovimo padét;.
* Nuimkite iSmetimo per galg deflektoriy arba mul€iavimo
kaistj.
« |statykite iSmetimo latakg | galinéje plokstéje esancig
angq ir uzmaukite ant vejapjovés pagrindo adapterio.

» Pritvirtinkite latakg prie traktoriaus jsukdami dvi verzZles
su sparneliais ant latako jungeés.

» Uzdékite ant traktoriaus surinkimo talpyklg.
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Lai parveidotu zales plavéju:

(lai parveidotu mul¢ésanas vai aizmugures izvades reZima
vajadzés iegadaties papildu piederumus).

Muléésanas rezims
» lestatiet pamatni augsta griezuma stavokii.

* Nonemietmaisasistému vai papildu aizmuguréjas izvades
deflektoru.

» Cauri aizmuguréjai plaksnei un uz plausanas pamatnes
adapteri uzstadiet spraudna mehanismu.

* Nofiksgjiet spraudna mehanismu, ievietojot divas skavas
maisa sistémas balsta izvirzijumu atverés.

» Uzstadietatpakal maisa sistému vai papildu aizmuguréjas
izvades deflektoru, lai lautu plavéjam darboties.

Tagad varat sakt mul¢éSanu.

Aizmuguréja izvade
» lestatiet pamatni augsta griezuma stavokii.
* Nonemietmaisu, maisa balstamehanismuun mul¢éSanas
noslégu (ja tads ir).
» Uzstadiet izvades sistému cauri aizmugures plaksnei un
bidiet to pari pamatnes adapterim.

» Uzstadietizvades sistému, tas nostiprinasanaipie izvades
atloka lietojot divus sparnuzgrieznus.

* Nostipriniet izvades sistémas deflektoru pie aizmugures
plaksnes, ieskrivéjot tas vitnotajas atverés Cetras (4)
sparnskraves.

* Pievelciet sparnskrives.

Maisa sistémas lietoSana
» lestatiet pamatni augsta griezuma stavokii.

* Nonemietaizmuguréjasizvades deflektoru vaimulc¢éSanas
spraudni.

* levietojiet izvades sistému cauri aizmugures plaksnes
atvérumam uz plavéja pamatnes adapteri.

* Piestiprinietizvades sistému zales plaujmasinai, izvades
sistémas atlokam izmantojot divus sparnuzgrieznus.

» Uzstadiet maisa sistému uz zales plaujmasinas.

3a aganTupaHe Ha Koca4ykaTta 3a gpyru
OEeNHOCTMU:
(36 Aa agantuparte Koca4vkaTta 3a pa3npbCkBaHe Ha ClamMa

NN 3a 3agHO pasToBapBaHe, Le TpsibBa Oa 3akynute
CbOTBETHUTE NPUCTNOCOBNEHHMS.)

3a pasnpbcKkBaHe Ha crnama
» [locTtaBete nnatcopmara B ropHO NOMNOXeHUE 3a ps3aHe.

+ CaneTte ceHocbbupaya unu gonbrHWTenHaTa
HanpaensBalla nperpaga 3a 3afHo pasToBapBaHe.

» [loctaBeTe 6noka Ha npobkaTta Npes 3agHaTa nnactTuHa
B afjanTepa Ha ynes Ha nnatdopmara Ha kocadkara.

» 3a pa 3agbpxuTe 6rnoka Ha npobkaTa, CBbpXeTe ABaTa
peMbKa B NpeaBuOeHUTe OTBOPU Ha OMOPHUTE pamMeHa
Ha ceHocbOMpaya.

« BbpHeTe ceHocbGuMpaya unu gonbriHWTenHaTa
HanpaensiBalla nperpaja 3a 3a4HO pa3ToBapBaHe Mo
MecTaTa UM, 3a ja MoXe KocadkaTa Aa 3arno4vHe paborTa.

Cera MoxeTe fja 3arno4HeTe pasnpbCckBaAHETO Ha criama.
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3a 3agHo pa3ToBapBaHe
+ TocTaBeTe nnatdopmara B ropHo NosiokeHue 3a psisaHe.

» Caanete ceHocbbupaya, onopHusa 6nok n npobkarta 3a
pasnpbCKBaHe Ha cnama (ako e MoHTUpaHa).

*  MoHTupanTe ynes 3a pas3ToBapBaHe Mpe3 OTBOpa B
3aHaTta nnacTuHa u Nb3HeTE BbPXy agantepa Ha ynes
Ha nnatdopmara.

e MoHTupanTe ynes kbm riaHeLa c nomMmoluTa Ha asete
KpunyaTtu rankm.

* MoHTupanTe HanpasnsBalwaTa nperpaga kbM 3agHaTa
nnacTvHa, KaTo 3aBMHTUTE YeTupuTe (4) BUHTa CKpunyara
rmaBa BbB BTYfMKWTe ¢ pe3ba Ha 3agHaTta nnactuHa.

» 3aTerHeTe 34paBO BUHTOBETE.

3a cbb6upaHe Ha ceHo
» T[loctaBeTte nnaTcopmarta B ropHO MOOXKEHWE 3a pA3aHe.

+ CaaneTte HanpasnssallaTa nperpaga sa 3afHo
pasToBapBaHe Ui npobkara 3a pasnpbCcKBaHe Ha criaMa.

» TocTaBeTe ynes 3a pasToBapBaHe B OTBOpa B 3afHaTa
nnacTviHa 1 Ha aganTepa Ha nnatdopmMara Ha Kocadkara.

*  MoHTupanTe ynes kbMm riaHeLa c nomMmoLuTa Ha aseTe
KpunyaTtun ranku.

*  MoHTupaiiTe ceHocbOMpaya Ha TpakTopa.

Pentru a converti masina de tuns iarba:

(Convertirea in masina de maruntit iarba sau pentru evacu-
are posterioara va necesita cumpararea acestor accesorii.)

Pentru maruntirea ierbii
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul sau deflectorul optional pentru evacuare
posterioara.

* Introduceti ansamblul capacului prin placa posterioara si
prin adaptorul pentru tubul de evacuare al mecanismului
maginii de tuns iarba.

» Imobilizati ansamblul capacului fixand cele doua chingi
n orificiile prevazute in bratele de sustinere ale sacului.

* Puneti la loc sacul sau deflectorul optional de evacuare
posterioara pentru ca masina de tuns iarba sa poata
functiona.

Acum puteti incepe operatiunea de maruntit iarba.

Pentru evacuare posterioara
e Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul, ansamblul-suport al sacului si capacul
pentru maruntit iarba (daca este instalat).

* Montati tubul de evacuare prin deschiderea din placa
posterioara si faceti-l sa alunece peste adaptorul me-
canismului.

» Fixatfitubul de evacuare aplicand cele doua piulite-fluture
pe mansonul tubului.

* Montati deflectorul de evacuare pe placa posterioara
insuruband cele patru (4) suruburi-fluture in orificiile
filetate care se afla in placa posterioara.

» Strangeti bine suruburile-fluture.

Pentru colectarea ierbii in sac
*  Puneti mecanismul Tn pozitia de taiere superioara.

» Scoateti deflectorul de evacuare posterioara sau capacul
pentru maruntirea ierbii.

* Introduceti tubul de evacuare in deschiderea din placa
posterioara si in adaptorul pentru mecanismul masinii de
taiat iarba.

» Fixati tubul de evacuare pe tractor, aplicand cele doua
piulite-fluture pe mansonul tubului.

* Montati sacul pe tractor.



9

@ n

€

H

PEAYNPEXOEHUE!

He pabortante C TpakTOpOM Ha CKIOHax, KpyTu3Ha
KOTOpPbIX NpeBbILLaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepPHYTLCS
Hasag.

Ha KpyTbiX CKITOHaX CyLLeCcTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHUS.

W3beraite 3anyckatb U OCTaHaBMBaTb TPAaKTOpP Ha
CKIoHax.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

57

@ [ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirSiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.

@) uzMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
lTdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

He kapanTe B MECTHOCT C HakmoH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyari npy kayBaHe Harope CbLLeCTBYBa
ONacHOCT MallmHaTa fa ce npeobbpHe Ha3ag.

He kapaiTe CTpaHU4HO NO HaKMNOHa, T KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce o6pre CTpPaHM4YHO.

M3bsareanite ga kapate Mo HakMoHW WM da cnuvpate
Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTKknoYeHne gBuraTens
YcTaHoBWTE ynpaBneHue CLenneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MONOXEHUE «BbLIKNIOYEHOY». YCTaHOBUTE YrMpaBreHue
APOCCENbHON 3aCIOHKOW B MOMOXEHNE MeXay CPeaHUM U
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. lNogHumMuTe paboyunin
y3€ern KOCUIKN 1 NOBEPHUTE KoY 3aXUraHus B NOMNOXKeHne
“‘STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
sltittevoti asendisse ,STOP”.

@ Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslégSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

MU3knouBaHe Ha ABuUrarens

MpemecTeTe npukayBalns CbeAUHUTENEH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuumsa. lMpemecTeTe OpocenHus perynarop
Ha no3vuMs Mexagy MOoNloBUH M MbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBAurHeTe pexeLloTo YCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnsiiiTe knoY 3akuraHns B MalUWHe, KOra oHa He
ucnosb3yeTcs, YToObl NPEeaoTBPaTUTL 3arnyck ABWUratens
AeTbMW UK APYTMMU NOCTOPOHHUMU NIMLLAMU.

HOIATUS!
Arge jatke sulitevtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vbialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslegu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinadanas
BHUMAHME!

Hukora He oCTaBAWTE KOHTAKTHUSI KINOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MallmHaTa 6e3 Haa3op, 3a Aa He Morart Aeua unm
HeoTOpM3NpaHuN Nuua Aa nycHat ABuratens.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHme, perynmpoBKM.

6. Techniné priezlira, reguliavimas.
6. Mopaapbxka, HacTtpoukm.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 0B6CMNYXMBaHUIO OABUraTens
Unu pexxyLuero 6roka, Heo6xoaMMO BbINOSHUTL CriedytoLuye
onepauuu:

BbbkMUTE Neganb cuenneHns/TopmMosa 1 NogKnioumTe
pblyar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a.

Mpuesegnte poblyar NOAKIIYEHUS/OTKTIOYEHNA B
OTKITHOYEHHOE MNOoNoXXeHune.

BbikntounTte gsurartens.
CHumuTe npoBon CO CBeYn 3aXuraHus.

€D HOIATUS!

Enne masina voi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal jatbmmake peale seisu-
pidur.

Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor vélja.
Vétke suutekllnla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezidrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

@) UZMANIGI!
Pirms dziné&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
Mpeon mn3BbpLUIBaHE Ha AEVHOCTU MO noadpbXkata Ha
OBUWraTtensi Unv KocadyHusi arperat TpsibBa fa ce u3pbpLuar
crnegHuTe OeNHOCTU:

HaTtucHeTe negana Ha cbegnHuTeEnsi/Ha cnupadkara
N ApbnHeTe pbYyHaTa cnupadka.

[locTaBeTe nocta Ha KocayHus arperaT B MONOXeHne
Ha U3KItoYeH CbeanHuTern.

Cnperte gBuratens.

CaaneTe kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananuTenHara
ceell,.

_ AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/frénei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanort

(2) CoegmHutens npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zZibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha aBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBuratens
* MNogHMmuTe Kanot

« PasbeguHuTe coeauHuTENb NPOBOAOB dhap.

BcTaHbTe nepea TpaktopoM. Bosbmutech pykamu 3a
KarnoT C ABYX CTOPOH, HAKNOHUTE Brepea U NOgHUMUTE
W CHUMUTE C TpakTopa.

Onsa ycTaHOBKM KamoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B Npopesaun Ha pame.

MoacoeanHUTe coeanHMUTENb MPOBOAOB dhap 1 3aKpolTe
Kanor
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Vtke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, ikiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBuratens.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a haposeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HakloHeTe ro Hanpea n ro muarerrnete ot
KOCa4kKaTta.

Mpn 0BpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kamnaka Ha mMoTopa B LWAMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTE WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capotei in orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

MPUMEYAHMUE: [Meprognyeckoe obcnyxuBaHue AOMKHO
NMPOBOANUTLCA PerynspHo Ans Toro, Y4Tobbl obecneynTb 6e3-
oTKka3Hyto paboty Baluero TpakTtopa.

AI'IPED,YI'IPE)K.EIEHVIE: OTcoeanHUTE NpPoOBOA CBeYwn

3axuraHmsa Bo usbexaHue cryyaiHoro sanycka nepep
npoBeaeH1eMm NtobbiX MPOBEPOK, OnepaLmii TEXOOCTYKMBaHWS
WM pEMOHTA.

Mepea KaxAbIM UCMONb30BaHUEM:
 [poBepbTe ypoBeHb Macna.

» [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXEHUE W 3aTSKKYy BCeX
GONTOB, raek u WTUGTOB.

* [lpoBepbTe 6aTapero, KneMmMmbl N BEHTUNTALMOHHLbIE
oTBEepCTUA.

» Ecnu Heobxogumo, meaneHHo 3apsiguTte 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop LOrmKeH OblTb YMCTbIM OT rpasn n TpaBbl BO
nsbexaHue nospexaeHua asuratena nnu neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHZyeTcs MbITb TpaKTOp M3 Ca[OBOro LUMaHra
WM C MOMOLLbIO MOWKM BbICOKOTrO OdaBfieHusi: Ans 9Toro
HeoGX0AMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpoGKy nepepay Ans
3alLMTLI OT NonagaHus Bogbl. MonagaHve Bodbl B ABUraterb
M TPaHCMUCCUIO COKpaLlaeT CPokK CrnyxO6bl TpakTopa. [ns
yOaneHust Tpasbl, JIMCTbEB M Mycopa C TPakTopa W KOCUIKK
MCMONb3YyNTe CKaTbIVi BO3AYX UIU MHEBMATUYECKUIA YEOPLLMK
NUCTBLEB.

Yucrtka PyneBow MNnacTtuHbi:

* YpanuTte o6Gpesku c pyrneBon nnactuHbl. O6pesku moryT
npensTCTBOBaTb ABWXEHWIO Bana neganv Topmo3sa/
cuenneHns ¢ nocnegyoLwen npobyKCOBKOW pPeMHS 1
notepen Taru.

ABHI/IMAHVIE: W36eraniTe MecT 3aLemMrneHnUsi U ABUKYLLIUXCS

peTtanemn.

. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMJIEHUA.
2. Pynesow NnacTtuHbl.

3. PyneBass cuctema, npubopHasi gocka, Kpbiio U
ra3oHOKOCUIIKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TMpouncTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHusi/Topmosa
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, thendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekllnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

* Kontrollige 8li.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja Ulekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja lUlekandesse sattudes
Iihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prigi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

&ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal



@ Priezitra
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei biklei iSlaikyti.

&DEMESIO: Atjunkite degimo zvakés laidg, kad iSvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo asSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiSciai bity savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ ISvalykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Traktoriaus nerekomenduojame plauti sodo zarna ar sléginiu
plovimo jrenginiu, nebent variklj ir transmisijg uzdengtuméte,
kad j juos nepatekty vandens. | variklj ar transmisijg patekes
vanduo sutrumpins traktoriaus eksploatavimo laikg. Zole,
lapus ir SiuksSles nuo traktoriaus ir Zoliapjovés pasalinkite
suslégtu oru ar lapy pustuvu.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:

* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalams.
Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

aPERSPEJIMAS: Venkite visy galin€iy prispausti viety
ir judanciy daliy.

A1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI
2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjove
nerodomi

4. Svari virSuting dalis
5. Sankabos / stabdZio pedalas
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@ Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors butu laba darba stavoklr.

A BRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
+ Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
» Uzladégjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Ripéjieties, lai traktors bdtu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin&ja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tiri$ana

Zales plaujmasinas tiriSanai nav ieteicams izmantot darza
SlOteni, ja vien pirms tam netiek parklata transmisija un
dzingjs. Dzingja vai transmisija iek|uvis Gdens samazinas zales
plaujmasinas kalpo3anas laiku. Lai attiritu zales plaujmasinu
no zales, lapam un gruziem, izmantojiet saspiestu gaisu vai
lapu patéju.

Stirésanas Plaksnes Tiri$ana:

+ Novaciet $kembas no stiré$anas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

AUZMANTBU: Uzmaniet visas vietas ar saspieSanas
bistamibu un kustigas dajas.

A1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU
2. SturéSanas Plaksnes.

3. Stdrésanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmas$ina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajuga pedalis.
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Mopapbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpka peaoBHO,
3a fa ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

ﬂBHVIMAHI/IE: Mpean pemMoHTHW WM MHCNEKUMOHHM paboTu
M OelHoCTU Mo nopgpbxkarta Tpsbea Aa ce csanu kabena
KbM CBeLLuMTe, 3a ce NpPegoTBpaTh BHE3arNHO cTapTupaHa Ha
Kocaykara.

Mpeawn pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

+ [poBepeTe Aa N1 Bcuyky GONTOBE, rankui Y OCUTYpPUTENHN
WMdpTOBE Ca Ha MSICTOTO CU U anu ca CTerHaTtu.

» [lpoBepeTe kNemMnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3Bb3aYLLIABAHE HA
akomyrnartopa.

* AKo e Heobxogumo 3apefeTe HGaBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsiBaiTe OT KocaykaTa 3aMbpCsiBAHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeda Ha ABUraTens wnm
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBaniTe PYHKLNOHNUPAHETO HA CriMpaYvkuTe.

MouncrtBaHe

He npenopbyBame M3nonasaHe Ha rpaguHCKX MapKyy Unm
BOAHA CTPysA Mof HamnsiraHe 3a MoYMCTBaHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaT U TpaHCMUCUATa He ca MOKpUTU, 3a
[a He gocTura Bofa Ao TaX. Hanuuve Ha Boga B ABuratens
M TPaHCMUCUATA LLie CbKpaTu MOoMesHUs XUBOT Ha TpakTopa.
M3nonseaiTe CrbCTeH Bb3AyX WM dyxanka 3a nicra 3a
OTCTpaHsBaHe Ha TpeBa, NMcTa U OTNadbLM OT TpakTopa U
Kocaykara.

YnpaBneHue Ha noyucTBaLlaTa nfacTuHa:

* T[loyncteTte ocrarbuute OT ynpaenaBawata nnacTtuHa.
Hanu4yme Ha ocTaTbLmM MOXe [ja OrpaHnyum BUKEHNETO Ha
Barna Ha nejana Ha C'be,ElI/lHVITeJ'IH/CFIVIpa‘-IKaTa, KaTo TOBa
e NpuYnHn n3xny3BaHe Ha peMbKa U 3ary6a Ha T4ra.

ABHVIMAHVIE: N36arBanTe BCUYKU TOYKM Ha 3awjMnBaHe
1 NOABWXHM YacTu.

BHUMAHMUE: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. MnactuHa

3. Cucremarasa ynpaeneHue, TabnorTo, 6pOH$|Ta MKOCayKkaTa
He ca NnokasaHun

4. Yucta ropHa cTpaHa.
5. CbeguHuTeneH/cnupadeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: inaintea oricareiincercaride reparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.
fnaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul.
» Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolfurile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]’IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in
migcare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACNA

& BHUMAHME: EcnvHenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
aBuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBbHOMO BPEMEHH,
mMacno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTOK Ans CNMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIBHbLIM
OTBEPCTUEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANS CIMTOro macna.

*  OTtBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMS Kio4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANVHWUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

* 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MecTo.

NMPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAI: Jeigu prie$ pat alyvos keitimg variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyva nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamst;.
|ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA
A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bis karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|las izplldes
paplasinajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet e|las izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

» \eicietellasizpladi,izmantojot ellasizplldes paplasingjumu.

* Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto par daudz (13 Ft.Lbs./17 Nm).

1. Ellas izplUdes atvere

2. Ellas izplides paplaSinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACNIOTO

BHUMAHME: Ako geuratenat e paboTun Nnpoa-brikuTeneH
nepuopg oT Bpeme HeNoCPEACTBEHO Npeaun N3TOYBAHETO Ha
mMacnorTo, To we 6bae ropeLuo.
* [Inb3HeTe yabimKMTENs 3a M3To4YBaHe Ha MacroTo Nof
OTBOpa 3a U3TO4YBaHe Ha MacroTo.
» [locTtaBeTe Ccba Noa yObIMKUTENS 32 M3TOUBaAHE HA MacroTo,
3a ga cbbupa macnorTo.
» PasBuiiTe v cBaneTe npobkarta 3a u3TouBaHe Ha MacrnoTo C
raedeH kntoy 1/2” (12 1.) (NpenopbyYUTENHO C yabIDKUTEN).
*  W3To4yeTe mMacnoTo npe3 yabIkKUTENS 3a U3TOYBAHE Ha
MacnoTo.

» [loctaBeTe OTHOBO NpobkaTa 3a M3TOYBaHE Ha MacroTo.
BHUMAHME: He npenatsravTe (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. OTBOp 3a M3TOYBaHE Ha MacnoTo

2. YObmkuten 3a U3ToYyBaHe Ha MacrnoTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL
ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga de
timpimediatinainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.
A Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

* Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

* Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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AKKYyMYynsiTop

. BuHT 3a3emnenuns

(cepebpucThbiit)
3aLUNTHBIN KOXYX
KabenbHbI HAKOHEYHMK
KPACHbIN kabenb
akkymynsatopa (+)
LtndhT coneHonpa
Mopnopka AsepLbl
akkymyrnsTtopa (Ha
pVICYHKe MnokasaHa B
OTKPbITOM MOOXEHUN)

AKU

Maanduspolt (hdbedane)
Kaitse

Klemm

PUNANE akukaabel (+)
Solenoidi tikkpolt

Akukambri ukse tugi
(avatud asendis)

Akumuliatorius
JZeminimo varztas
(pilkas)

Apsauginé mova
Kontakto galas
RAUDONAS akumulia-
toriaus laidas (+)
Solenoido varztas
Akumuliatoriaus dureliy
kojelé (parodyta
atidaryta)

Akumulators

Zeméjuma skrave
(sudraba krasa)
Aizsarguzmava

Spailes beigas
SARKANAIS akumulatora
kabelis (+)

Solenoida skrave
Akumulatora parsega
pamatne (paradits atverta
stavokl)

AkymynaTtop
3asemuTeneH BUHT
(cpebpucT)

3awmTeH pbkaB

Kpan Ha knemata
YEPBEH kaben Ha
akymynartopa (+)
W3paTtnHa Ha coneHomaa
Cronka 3a kanaka

Ha akymynaTopa (B
OTBOPEHO MOSIOXeHne)

Baterie

Surub Tmpamantare
(Argintiu)

Teaca de protectie

Capat terminal

Cablul ROSU al bateriei (+)
Contactul solenoidului
Suportul usii bateriei
(Prezentata in pozitia
deschisa)

8. [Bepua akkymynsatopa

9. [epxartenu asepubl
akkymynsTopa

10.KBagpaTHas ravika

11. Bont

12.YEPHbIN kabens (-)

13.Knemma akkymynsatopa

A. TIEPE[ TPAKTOPA

8. Akukambri uks

9. Akukambri ukse
kinnitused

10. Nelinurkmutter

11. Polt

12.MUST kaabel (-)

13. Akuklemm

A. TRAKTORI ESIOSA

8. Akumuliatoriaus
durelés

9. Akumuliatoriaus dureliy
laikikliai

10.Kvadratiné verzlé

11. Varztas

12.JUODAS laidas (-)

13. Akumuliatoriaus
kontaktas

A. TRAKTORIAUS
PRIEKIS

8. Akumulatora parsegs

9. Akumulatora parsega
turétaji

10. Taisnstdra uzgrieznis

11. Skrave

12. MELNAIS kabelis (-)

13. Akumulatora spaile

A. ZALES

PLAUJMASINAS
PRIEKSPUSE

8. Kanak Ha akymynaTtopa

9. [Obpxaum Ha Kanaka Ha
akymynaTopa

10.KBagpatHa raka

11. bont

12.4YEPEH kaben (-)

13.Knema Ha akymynatopa

A. TIPEOHA YACT HA
TPAKTOPA

8. Usa bateriei

9. Suporiii usii bateriei
10.Piulita patrata

11. Bolt

12.Cablu NEGRU (-)
13. Terminalul bateriei

A. PARTEADIN FATA A
TRACTORULUI
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TEXOBCIY)XXVUBAHUE AKKYMYTSITOPA

A NPEQYNPEXOEHUE. HecobnioaeHne UHCTPYKLUN MOXKET
NPUBECTU KUCKPEHUI0, 06pa3oBaH1I0 Ay U OTKPbLITOro
nnamMeHu, YTO MOXET HaHeCTU cepbe3Hble TereCHble
noBpexaeHuss UNu MatepuanbHbin ywep6. [epepn
BbINMOJIHEHMEM KaKUX-11M60 AeNCTBUN C aKKyMyJISiTOPOM
(1) cHuMuTe c cebs meTannuyeckue GpacneTsl,
Hapy4Hble Yachl, konbua 1 np. Ux conpukocHoBeHue ¢
AKKyMYJISITOPOM MOXET BbI3BaTb OXOIU.

& NMPEAYNPEXOEHUE. Yoeautechb, 4To nepeknioyaTenb
3axuraHus Tpaktopa Haxoautca B BbIKITKOYMEHHOM
NOJIOXKeHUN, a Kinrou 3axkuraimsa BbIHYT.

CHATUE

* HaviguTe cepebpucTblii BUHT 3a3emnenuns (2) Ha npason
OOKOBUWHE TpakTopa, Haf 3agHel NpaBow LUNMHOMN.

*  OO6bIYHBIM UMW THE3A0BbLIM FA€YHbLIM KITHO4YOM Ha 13 MM
(2 pronma) NONHOCTLI OTKPYTUTE CepebpuCTbIf BUHT
3a3eMneHns (2) n OTNOXUTE B CTOPOHY.

* HaraHuTe 3aLnTHbIN KOXYX (3) HAa OTKPbLITHIN KabenbHbIN
HaKOHEeYHUK (4), 4Tobbl oH NOJIHOCTbLHKO ero 3akpbin.

¢ OOGblYHbIM UMW THE3A0BBIM ra€YHbIM KNOYOM Ha 11 MM
(7/16 provima) otkpyTuTe 6onee kpynHoii KPACHbIW (+)
kabenb akkymynaTopa (5) oT wrblps coneHouga (6). HE
OTCOEOMHANTE Gonee TOHKMI KpacHbIN NpoBOA OT
XryTa NPOBOAKN Ha LUTbIPe coneHounaa.

OCTOPOXHO! TMoanopka Asepubl akkymynsTtopa (7) B
OTKPbITOM MOMOXEHWUN JOIMKHA 3adMKCMPOBaTLCS B TPOpe3u
noA ABepuen akkymynaropa (8), a B 3akpbITOM NOMOXKEHUN -
[orkHa 6bITb 3akpenneHa B aepxxatensix (9) Hag asepueii (8).

« Csagu TpakTtopa OTKpouTe ABepuy akkymynsatopa (8) u
3aKkpenuTe B Npopesu.

*  BbITAHWTE akkymynaTop (1) c 06ouMmm NpuKpenneHHbIMU
kabensammn n3 akkyMynsaTOPHOro OTCeka U NocTaBbTe Ha
aBepuy akkymynsartopa (8).

TEXHNYECKOE OBCNYXVBAHUE

*  CHumMuTe kBagpaTHble raviku (10), 6onTtbl (11) 1 kabenu
akkymynsaropa.

« [lpn HeobXxoaMMOCTM BbINOMHUTE YUCTKY / yaaneHue /
3ameHy akkymyndartopa (1).

YCTAHOBKA

& NMPEAYMNPEXAOEHUE. lMonoxuTenbHylo knemmy (+)
Heobxogumo nogkntodate NMEPBOW, 4To6bl HE fonyCTUTL
WCKPEHMS1 MpK CriyYaiHOM 3a3eMIT1eHUN.

+ TogcoeanHnte KPACHbIV kabenb akkymynatopa (5)k (+),
a 3atem YEPHbIN kabenb (12) k (-) C nomMoLLblo paHee
CHATbIX KBagpaTHbIx raek (10) n6onTtos (11). TwartensHo
3aTsHUTE.

MPUMEYAHME. YEPHbIN kabenb (12) formkeH uMeTb
3aLMTHBIA KOXYX (3), NOOCOEAMHEHHBIN K paMe TpakTopa
KabernbHbIM HAKOHEYHUKOM.

+ CwmaxbTe knemmbl akkymynsatopa (13) Bo usbexaHue
KOPpPO3UK.

e [na ycTaHOBKM BbINOMHWUTE AEWCTBUSI B MOpPSIAKe,
0bpaTHOM CHATHUIO.
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EE) AKU HOOLDAMINE
A HOIATUS: Juhiste eiramine vdib p6hjustada sddemeid,

kaarleekivoilahtistleeki, mis voivad pohjustada tosiseid
vigastusi inimestele v6i kahjustada vara. Enne aku
(1) kasitsemist eemaldage endalt metallist kdevorud,
kaekellad, sormused jne. Nende kokkupuutumine akuga
voib pohjustada poletusi.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siiiide oleks asendis

OFF ja suiitevoti oleks EEMALDATUD.

EEMALDAMINE

* Leidke Ules hobedane maanduspolt (2) traktori parem-
poolsel kilgplaadil tagaratta kohal.

e 13 mm (Y2 tolli) mutrivétme voi padruniga keerake kuljest
hdbedane maanduspolt (2) ja pange korvale.

*  Tdmmake kaitsekate (3) tUle klemmi otsa (4) nii, et see
kataks klemmi TAIELIKULT.

* Eemaldage PUNANE (+) akukaabel (5) 11 mm (7/16 tolli)
mutrivétme voi padruniga solenoidi tikkpoldi (6) kuljest.
ARGE EEMALDAGE solenoidi tikkpoldi kiljes oleva
juhtmekimbu kuljest vaiksemat punast kaabilit.

ETTEVAATUST: Akukambri uks (7) peab avatud asendis

olema toestatud avasse (8), mis asub akukambri ukse all

ja ja suletud asendis olema kinnitatud akukambri ukse (8)

kohal olevatesse kinnititesse (9).

* Avage akukambriuks (8) traktori tagaosa pooltja toestage
pilusse.

+  Tommake aku (1) koos kaablitega kambrist valja ja ase-
tage akukambri uksele (8).

HOOLDAMINE

* Eemaldage nelinurkmutrid (10), poldid (11) ja akukaablid.
* Puhastage / eemaldage / asendage vajadusel aku (1).
PAIGALDAMINE

AHOIATUS: Positiivne klemm (+) tuleb Ghendada KOIGE-

PEALT selleks, et valtida soovimatust maandamisest tingitud
sademeid.

» Uhendage PUNANE akukaabel (5) (+) ja seejarel MUST
akukaabel (12) (-)-klemmiga kasutades eelnevalt eemal-
datud nelinurkmutreid (10) ja polte (11). Keerake korralikult
kinni.

MARKUS: MUSTAL kaablil (12) peaks olema kaitsekate (3)

klemmipoolses traktori raamiga uhendatud otsas.

» Roostetamise valtimiseks dlitage akuklemme (13).

» Paigaldamine toimub eemaldamisele vastupidises jar-
jekorras.



(Lv) AKUMULATORA APKOPE
ABRTDINAJUMS. Noradijumu neievéroSana var izraisit

(LT) AKUMULIATORIAUS PRIEZIORA
AISPEJIMAS. Jei nesilaikysite nurodymy, gali Kilti

kibirk§¢iy arba jsiplieksti atvira liepsna, dél kuriy galite
susizaloti arba sugadinti turty. Pries atlikdami darbus
su akumuliatoriumi (1), nusiimkite apyrankes, rankinius
laikrodzius, zZiedus ir pan. Prisiliete Siais daiktais prie
akumuliatoriaus galite nusideginti.

AISPEJIMAS. Isitikinkite, kad traktoriaus uZvedimo

jungiklis yra nustatytas | padétj OFF (ISjungta), o

uzvedimo raktelis ISIMTAS iS spynelés.

NUEMIMAS

» DeSinéje traktoriaus puséje vir§ galinés padangos
suraskite pilkg jzeminimo varztg (2).

* Naudodami 13 mm (%2 in) verZliaraktj visiSkai iSsukite
pilkg jzeminimo varztg (2) ir pasidékite jj.

» Pastumkite apsaugine mova (3) ant atviro kontakto galo
(4) ir VISISKAI jj uzdenkite.

» Naudodami 11 mm (7/16 in) verZliaraktj atjunkite didesnj
RAUDONA (+) akumuliatoriaus laidg (5) nuo solenoido
varzto (6). NEATJUNKITE maZzesniojo raudono laido nuo
solenoido laidy pynés.

DEMESIO! Atidarius akumuliatoriaus dureles jas reikia atremti
kojele (7) jstatant jg j angg durelése (8), o uzdarius uzfiksuoti
kojele vir§ dureliy (8) esandiais laikikliais (9).

« Traktoriaus gale atidarykite akumuliatoriaus dureles (8)
ir atremkite kojele jstatydami j angg.

» Patraukite akumuliatoriy (1) paéme uz prie jo prijungty
laidy ir iStraukite jj iS akumuliatoriaus, tada padékite ant
akumuliatoriaus dureliy (8).

PRIEZIURA

* Nusukite kvadratines verzles (10), iSsukite varztus (11)
ir atjunkite akumuliatoriaus laidus.

* Prireikus nuvalykite / iSimkite / pakeiskite akumuliatoriy

UZDEJIMAS

A ISPEJIMAS. Teigiama kontaktg (+) reikia prijungti pirmiausia,

kad netycia jzeminus nekilty kibirk&ciy.

*  RAUDONA akumuliatoriaus laidg (5) prijunkite prie (+), o
JUODA laidg (12) prie (-) — naudokite kvadratines verzles
(10) ir varztus (11), kuriuos iSsukite anksciau. Tvirtai
prisukite.

PASTABA. Kai kontakto galg prijungiate prie traktoriaus réemo,

ant JUODO laido (12) reikia uzmauti apsaugine mova (3).

» Sutepkite akumuliatoriaus kontaktus (13) tepalu, kad
apsaugotumeéte nuo korozijos.

* Montuojama prieSingatvarka atliekantiSémimo veiksmus.
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dzirksteloSanu, elektrisko loku vai atklatu liesmu,
radot nopietnus savainojumu vai ipaSuma bojajumus.
Pirms darbibam ar akumulatoru (1) nonemiet metala
aproces, rokas pulkstenu siksninas, gredzenus un citus
priekSmetus. So priek§metu saskare ar akumulatoru var
radit apdegumus.

&\ BRIDINAJUMS. Parbaudiet, vai zales plaujmasinas

aizdedzes slédzis atrodas stavokli OFF (lzslégts) un
aizdedzes atslega IZNEMTA.

IZNEMSANA

* Atrodiet zales plaujmaS$inas labas puses platné virs labas
aizmuguréjas riepas esoSo sudraba krasas zeméjuma
skravi (2).

* Izmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieznatslégu vai
galatslégu, pilniba izskrivéjiet sudraba krasas skravi (2)
un nolieciet mala.

» Uzbidiet aizsarguzmavu (3) uz atklatas spailes beigu
dalas (4) PILNIBA to parklajot.

* lzmantojot 7/16 collu (11 mm) uzgrieznatslégu vai
galatslégu, nonemiet no solenoida skraves (6) lielako
SARKANO (+) akumulatora kabeli (5). NENONEMIET
no solenoida skriives vadojuma mazako sarkano vadu.

UZMANIBU! Akumulatora parsega pamatni(7), kad ta atverta,
janostiprina atvéruma zem akumulatora parsega (8), bet,
kad ta aizverta, tai jabat nostiprinatai ar turétajiem (9) virs
akumulatora parsega (8).

+ Zales plaujmaSinas aizmuguré atveriet akumulatora
parsegu (8) un nostipriniet to atvereé.

* lzvelcietakumulatoru (1) ar abiem pievienotajiem kabeliem
no akumulatora nodalifjuma un novietojiet uzakumulatora
parsega (8).

APKOPE

* Noskrivéjiet taisnstlira uzgrieznus (10), izskravéjiet
skriives (11) un nonemiet akumulatora kabelus.

* Péc vajadzibas notiriet/iznemiet/nomainiet akumulatoru
(1).

UZSTADISANA

&BRTDINAJUMS. Lai nepielautu dzirksteloSanu nejausa

zeméjuma dé|, VISPIRMS japievieno pozitiva spaile (+).

» Spailei (+) pievienojiet SARKANO akumulatora kabeli
(5), tad pie spailes (-) pievienojiet MELNO kabeli (12),
izmantojot iepriek§ nonemtos taisnstira uzgrieznus (10)
un skraves (11). CieSi pievelciet.

PIEZIME. MELNA kabela (12) aizsarguzmavai (3) jabat

uzvilktai ITdz zales plaujmasinas karkasam pievienotajai

spailes beigu dalai.

* leziedietakumulatora spailes (13), lai nepielautu koroziju.

* Akumulatora uzstadiSanas darbibas ir javeic pretéja
seciba ta iznems$anai.
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NOAOPBXKA HA AKYMYNATOPA

A NMPEAYNPEXOEHUE: Hecna3zBaHeTo Ha MHCTPYKLUUTE
MoOXe Aia AoBeAe A0 Bb3HMKBaHe Ha UCKpUY, BoriToBaAbra
U1 OTKPUTU NNamMbLU, KOUTO Aa NPUYUHAT CEPUO3HMU
HapaHsABaHUSA Ha Nnuua v NnoBpeau Ha umyLecTBo. Mpeau
papabotute c akymynartopa (1), cBansiite rpUBHU, PbYHU
YacCOBHMLM, NIEHTU 32 KUTKa U Ap. nogobHu. [lokocBaHe
Ha TakuBa npeaMeTu [0 aKkyMyraTopa MoXe Aa NPUYnHU
M3rapsiHuA.

A NMPEAYNPEXOEHUE: YBepeTe ce, 4ye KINOYBLT 3a 3ana-
nBaHe e B nonoxeHue “U3KJ.” n ye e UISBAOEH.

CBAJIAHE

* Hameperte cpebpuctus 3azemuTeneH BUHT (2) Ha gdcHaTa
CTPaHWYHa NnacTuHa Ha TpakTopa, Haj AscHaTa 3agHa
ryma.

+ C nomowra Ha %2 -MHYOB (13-MM) raedyeH Knwod wunm
mydba nssagete cpebpucTuna 3aseMuTeneH BUHT (2) n ro
ocCTaBeTe HacTpaHa.

*  WN3gbpnaiiTe 3awmuTHUA pbkaB (3) Hag oroneHus Kpam Ha
knemara (4), kato nokpuete HAINBITHO kpas Ha knemaTa.

+ C nomowTa Ha 7/16 -nH4oB (11 MM) raeveH Koy nnu
myda ussagete no-ronemus YEPBEH (+) kaben Ha
akymynatopa (5) oT nsgatuHata Ha coneHouga (6). HE
M3BAXIOAUTE no-mankarta YepBeHa xuLa oT kabenHus
CHOMN Ha n3gaTuHaTa Ha coneHounaa.

BHMUMAHUE: Cronkata 3a kanaka Ha akymynartopa (7)
TpsibBa Aa 6bae obesonaceHa B oTBOpa MoA Kamaka My
(8), koraTo e B OTBOpPEHO MOMNoOXeHune, n B Abpxadnte (9)
Hag kanaka Ha akymynatopa (8), koraTo e B 3aTBOPEHO
noroxeHue.

+ OT 3agHaTa 4acT Ha TpakTopa, OTBOpeTe Kamaka Ha
akymynaTtopa (8) n ro obesonaceTe B 0TBOpa.

*  WN3gbpnante akymynatopa (1) caparta 3akpeneHu kabena
W3BbLH OTAENEHWNETO U ro ObMnerHeTe Ha kanaka my (8).

TEXHMYECKO OBCNY>XBAHE

« Caanete kBagpatHute ranku (10), 6ontoBete (11) u
kabenute Ha akymynaropa.

* Tlouuctete / cBanete / 3ameHeTe akymynartopa (1)
CbOOpa3HO HyXauTe.

MOHTAX

A NPEOYNPEXOEHWE: MonoxuTtenHata knema (+) Tpsbsa
na 6bae cebp3aHa MbPBA, 3a ga ce npeaoTBpaTAT UCKPU
OT CriyYaeH 3a3eMUTENEH KOHTAKT.

+ Cebpxete YHEPBEHWA kaben Ha akymynaTopa (5) ¢ (+)
n cnen ToBa YEPHUA kaben (12) ¢ (-), kaTo n3nonseare
npemaxHatute npeau ToBa kBagpatHu raviku (10) n
6onTtoBse (11). 3aTerHete 3gpago.

3ABEJIEXXKA: YEPHWNAT kaben Ha akymynatopa (12)
TpAbBa Aa uma 3awnTeH pbkae (3) KbM Kpas Ha knemara,
KOMTO [ia e CBbp3aH C pamara Ha TpakTopa.

+ CwmaxeTe knemmuTte Ha akymynatopa (13), 3a pga
npenoTBpaTUTE KOPO3usi.

*  MoHTaxbT ce U3BbplUBa B 06paTeH pea.
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INTRETINEREA BATERIEI
AAVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor poate

provoca scantei, formarea arcului electric sau flacari
deschise, ce pot provoca rénirea grava sau deteriorarea
bunurilor. Inainte de a manevra bateria (1), scoateti-va
bratarile din metal, ceasul de mana, inelele, etc. Atingerea
bateriei cu aceste elemente poate provoca arsuri.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire

a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

SCOATEREA

* Surubul argintiu de impamantare (2) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

* Folosind o mufa sau cheie de % inci (13mm), scoateti
complet surubul argintiu de impamantare (2) si puneti-|
deoparte.

» Trageti teaca de protectie (3) peste capatul expus al
terminalului (4) acoperind COMPLET capatul terminalului.

» Folosind o mufa sau o cheie de 7/16 inch (11mm) scoateti
cablul mai mare ROSU (+) al bateriei (5) din contactul
solenoidului (6). NU SCOATETI firul mai mic rosu de la
cablajul de pe contactul solenoidului.

ATENTIE: Suportul usii bateriei (7) trebuie safie fixatin lacasul

de sub usa bateriei (8) cand este in pozitie deschisa si trebuie

sa fie fixat cu elementele de suport al usii bateriei (9) fixare

de deasupra usii bateriei (8) cand este in pozitie inchisa.

« In partea din spate a tractorului, deschideti usa bateriei
(8) si fixati in lacas.

* Trageti bateria (1) cu ambele cabluri atasate in afara
compartimentului bateriei si sprijinite pe usa bateriei (8).

INTRETINEREA

* Scoateti piulitele patrate (10), bolturile (11) si cablurile
bateriei.

« Curatati / scoateti / inlocuiti bateria (1) dupa cum este
necesar.

INSTALAREA

AAVERTIZARE: Terminalul pozitiv (+) trebuie sa fie conectat

PRIMUL pentru a preveni scanteile din impamantarea
accidentala.

* Conectati cablul ROSU al bateriei (5) la (+), iar apoi
cablul NEGRU (12) la (-), folosind piulitele patrate (10)
si bolturile (11) scoase anterior. Strangeti foarte bine.

NOTA: Cablul NEGRU (12)trebuie s& aiba teaca de protectie
(3) la capatul terminalului conectat la sasiul tractorului.

» Ungeti terminalele bateriei (13) pentru a preveni coroziu-
nea.

* Montarea se face in ordine inversa fata de demontare.



XXYPHAN TEXOBCNYXVUBAHUSA
3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnogmnyeckoro T6X060]'IY)KVIB8HVI$|.

KakK Kaxgble | Kaxgble Kaxabie | Kaxable Kaxabie
HYXHO 8 yacoB | 254acoB | 50 yacoB |100 yacoB |200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macrna
(6e3 MacnaHOro pumnbTPa) ..oocvveeecdeeciieeeeeeccc e e °

3ameHa MOTOpHOro macrna ¢
MacnAHbIM OUABTPOM)......eeenvveenn.d

Cmaska NoBOPOTHbIX TOYEK
[MpoBepka paboTbl TOPMO3a ..........f....... °
YucTka BO3AYLUHOTO 3KPAHA .....eevveeeieeneeiiea e °

YuncTka BO3AYLIHOMO chunstpa u
NPEACHNCTUTENS ..oeevrereereenreenee e e °

3ameHa GymakHOro
unbTpyloLWEro anemMeHTa
BO3AYXOOUUCTUTENS ...veeveeeeereeeadeereeeeeeeeee b e e °

YucTka oxnaxgarwux pebep
OBUTATENA. ..o °

CMeHa CBEUM 3AKUTAHUIS ...eeeeeedeeeeeiiiieeeeeeeefereeeeiieeeee e b o °
MpoBepka AaBneHus WnH
CmeHa TonnmBHOrO cunetpa........
Yuctka 6aTapen 1 Nomcos...........
MpoBepka MYLWNTENS.........ccuvenee.
Cmaska LapHUPHbIX COEQUHEHWN. |

€® HOOLDUSRAAMAT
Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupéev.

Vastavalt lga 8 Ilga 25 Iga 50 lga 100 lga 200
vajadusele | tunni jarel | tunni jarel | tunni jarel| tunni jarel | tunni jéarel

Mootori dlivahetus (ilma olifiltrita)...}.....ccocoevveccciiii °
Mootori dlivahetus (8lifiltriga) .......}.ocoeeeeeeeiecceeeeec e °

Maardeniplite maarimine...............} oo b °
Pidurite t66 kontroll .............c.ccccco.. ) °

Ohuvére puhastamine...........c.cc... oo e °
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine.|...................]...... ®
Ohufiltri paberkasseti vahetamine.]........coocooooeoedeereeoeeeeee e e °

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........ccccoeevveeeeeieiiicec e °

Suutekidnla vahetaming............... oo e ®
Rehviréhu kontrollimine.................}....... °
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine...................|
Kuullaagrite maarimine
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(™) PRIEZIDROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrr
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katri

50 valandf

Po katrr
100 valandf

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyva
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......ccccoevieeennnns
Patepti asies taskus......................
Patikrinti stabdziu darbg ...............
Nuvalyti oro ekrang...........cccccueene

ISvalyti oro filtrg,

ir prieSfiltra ...

Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg.................ccee.

ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake

Patikrinti spaudimg padangose.....
Pakeisti degaly filtrg..........cc.cceene
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus....
Patikrinti duslintuvg...........cccccee..
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzinéja ellu

(bez ellas filtra)........cccocvevreeeennnnnd
Nomainiet dzinéja ellu

(ar ellas filtru). .....cccoeviieiiieeed
leellojiet enges. ....covveveeiiiieiieennn.d
Parbaudiet bremzu darbibu...........,
Notiriet gaisa filtru. .............cccceeee
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. ........ccccccevvieeincninnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes ...,
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas...........
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes......
Parbaudiet trokSna slapétaju..........
leellojiet stires Sarnira

Savienojumu vietas. ..............cc.......
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MpoTokon 3a noaapbXKaTa

[NonbnHeTe gataTta crea NpukroYBaHe Ha noaapbXkkara

Mpwu
Heo6XxoaAUMOCT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 macneH punTup)

CwmsHa Ha macnoTo Ha Asurartens
(c macneH UNTBP)....cccveeeeeeaneeee.

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha cnpavkuTe
MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3ayX

MouncTBaHe Ha BbAYLIHUA
GuUNTHP 1 NpeaBapuUTENHNA
ounTLP

CMsiHa Ha xapTUeHUs1 NaTPoH
Ha Bb3OYLIHNSA OUNTHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgaluTe
pebpa Ha ABUMaTeNS.......ccceevennnns
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnsaHe...

lMpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUSA OUNTHP

MouncTBaHe Ha akumynartopa u
KnemuTe Ha akymynaTtopa

MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
Inlocuirea filtrului de aer
Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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CucTtema npucyTCTBUSA onepaTopa U cuctema

obpatHoro xoga (ROS)
Y6enutecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUSA onepaTopa u
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawumm obpasom. Ecnm
Balu TpakTop He paboTaer, Kak onncaHo Bbille, HeMeaIEHHO
yCTpaHUTe Henomnaaky.

« [Buratenb He crnegyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, fnoka
neganb TOpmMo3a He 6y,qu MONMHOCTbLIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJ1oXKeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY MNPUCYTCTBWA ONEPATOPA:

* |_|pl/l pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTcAa
NOKNMHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpwupaboTatoLiem aBurartene 1 BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnocobneHuns, ecrnm onepaTop NoNbITaeTCcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHns Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex nop, Nnoka onepatop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbMU.

0
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWS 3AOHVIM XOOOM
(ROS):

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblkrovaTerb
3aXknraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratenst “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHns BKIoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYUTb 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKITHOYEHWIO ABUraTensl.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeEMS, KOrAa BblKiovaTernb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNOYEHO, Nobas
rnornbiTKa ornepartopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NpUBeAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdoétab, stltellition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdtelliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyije.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindméa aprikojuma
sajligu iesl¢cgta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,
dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operatorsnav scdekli.

&
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslcgu “dzingjs
ieslggts” stavokli un nomainaméa aprikojuma sajligs
ir ieslggts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-
Icdzas.

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucbereme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemata 3a MPUCHCTBME Ha Bojaya u
cucrtemMarta 3a 06paTHO OBuvXxeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Ako
TpakTopbT By He hyHKLMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHO.

*  [BuratensaTt HsMa Aa 3ananu, 4okaTto negarna Ha cnvpay-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MaKCMMarHO KpaiHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeauMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

« Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LogbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noBeae Ao
MOMEHTAalIHO U3Knw4BaHe Ha ABuUratens.

« Korato gBuratens paboT 1 e BKMOYEH CbeanHUTEnNs
KbM npucTaBkara (kocaykara), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamnycHe LWOoMbOPCKOTO MSCTO Lie
AoBefe A0 MOMEHTarHO U3KIYBaHe Ha ABuraTtens.

° CbeanHnTensT Kbm NMPUKa4YHNA UHBEHTAp He TpF|6Ba na
6bAe ocTaBeH BKIOYEH B OTCTbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBUXBAHE
(ROS)

» Korato geuratensa paboTn u Kknioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKIIKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM MPUKaYHMS MHBEHTAP € BKIYEH, TO BCEKM ONUT Ha
onepartopa Ha MallMHaTa Aa HamycHe MSICTOTO CU Lue
[osefe [0 u3racBaHe Ha aBuraTensi.

» Korato guratens paboTu 1 krova Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENST KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEeBKoYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAIO pa poBene [0 u3racBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



6

MPEQYNPEXOEHMUE: lleaBus octpble! Monb3ynTtech
nep4yaTrkamMu unvm obepHuTe ne3BuA NIIOTHOMN TKaHbIO.

ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi
kandes kindaid ja/voi mahkige terade Gimber tugevriie.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astras. Saugo-
dami rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis
apvyniokite storu audeklu.

AUZMANiBU: Asmeni ir asi. Sargiet savas rokas ar

A BHUMAHMUE: HoxoBeTte caocTpu.lpennasete pbueTe

cimdiem un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

CU C pbKkaBuuu u/munm ob6BMINTe HOXOBETE C NNbTHA
MaTepusi.

PRECAUTIUNE: Lamele suntfoarte ascutite. Protejati-
va mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un
tesut gros.

Hoxu

[nsa 4OCTMXEHNA oNTUManbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCUIKM OOIMKHbl ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEeHUTE U3HOLLIEHHbIE
UKW COrHyTble HOXW. [ns 3aTO4KM MOXHO MCnonb3oBaTb
HanNUNbHYK UIn WNMOBanbHbIN KPYT.

NMPUMEYAHMUE: ons nogoepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneyunTb OAMHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKN 000UX HOXKEN.

@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on véimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati adtris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su

Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bitu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

@ Asmeni

Lai gitu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bltu noasinati vienadi,
lai noverstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxay

3aHaii-0o6pu pesynTaTi oT KOCeHe HOXO-AbpxKadnTe TpsioBa
Ja ca BuHary ontu-masnHo WnndgoBaHu. Te ce 3aToyBaT ¢
No-MoLLia Ha nuna Uy QWcK 3a wnandate.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsAbBa Oa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO U Aa
ce nNpoBepsT 3a AebanaHxc.

Lamele

Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.
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Yxop 3a HOXXamum

BAYKHO: Hoxu KOCKInKM oTnnyaroTcst ApYr OT Apyra v AOKHbI
YyCTaHaBMMBAaTbLCA C NPaBUIIbHOWM CTOPOHbI. PekomeHayeTcst
yCTaHaBNMUBaTb HOXW MO OTAENBHOCTU, N0 OAHOMY 3a pas, Ans
TOro, YTo6bl 06ECMEYNTL MPABUITBHOCTL COOPKU KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I5iketerad ei ole Uhesugused, seetbttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
tootada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliu priezidra

SVARBU: Peiliai ant jasy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uZztikrinti teisingg komponenty,
surinkima.

Asmenu kopsana
SVARIGI: Jusu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

MopapbkKKa Ha HoXOBETE

BAXHO: [IBata HOXOAbp)Xaya Ha BallMsi TpakTop He ca
MOEeHTUYHM 1 3aToBa TpsAbBa ga O6boaT MOHTUMpPaHU Ha
CbOTBETHO MpaBunHaTta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH crieq Apyr, 3a 4a Ce OCUTypU KOPEKTEH
MOHTaX Ha HoXoObpXKaduTe.

®9 Tingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.



6

OemoHnTax Hoxen:

* [logHUMUTE KOCWUIIKY B KparHee BepxXHee MOSiIoXeHue,
4YTOObI NOMYYUTh JOCTYM K HOXaM.

* K/3Bnekute 6ONT KpenmneHms Hoxa.

*  YCTaHOBUTE HOBbIA WNW 3aTOYEHHbI HOX Tak, 4YTOObI
pexyLuas kpoMka bblna obpalleHa BBEPX MO HanpaBneHno
K 4eKe, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: uyto6bl 06ecneynTb npaBunbHOCTb COOPKW,
LieHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXe AOSKHO CoBnagatb CO
3BE304KOM Ha ornpaBske.

BAXHO: bonT HoXxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

1. 5 Hox c oTBepcTueM B Buae 3Be3004KN

LleHTpanbHoe oTBepcTue Hoxa umeeT dopmy (5-)

NATUYroNbHOW 3Be3g04kn. BonT kpenneHus aTtoro Hoxa

umeeT OOblYHYyI0 MpaByto pe3bby, 4ToObl ocrnabuTtb GonT

HeobXoaMMO NOBEPHYTb €ro NPOTUB YacoBoK cTpenku (¥ ),

ONS 3aTSKKM - Mo Yacosow cTpernke (7 V).

e YcTaHoBWUTE Ha MeCTO BONT HOXa M HAAEXHO 3aTaAHUTE
(62-75 Nm).

2. 6 Hox c oTBepcTueM B BuAae 3Be3004KN

LleHTpanbHoe oTBepcTne Hoxa umeeT dopmy (6-)
LLEeCTUYronbHOW 3Be304KN. BonT KpenneHus aToro Hoxa
MUMEET NeByH pe3bby, 4ToObl ocrnabute 6onT HeobxoaumMo
MOBEPHYTb ero no YacoBon cTpenke (/7 N), AN 3aTKKA -
NnpoTMB YacoBou cTpernke (¥ ).

* YcTaHOBMTE Ha MECTO LLUECTUIPAHHbIV BUHT, CTOMOPHYO
wanby n nnockyto wanby B nopsake, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
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@ Loiketerade Eemaldamine:

» Tostkeniiduk kdige kdrgemasse asendisse, etldiketeradele
oleks vdimalik juurde paaseda.
» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada &ige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polton 8. astme kuumtéddeldud

1. 5 Viisnurga kujuline l6iketera
Sellel6iketerakeskel onviisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega Idiketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

2. 6 Kuusnurga kujuline ldiketera

Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuus-

kantpolt, millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete

keermetega, mida saab paripdeva lahti ja vastupaeva kinni

keerata.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)

Peiliy Nuémimas

» Pakelkite pjovéja j aukSciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokS¢ia poverzle kas
sulaiko peilj.

» ]dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna j
viry j korpusg kaip parodyta piesSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi

sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj apdorojima.

1. 5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy 2vaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius
sriegius, kas atsilaisvina pasukant ( ¥ ) prie$ laikrodzio
rodykle ir prisiverzia pasukant (” ) pagal laikrodZio rodykle.
» Kruopsciai priverzkite varztg (62-75 Nm).

2. 6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/X)) pagal laikrodZio rodykle ir prisiverzia pa-
sukant (¥ ) pries$ laikrodzio rodykle.
» Pridékite atgal hex varztg, kontraverzle ir plok&cia tarpiklj

teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruop$ciai priverzkite varztg (37-47 Nm)



@ Asmenu Nonemsana:

* Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at pie
asmeniem.

* Nonemiet asmens skravi, kas nostiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguré&jo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

SVARIGI: Specialaiasmens skriveijabt 8. pakapes karstuma
apstradei.
1. 5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centramir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur S0 asmeni, ir normala labas puses vitne, kas
atslabst, griezot to (W ) pretéji pulkstena raditaja virzienam
un tiek piegriezta, griezot (/) pulkstena raditaja virziena.
» Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).
2. 6 staru zvaigznes moded’a asmens
8T asmens centram ir seéstaru zvaigznes forma. Skravei,
kas notur $So asmeni, ir kreisas puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstenaraditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (W) pret pulkstena raditaja virzienu.
» Uzmontéjietbultskraviar seSstiragalvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radtta.
» Kartigi piegrieziet skravi. (37-47 Nm)
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CwmsHa Ha Hoxoabpxauure:

* BpurHete yCTpOVICTBOTO 3a KOCEeHe B Han-ropHa nosnuns,
3a a Ch ocurypute goctbn 40 HOXOObpXXavunuTe.

* Pa3sBuiiTe oCUrypuTenHus BUHT, KOMTO prKcmupa Hoxa.

*  MoHTMpaWiTe HOBUSI, PECNEKTVBHO 3aTOYEHMUSI HOXOObPXKaY,
Npw KOETO 3aHNS (MOMOLLIEH) pexeLL, pb0 TpsibBa fa coun
Harope kbM nnaTgopmaTa KakTo e nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTprpaLius
OTBOP Ha HOXOAbPXKaya TPsibBa Aa CbBNaAa CbC 3axBalLaHETOo
3a HOXoOBeTE.

BAXHO: CneuwanHuat ocuryputeneH BUMHT e 8. knac
TEPMUYHO 06paboTeH.

1. 5 OTBOp Ha HOXOAbpPXKa4va ¢ NneTobrbilHA hopma
OTBOpPBLT Ha HOXOoAbpXaya MMa netobrbrHa dopma.
LLleCcTOCTEHHUSIT BWHT, KOMTO DUKCMpa HOXOAbpXada e
C OsicHa pesba, koATO ce pa3BMBa B MOCOKa, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka (¥ ). PecnekTtuBHo ce cTsra B
Nnocoka no yacoBHuKoBaTta cTpenka(/” X).

* Cnepn cmsiHa nocTtaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT 1
cTerHeTe 34paBo (62-75 Nm).

2. 6 OTBOp Ha HOXOABbPXKA4a C WeCcTobIbIIHA hopmMa

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa LeCTObrbiiHa opma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXOoAbpXKaya e
C ngaBa pe3ba, KOATO Ce pa3BMBa B Nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. PecnekTvBHO ce cTdra B nocoka
Mo YaCoBHMKOBATa CTperka.

» Cera MOHTMpanTe B onucaHarta MnocrnefoBaTenHoCT
LLECTOCTEHHUS BUHT, ocuryputenHata wanba, Kakto v
nognoxHara awnba.

» CrerHete 3gpaBo BuHTOBETE. (37-47 Nm)

@ Demontarea Lamei:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.

1. 5 Lama in forma de stea
Centrul acesteilame este Tn forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sensinvers mersuluiacelorde ceasornic (¥ )
si se strange in sensul mersului acelor de ceasornic (/).

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).

2. 6 Lama in forma de stea
Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se
desface in sensul mersului acelor de ceasornic (7 X) si se
strange in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

» Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
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CHsATWe LUeHTpanbLHOro BbIMYyCKHOro Xenoba

CHumuTe 6rnok TpaBocbopHMKa.
CHumuTe GapalukoBeble raviku (1).

BbiABVHBETE LEHTparnbHbIA BbiNyCKHOW Xenob (2) caagu
TpakTopa.

C6opka ocyLLecTBnAeTCA BOOpaTHOM Nopsigke AeMOHTaxa.

Keskmise $ahti eemaldamine

Eemaldage kogujasiisteem.

Eemaldage tiibmutrid (1).

Libistage keskmine Saht (2) traktori tagaosast valja.
Paigaldamiseks kasutage vastupidist jarjekorda.

Vidurinio latako nuémimas

Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.
Atsukite verzles su sparneliais (1).

Pastumkite vidurinj latakg (2) j traktoriaus galg.
Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

Lai nonemtu centralo izvades sistému

Nonemiet maisa sisteému.

Noskravéjiet sparnuzgrieznus (1).

Izbidiet centraloizvades sistému (2) no zales plaujmasinas
aizmuguréjas dalas.

Uzstadiet atpaka| pretéja seciba.

3a ga cBanuTe LeHTpariHuA ynen

Ceanerte 6rnoka Ha ceHocbbupaya.
Caanerte kpunyatute ramkm(1).

Mrb3HETe LEHTparnHWs ynen (2) U3BbH 3aJHaTa yacT Ha
TpakTopa.

M3BbplieTe crnobsiBaHeTo B pen, obpaTeH Ha pasrrmo-
6s1BaHETO.

Pentru a scoate tubul central de evacuare

Scoateti ansamblul sacului.

Scoateti piulitele-fluture (1).

Faceti sa alunece tubul de evacuare central (2) din spatele
tractorului.

Montati in ordine inversa fata de demontare.



Kak CHATb Kocunky
*  CHVMUTEe LeHTparnbHbIV BbIMyCKHOM Xernob, Kak onMcaHo
BbILLE.

* YcTaHoBWUTb cLenfeHne nNpucnocobneHns B NornoxeHue
«OTKITFOYEHO» (“DISENGAGED”)

« Onyctute pblyar nogbema npucnocobrieHnss B camoe
HW3KOE MOJIOKEHME.

* CHumuTte kabenb (P), Haxas cukcaTtop (L)

*  CHumuTe KpbllKy Bana (Q).

*  CHVMUTE peMeHb KOCUIKM CO LKMBa cuennenus (M).
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (E) n yoganute pbivar.
*  CHVMUTE CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) 1 yaanuTe pblyar.
*  CHuMUTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yaanute pblyar.

aOCTOPO)KHO: Pbluar nogbema npucnocobneHus
nognpyxuHeH. Kpenko coxmuTe pyuyky Ha LUTOKe W
MeAneHHO oTnycTuTe.

» CpOBuWHBTE KOCUIKY HapyXy C NpaBOW HWXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.

€D Niiduki Eemaldamine

» Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

» Langetage lisaseadme tdstmise hoob kéige madalamasse
asendisse.

» Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)

» Eemaldage spindli kate (Q).

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

& ETTEVAATUST: Lisaseadme tdstmise hoob on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Lukake niiduk traktori parema kiilje alt valja.
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(1) Kaip Pasalinti Sienapjove

Vidurinj latakg nuimkite vadovaudamiesi anksciau pateik-
tais nurodymais.

Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA".
Pritvirtinimo pakélimo svirt] nuleiskite iki Zzemiausios
padéties.

Pasalinkite laidg (P) nuspausdami fiksatoriy (L)
Nuimkite rotoriaus gaubtg (Q).

Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

& ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.

Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

Sienapjove i$stumkite i$ po desiniosios traktoriaus pusés.

() Lai Nonemtu Plavéju

Nonemiet centralo izvades sistému, ka aprakstits ieprieks.

Novietojiet pierices sajigu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apak$éja stavoklr.
Nospiediet méltti (L) un iznemiet vadu (P)

Nonemiet aptveres parsegu (Q).

Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

A UZMANIBU: Pierices pacelSanas sviru darbina atspere.

Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.



OrcrpaHasaHe Ha Kocaukata

+ Caanerte LeHTpanHus ynewn, kakto € onMcaHo rno-rope.

+ [locTtaBeTe pbukaTa Ha MpuctasBkaTa B MOSIOXKEHWE Ha
N3KINKOYEHO.

* CI'IyCHeTe nosguraTenHua NocT Ha npucTtaBkaTta o Han-
HUCKOTO MY NoJioXeHune.

* W3Bapete kabena (P), kaTto HaTucHeTe e3nyeTo (L).
« Caanete kanaka Ha gopHuka (Q).

+ OrTcTpaHeTe peMbka Ha Kocavkata OT 3akpensalus
enemeHT (M)

» Pasrnobete dukenpallaranpyxvHa(E)noTtctpaHetenocra.
» Pasrnobete ukeupalLatanpyxumHa(A)uoTcTpaHeTenocra.
» Pasrnobete dmkempaliaranpyxuvHa(D)noTtctpaHetenocra.

A BHUMAHUE: MNMosauratenHUAT NocT Ha npucTaBKarta e
¢ npyxuHa. [ipbXTe 34paBo nocrta 1 oTnyckante 6aBHo.

* W3BageTe kocaykaTa uanog gdacHara cTpaHa Ha TpakTopa.

@9 indepirtarea Cositoarei
» Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
sus.
* Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)

» Scoateti capacul mandrinei (Q).

+ Indepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).

» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
&ATEN]'IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare

este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

» Scoatetipringlisare cositoarea din partea dreaptainferioara
a tractorului.
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YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawwmHy. OTBepcTue ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 0OpaTHOM OEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» LukakeIdikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

(1) Pjovimo agregato pridéjimas
« Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.
» Pridékite atvirks€ig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montejiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO

+  [bXHeTe koca4YHOTO YyCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOPLT
3a U3XBbPIIsiHE TpsibBa Aa e OTASICHO.

° MoHTaxbT ce n3BbpLiBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masin. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOI0 PeMHs KOCUIKK

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJIKU

1. YcTaHOBUTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTY.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasfeHys HaBECHbIM YCTPOWCTBOM B
KpanHee HuXHee NnonoxeHue.

3. YpanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTaBLLYKCS Ha OCW.

4. CHvMUTe peMeHb co LwkuBa cuenneHus (M), Wwkuea Bana
(R) n Bcex Hanpasnsowmx ponvkos (V).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUIKA

1. HapeHbre pemeHb Ha wkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eaunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TMogHuMUTE pblyar ynpasneHusi HAaBECHbIM YCTPONCTBOM
B KpaliHee BepxHee MosoXeHUe.

Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mélema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tbostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirsSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padétj.
3. Pasalinkite purva ir Zolés likucius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virsutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), spaudiklio
skriemulio (R) ir visy tusciaeigiy skriemuliy, (V).
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamujy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamajq svirtj pakelkite | aukS€iausig padétj.

@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Ilidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacéladju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

4. Nonemiet siksnu no sajiga skriemela (M), varpstas
skriemela (R) un brivskriemeliem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. Uzstadiet siksnu apkart abiemtapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa triSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajaga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a na cMeHuTe 3aABMKBaLLMA PeMbK Ha

Koca4vKaTa
CBAJIAHE HA 3AO0BUXBALLNA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBPXHOCT.
3apencTeanTe cnnpaykara 3a napkupaxe.

2. Caanete npukKaysalLms NoBOUraLl IoCT Ha Han-HuckaTta
MYy no3uuma.

3. W3suncrete BCAKaKkBM MPBbCHU WU Ma3HW HacnarsaHug,
KOUTO MOXe Aa Ca Cce HaTpynann OKosmno wnmHaenmte n
no uyanarta ropHa noBbpPXHOCT.

4. Ws3BapgeTe pembka OT npuTuckatenHaTta warnba Ha
cbeguHutens (M), wanbata Ha nnbarada (R) u BCUYKK
wanbu 3a npaseH xoa (V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABVXBALLUA PEMBK
HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENHATE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) # BCMYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM kornerna
(V), KakTO € nokasaHo.

2. CrnoxeTe pemMbka Ha CbeOMHWUTENHO TPaHCMWCUMOHHO
korneno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbpPTEHE BLB
BCWYKM yreun Ha TPAaHCMUCMOHHUWTE Korena Ha KocadkaTta.

3. BpaurHeTe nosauraius nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMcOKaTa nosvuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activaii frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat Tn jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).
IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.
3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTaHOBKa KOCUIIKU MO YPOBHIO.

Y6egutecb, 4TO AaBfneHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKkasaHHOMy Ha Hux. Ecnu gaeneHue B LUMHaXxX Bbilwe vnv
HVDKE HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BUA BalLewn
nyXankv 1 NpMBecTn Bac K ybexaeHuio, YTo Kocurnka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yanbHas perynmpoBKa YpPOBHSA
1. Ecnv gaeneHve B LUMHaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEepPaBHOMEPHO MOACTPVIKEHHOMN,
onpegennTe, Kakasi CTOPOHa KOCUIKW CPe3aeT TpaBy HIMKe.

2. CnowmoLbto raeqHoro knoya 3/4" unn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYIO rawiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnyCTUTb KOCUIKY, UMK BNPaBo — YTOObI MOOHSATD.

MPUMEYAHME: OgvH nonHbIi 060pOT peryrnmpoBOYHON
ravikvm U3aMeHsIeT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro ckallunmBaHWA
TPaBbl 1 BM3yarbHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuUTE peErynnupoBKy A0
OOCTWKEHUSI XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYNIMPOBKA YPOBHA

1. YcrtaHoBuTe TPaKTOP CHOpMasnbHbIM AaBneHneM B LUMHaX
Ha ropu3oHTasIbHOM MOBEPXHOCTM.

A TMPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3ayintech
nepyaTkamu Unm obepHUTE Ne3BUs MIOTHON TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUIKY B Kpa|71Hee BepxHee nonoxeHue.

3. PasBepHuTE Ne3BMs B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUITKM 1
n3mMmepbTe paccTosiHme (A) Mexay H/KHEN KPOMKOW Ne3Bust
1 noBepxHocTbio 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosHne
[OMKHO 6bITb oanHakoBbIM (Puc. 2).

4. EcnunTtpebyetcaperynmposka,CMOTPUMYHKTbI2UHCTPYKLMM
no BusyanbHOM perynupoBKM YpOBHS (CM.BblLIE).

5. ELWE pa3 nsMepbTe paccTosiHie A0 3eMiu, B cryyae
HEeobXo4MMOCTM OTKOPPEKTUPYNTE PErynupoBky,
nobueasck, YTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[JMHAKOBbIM.

82

02548 |

PEIYNIMPOBKA HAKITOHA BMEPEA-HA3AL 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na JOCTMXKEeHNA HanmyYLnMX pesynsTaToB Ne3BUst KOCUIKN
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHUN KOHeL|
6bIN HWXKe 3agHero Ha BenuuunHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpanHee BEpXHEe NoroXeHne.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessus octpble! Monb3ayiiTech
nepyaTkamv Unv o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKAHbHO.

° MogHumuTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee NoNoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHeL, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosiHne (B)
00 3eMInn Mexay nepegHnM 1 3agH1M KoHLaMu nessusi
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHui kKoHew, nNe3Busi He HAXOOUTCHA HUXe 3a-
AHero Ha BenuynHy ot 1/8" no 1/2", nogongnTe knepeaHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
KIo4a OTBUMHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PEryNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLbto raeyHoro knto4da 3/4" nnm passogHoro Krnoya
NOBEpPHUTE PErynNMpOBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YaCOBOW CTPErKe (3aTSHYTb)—4YTOObI NOAHATL NEPEaHIO
YacTb KOCUITKM, NN NPOTMB YacoBOW CTpenku (ocnabuts)
— Y4T06bI ONYCTUTL NEPEaHIo YacTb Kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIin 000poT perynmpoBOYHOW raiiki
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKW KOCWUIKN NpubnmantensHo Ha 1/8".

*  Ewwépasnposepbre nsmepeHus, B criy4ae HeoO6XxoaMMocTn
OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky, [obuBasdch, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, N1e3BUs ObIf HUXE 3a4HEr0 Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° yﬂ,ep)KVlBaﬂ KINO4OM perynnpoBOYHYHO ra17|Ky B HY>XHOM
NOJI0XEHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaI7IKy.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on 6igesti tais puhutud ja teie muruniiduk [dikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist v3i reguleeritavat mutrivotit pdorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma késikandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Uimber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A) tera alumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Maddtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&6tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel
kérgusel.

Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

» Tdstke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

+ Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme po6rde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

» Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vBrra madalamal.

*  Hoidke reguleerimismutrit mutrivdtme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



) Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai priptstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripUstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, paziGrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plota
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auks&iausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto irzemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasSytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vel sureguli-
uokite, kad jis bty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydzZiau, jos pjaunamuosius
aSmenis batina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2 colio
Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjoveé yra auk$ciausioje padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk§&iausig padét;.

« Uzdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
Zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarakCiu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

*  Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarakciu, fiksuo-
jamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noreguléSana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
kazaliens irnevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plaveju, vaiuzlabo pusi, lai paaugstinatu
zales plavéju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to ITdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésSana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. JanepiecieSams veiktlabojumus, skatieties 2. soliaugstak
minétajos uzskates noradijumos attieciba uz regulésanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.
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Regulésana no Prieksas Iidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenl.

Lai iegltu vislabakos plausanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t, lai priek8gals gals atrodas 1/8" lidz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plaveéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai to gali bdtu pavérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) "dz zemei gan no asmens
priekSgala, gan aizmugures (Fig. 3).

* Ja asmens priekSgals nav 1/8" Idz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

e Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

« Ar 3/v 1" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priekSgalu, vai pretT pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgalsir 1/8" I1dz 1/2" zemaks par aizmuguri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSinostipriniet pretuzgriezni pretregulésanas
uzgriezn.



3a ga uspaBHUTE Kocaykara

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiiHO HAaNoMnaHu 40 NoKa3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoseve Wnu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bu nnowymn, koeto MOXe Aa BM Hakapa Aa Cu MUCNnTe, Ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpaw
1. Ako rymuTe ca npaBWIIHO HAaNoOMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
MMoLL € HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe Ce KOsl OT CTPaHuUTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" vnu perynvpaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
rarika Ha nosguraiiaraBpb3ka (A) HansiBo, 3a Aa CHUXUTE
KocaykaTa Unu HagsicHo, 3a Aa s NoOBAUTHETE.

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika Lie NpoMeHu BUCoYMHaTa Ha KocadkaTa ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, KaTto oKOCUTE Marko
TpeBa v NpoBepuTe BUaa 3puTenHo. Perynmpante 0THOBO,
ako e HeobXoaMMO, IOKATO HE CTe JOBOITHW OT pe3ynTaTuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiHO HAaNnoMMNaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha PaBHO MSACTO UMK MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasete pbLeTe
CV C pbKaBMUM 1/unmn o6BMINTE HOXXOBETE C NITbTHa MaTepus.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BUcokaTta i No3vuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavKkaTa HarfmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHusa pbb Ha HoXa
[o 3emsTa. PasctosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Ako e HeoGXoAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTBbMKM 2 B
WHCTpYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TllpoBepeTe OTHOBO W3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoQUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha [ABETE CTPaHW.
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Perynupaxe ot npen Ha3apg

BAXHO: TlopHata yacT TpsibBa ga ce vM3paBHM OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyunte Han-g4o6pu pesynTaTn Npu psisaHe, HOXKOBETE
Ha kocaykaTa TpsibBa Aa Ce HaCTPOAT Taka, 4e npegHus
Kpaln ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHUs Kpan, koraTto
KocaykaTa e B Hal-BMCcOoKa No3nums.

A BHUMAHME: HoxoBseTe ca ocTpu. MNpegnaseTe pbLeTe
CV C pbKaBuLUM U/unmn o6BUIATE HOXKOBETE C NITbTHA MaTepus.

* BpurHerte kocaykaTta Ao Hal-BMcoKaTa 1 no3nuus.

+ Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye kKpasija Coum NpaBo Hanpes.
M3mepeTe pasctosHueTo (B) oo 3emaAta Ha npegHus v
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKo npegHus Kpan Ha HOXa He € MO-HUCBLK OT 3adHuA
kpan ¢ 1/8" po 1/2", otTmgeTe Npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

+ C 11/16” nnu perynupaly knioy otxnabeTe 3aTtdarawara
ramka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa WU34McTuTe
perynupallara ranka B.

«  C 3/4" vnu perynupall Knioy n3BbpTeTe perynupaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpernka (3aterHete), 3a Aa NoBAWUrHeTe npegHaTa Yact
Ha KocaukaTta unm B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Aa CHWXUTe npeaHaTa YacT Ha kocadkara (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika e npoMeHn BucovmMHaTa Ha kocadkarta ¢ okono 1/8".

» [lpoBepeTe M3mepBaHMsiTA OTHOBO, perynvpante npu
HeobxoQMMOCT,4oKaTo NPEAHUS Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucuk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpai.

«  3agpbKTe perynupaliararaika B nosvums C perynmpatims
KMoY 1 3aTerHeTe 3OpaBO 3aTsrallata raika cpely
perynupallara raiika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativjumatate de centimetru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un {esut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A)de lamargineade
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parij.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificai din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

* Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa NpMBOAHOroO peMHA

CHATUE

1. TNocTaBbTe TPaAKTOP Ha CTOSIHKY HA POBHOWN MOBEPXHOCTH.
BkntoumTe CTOSHOYHLIM TOPMO3.

& OCTOPOXHO! Nepea BbINonIHEHMEM paboT Ha TPaKTope
y6eauTechb, YTO KNIOY 3aXKUraHUs BbIHYT.
2. CHumuTe Briok TpaBocbopHUKa.

3. CHVMMUTE LEeHTpanbHbIA BbINMYCKHOW Xenob, kak onucaHo
BblLLE.

CHumUTE y3en pesku, Kak ON1caHo BbILLe.

5. CsapuTtpakTtopa paboTtanTe yepes 3aaH1IN LUTOK, CHAMUTE
NPYBOAHON PEMEHb KOCUIKM CO LLKMBA TpaHcmMuceum (1) n
3aHVX HanNpPaBnsIOLWUX PONNKOB (2).

CHMMUTE peMeHb CO CpeHNX HanpaBnALLnX pOnnKoB (3).
7. BbITAHUTE peMeHb CO LKMBa ABUraTensi (4) nHanpaenstoLLen
pemHs (5).

YCTAHOBKA

1. YCTaHOBKY peMHsi HayHWUTE CBEPXY OMOPHOW MNNacTUHbI
pyneBoro ynpasneHus (6) C NeBon CTOPOHbLI Bana pyneBoro
ynpaenenus (7).

NMPUMEYAHUE: Y6eontecb, 4YTO peMeHb HaxoguTcs Hag
BEPXHEeW YacTblo Bana neganv Topmosa / cuennenus (8).

B
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2. BcraBbTe pemeHb B LWKMB aguratend (4) w nop Han-
paBrisitoLLyto pemHs (5).

3. TNpopomkanTe yCTaHOBKY peMHs B obpaTHOM mnopsiake
CHATUS.

BAXHO: NpoBepbTe NpaBUNbHOCTL YKNaAKW PEMHS BO BCEX
HanpaensoLWKUX 1 Nasax LWKMBa KOCUITKK.

@ Ajami rihma vahetamine

EEMALDAMINE
1. Parkige traktor tasasele pinnale. Rakendage parkimispidur.

AETTEVAATUST: Veenduge, et siilitevoti oleks traktori

hooldamise ajaks eemaldatud.

Eemaldage kogujasusteem.
Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Eemaldage Idiketera nagu eelnevalt kirjeldatud.

Traktori tagaosast t66tage labi tagaplaadi ja eemaldage
niitja ajami rihm kaigukastipeatilekandelt (1) ja tagumiselt
thikaigu rihmrattalt (2).

Eemaldage rihm keskmiselt tiihikaigu rihmrattalt (3).
7. Vodtke rihm ara mootori rihmrattalt (4) ja rihma suunajalt (5).

PAIGALDAMINE

1. Alustage rihma pealepanemist roolimise tugiplaadi (6), mis
asub roolilati (7) vasakul poolel.

MARKUS: Veenduge, et rihm oleks iile siduri/piduri pedaali

volli pealmise osa (8).

2. Viige rihm ara mootori rihmrattale (4) ja rihma suunaja alla
(5).

3. Jatkake rihma paigaldamist eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

TAHTIS: Kontrollige rihma, et tagada selle korrektne paigaldus
rihmrataste stivendites ja suunajal.
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@ Pavaros dirzo keitimas

NUEMIMAS

1. Pastatykite traktoriy antlygaus pavirsiaus. Jjunkite stovéjimo
stabd;.

&) DEMESIO! Atlikdamitraktoriaus priezidros darbus biitinai

iStraukite uzvedimo raktelj.

2. Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.

3. VidurinjiSmetimo latakg nuimkite vadovaudamiesi anksciau
pateiktais nurodymais.

4. Pjovimojtaisg nuimkite vadovaudamiesianksciau pateiktais
nurodymais.

5. Stovédamitraktoriaus gale darbus atlikite per galine plokste

- nuimkite pjovimo jtaiso pavaros dirzg nuo tilto skriemulio

(1) ir galiniy jtempimo skriemuliy (2).

Nuimkite dirzg nuo viduriniy jtempimo skriemuliy (3).

7. Nuimkite dirzg nuo variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo

(®).

UZDEJIMAS

1. Dirzg pradékite déti nuo vairo mechanizmo atraminés
plokstés (6), esancios kairéje vairo mechanizmo veleno (7)
puséje.

PASTABA: dirzas bdtinai turi bati vir§ sankabos / stabdziy

pedalo veleno (8).

2. Uzdékite dirzg ant variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo
(5).

3. Toliau déjimo veiksmus atlikite atvirkstine tvarka, nei
nuémeéte.

o

SVARBU: patikrinkite, ar dirzas tinkamaijuda visuose vejapjovés
skriemulio grioveliuose ir kreiptuvuose.
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@ Lai nonemtu un uzstaditu dzensiksnu

NONEMSANA
1. Novietojiet zales plaujmasdinu uz lidzenas virsmas.
Aktivizéjiet stavbremzi.

A UZMANIBU! Parbaudiet, vaiiriznemta aizdedzes atsléga.

2. Nonemiet maisa sistému.

3. Nonemiet centralo izvades sistému, ka aprakstits ieprieks.

4. Nonemiet zales grieSanas ierici, ka aprakstits ieprieks.

5. Zales plaujmasinas mugurpusg, aizaizmuguréjas plaksnes,
nonemiet no parnesumkarbas tilta skriemela (1) un
aizmuguréjiem balsta skriemeliem (2) dzensiksnu.

Nonemiet siksnu no vid&jiem balsta skriemeliem (3).

7. Atvienojiet siksnu no dzinéja skriemela (4) un siksnas va-
dotnes (5).

UZSTADISANA

1. SacietarsiksnasievietoSanu virs vadibas sistemas atbalsta
plaksnes (6), kas atrodas vadibas sistémas varpstas (7)
kreisaja puseé.

PIEZIME. Parliecinieties, vai siksna atrodas virs sajiga/bremzu

pedala ass (8) augséjas dalas.

2. Uzstadiet siksnu uz dzinéja skriemela (4) un siksnas va-
dotnes (5).

3. Turpiniet uzstadit siksnu pretéji tai secibai, kuru lietojat, lai
siksnu nonemtu.

SVARIGI! Parbaudiet siksnu, lai nodrosinatu tas pareizu virzibu
visas skriemelu gropés un vadotnés.

o
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3a 3amsAHa Ha 3aABMXBalIUA peMbK

CBAJNAHE

1. lMapkvpanTe TpakTopa Ha XOPW3OHTanHa MOBbPXHOCT.
Bkntovete pbyHaTa cnnpavka.

ABHVIMAHVIE: lMpoBepeTe Aanu e M3BaAeH KNOYBLT Ha

3ananBaHeToO, KoraTo e paGOTMTe no TpaKTopa.

Ceanerte 6noka Ha ceHocbOupaya.

3. CaaneTe UeHTpanHusa ynem 3a pasToBapBaHe, KaKTo e
onucaHo no-rope.

CsaneTe pexeLlums MoAyn, KakTo € OMMcaHo No-rope.

5. KaTtosanouyHeTe OT 3agHaTavacT Ha TpakTopa, npes 3agHara
nrnacTuHa cv 0TBOPETE MbT M CBaneTe 3aA4BMKBaLLMA PEMbK
Ha KocaykaTa OT MakapaTa Ha TpaHcakcena (1) n 3agHute
HanpaensiBalLy Makapw (2).

CBanete pembka OT cpeaHuTe HanpaenssaLuy Makapu (3).
7. TocnepoBaTenHo cBananTe peMbka OT MakapaTa Ha
asuratens (4) v Bogada Ha pembka (5).

MOHTAX

1. 3anoyHeTe nNocCTaBsAHETO Ha peMbka OT ropHarta
ynpaensiBallia onopHa nnacTtuHa (6) oT nsiBata cTpaHa Ha
kopmunHus Ban (7).

3ABEJEXKA: YBepeTe ce, 4e peMbKbT € Hag ropHaTa 4act
Ha Bara Ha negana Ha cbefuHuTens/cnvpadkara (8).

2. NMocnepoBaTenHo npokapanTe peMbka Mo MakapaTa Ha
asuratens (4) n nog Bogada Ha pembka (5).

3. TMpoabrkeTe MOHTUPAHETO Ha peMbka B pea, obpaTeH Ha
AEMOHTMPAHETO.

BAXKHO: lNpoBepeTe fganv peMbKbT € npokapaH npaBUIiHO
BbB BCUYKM XNeboBe 1 BoAa4M Ha MakapaTta Ha KocadkaTa.

N
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a migcarii

SCOATEREA

1. Parcati tractorul pe o suprafata orizontala. Trageti frana de
mana.

AATEN]’IE: Aveti grija sa fie scoasa cheia din contact

atunci cand lucrati la tractor.

2. Scoateti ansamblul sacului.

3. Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
sus.

4. Scoateti grupul de taiere asa cum s-a aratat mai sus.

5. Dinparteadin spate atractorului, deschideti placa posterioara
si scoateti cureaua de transmisie a masinii de tuns iarba de
pe roata de transmisie a cutiei de viteze (1) si de pe rofile
de curea libere din spate (2).

6. Scoateti cureaua de pe rotile de curea libere din mijloc (3).

7. Scoateti cureaua de pe fulia motorului (4) si prin jurul ghi-
dajului pentru curea (5).

INSTALAREA

1. Tncepeti sa puneti cureaua din partea de sus a placii de
sustinere a directiei (6) din partea stanga a arborelui de
directie (7).

NOTA: Avetigrija, deoarece cureaua trebuie s& fie pe deasupra

partii de sus a pedalei de ambreiaj/frana (8).

2. Faceti cureaua sa treaca pe fulia motorului (4) si pe sub
ghidajul pentru curea (5).

3. Continuatiinstalarea cureleiin ordine inversa fata de ordinea
de la demontare.

IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa va asigurati ca are un
parcurs corect prin toate canelurile si ghidajele fuliilor masinii
de tuns iarba.
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NMpoBepka Topmo3oB

Ecnu TOpMO3HOW nyTb TpakTopa MNpu ABWXEHUU C
MaKCMManbHOW CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegaye no
FOPV30HTarbHON CyXO GETOHMPOBAHHOW NIV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbITUEM MOBEPXHOCTM NMpeBbIWaeT 5 (naTb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasi CUCTEMa HyxAaaeTca B 0OCMyxuBaHUW.

MokHo Tak}Ke NpOBepUTbL TOPMO3a CrieAY UM 06pa3oM:

1. YcTtaHoBWTE TpaKTOp Ha ropuM3OHTanbHOM CyXoWn
OETOHMPOBAHHON UNN C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NOBEpPXHOCTU, BbXKMUTE A0 OTKasa neganb Topmosa U
npueeanTe B JENCTBUE CTOAHOYHbIA TOPMO3.

2. OTkn4MTe TPaHCMUCCUIO, YCTAHOBMB YynpasfieHue
cBo6OOHBIM XOOOM B MOMOXEHWEe «TpaHCMUCCUS
oTKMnoveHa». BelTaHuTe Tary ynpasneHusi cBob6ogHbIM
XOAO0M U3 NPOpE3N 1 OTPerynupyiTe, ocnabme HacTOmNLKO,
4T0bbI OHa OCTaBanach B BbIKITOYEHHOM MOMOXEHUN.

3agHve koneca fomkHbI BrIoKMPOBaTLCA Y CKOMb3UTL KOrAa Bbl
nonbITaeTecbCABUHYTbTPakTopeBrepes. EcnnsagHnekoneca
BpaLLATCSA, 3HaYMT TOpmo3a TpebytoT npoBeaeHNst 06Cnyxu-
BaHus. ObpaTtuTecbBKBanMMULMPOBaHHbLIACEPBUCHBINLIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vdi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Ghendage seisupidur.

2. Lahutage Ulekanne, paigutades vabakaigusiduri juht-
seade asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tommake
vabakaigusiduri juhtseadet pilust valja ja sisse ning
vabastage nii, et see jaab lahtilhendamise (lahutamise)
asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabdi.

2. I8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtjiStraukite ir vél jstumkite
i iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ran-
komis pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz [ldzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedali ITdz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzotbrivoritenukontrolipozicija
“transmisija izslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli un
ievietojietto gropé, ka arTielieciet neiedarbinata pozicija.

Ja m¢einasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-

cjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni

grietas, bremz¢cm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

AKo TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT 1 rofnsiMO CbMPOTUBIIEHNE, CyX BETOH Mnn
naBupaHa NoBbPXHOCT, CNMpaykaTa TpabBa aa ce cepBucupa.

Mo:xeTe ganpoBepuTe cnMpavkaTauno crnegHUTe Ha4YMHu:

1. Korato TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx 6eTOH nnm
naBvpaHa MoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHMs negan oo
00Ny 1 akTUBMpanTe cnupadkara 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCKATA, KATO NOCTaBUTE KOHTPONa
Ha cBobogHOTO Komeno B no3vuumst “ocBobogeHa
TpaHcmucus”. [OpbhnHeTe KOoHTpona Ha cBOOOAHOTO
KOIeno HaBbH U B yresi M OTNYCHETE Taka, Ye Aa ocTaHe
B cBOGOAHA NO3ULMS.

3agHuTe konena TpsAbea aa GriokupaT n Aa ce nbarart, Ko-
raTo ce onuTaTe Aa u3byTaTe TpakTopa Hanpesd pbyHo. AKO
3a[lHWTe KOJena ce BbPTST, ToraBa cnvpavkaTa Tpsibsa aa ce
npoeepu. CBbPXKETE Ce ¢ KBannpuumnpaH CEpBU3EH LEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectati transmisia mutand maneta de rulare libera
in pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in
afara si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana
fixata in pozitia ,deconectat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactatfi un centru de service calificat.



TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

YUT06bI 06ecneYnTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BEeHTUNATOP
M oxnakaaroLme pebpa TPaHCMUCCU A0MKHbBI COAePXKaTbCA
B YMCTOTE.

Henbasa npoBoANTb YNCTKY BEHTUNATOPA UM TPAHCMUCCUN
npu paGOTaromeM Aasuratene unn Kkorga TpaHcMmuccusa elle
He OCTblna.

° OCMOTpVITe oxnaxgaroLwmmn BEHTUINATOP U MNMpoBepbTEe,
4yTob6bLI MonacTtu BEeHTUNATOpPAa ObINN YUCTBIMU U
HenoBpeXaeHHbIMU.

+ T[lpoBepbTe oxnaxpgawuwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHnsl, HanMuusi OCTaTKOB TpaBbl MM OPYrvX
maTepuaros.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BELQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLlen TpaHCMUCCUMM ObINT rEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBEAEHNE TEXOOCYKMBaHWS, CBS3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbto, He Tpebyetcs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN
Teun u3 6noka BegyLLen TPaHCMUCCUN NN HE06X0AUMOCTU B
PEMOHTE, 06paTUTECH B OrvbKanLLINIA LLEHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyxuBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor to6tab véi transmissioon on kuum.

» Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, vbtke Uhendust lahima ametliku teeninduskeskusega.

(1) PRIEZIORA - PERDAVIMO

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

« Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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APKOPE - PRIEKSEJA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodrosinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzingjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.
PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek$éjam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

noaAaPBXKA - TPAHCAKCUATTHA

BeHTunatopbT nog oxnaxgawmre pebpa Ha CKopocTuTe
TpsbBa Aa ce noaabpika YMUCT, 3a Aa ce ocurypu 6esynpedHo
oxnaxpaaHe. He onutsaiiTe fa nouncteare BeHTUNaTopa unm
CKOpOCTHaTa KyTusi okaTto paGoTy ABUraTensaTt Unm 4okaTto
CKOpPOCTHAaTa KyTusi e ropeLua.

« [lpoBepeTe BeHTUNATOpa U Ce yBEPETE, Ye NepKUTE My
ca 34paBu U YNCTU.

« [poBepeTe fanu He ca3aMbpCeHn oxNaxaaluTe pebpa.

TPAHCAKCUAIHA NOMNEHA TEYHOCT

OcrTa e xepMeTu3rpaHa oLLe B 3aBo4a 1 B HopMarieH criyyai
He 61 TpsAGBano Aa e HeobxoaMMa NoAAPbXKA Ha TEYHOCTTA.
AKO ocTa ce pasxepmeTusupa unu no Apyra npuyvHa e
Heobxoauma noaApbKKa, TpsAbBa Aa ce CBbPXKETe C MECTHUS
OTOPU3VPaH CEPBU3 UM C OTAEN 3a 0BCMYXBaHe Ha KIUEeHTH.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

»  Verificafi ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

«  Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere laaceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatji.



MPOMbIBOYHbIN MATPYEOK HA [IEKE

Ha peke Tpaktopa umeetcss natpybok Ansi noacoeguHeHUs
LunaHra, ABMSOLIUIACSA COCTAaBHOWM 4acTbi0 MOEYHOW CUCTEMBbI
Aekun. Im Hy>XHO NonNb30BaTbCs MOCHE KaXA0ro UCMoNb30BaHus.

NMPUMEYAHUE: B mopenax ¢ dpaHLy3CKMM OrpaxaeHuem

NPOMbIBOYHbLIA NaTpyboK pacrnofnoxeH C NeBOW CTOPOHBI

orpaxaeHus nepep 3aHVM KOrecom.

« 3aBeguTe TPakTOp Ha POBHOE, YNCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoxXeHHoe AO0CTAaTOYHO GMM3KO K BOAOMPOBOAHOMY
KpaHy, 4To6bl K HEMY MOXHO ObIN0 4OCTaTh CaA0BbIM LLUIIAHIOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4TOOLI pa3rpy3oyHbIi Xenob TpakTopa

6bin HanpageneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX

MaLUMH 1 T.N. CHUMKTE C TpaKTopa BbIrPy3HOW Xenob unm KpbILwKy

MYIbYMPYHOLLIETO YCTPOMCTBA, ECMN OHU YCTAHOBIEHBI.

* YbeauTtecb, YTO pblyar ynpabneHWs CLENKOW HaBEeCHOro
ycTponcTBa Haxogutcsa B nonoxexnuu “BbIKIT”, Bknounte
CTOSHOYHBIV TOPMO3 M 3arnyLumnTe gBuraTensb.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOE KOMbLO NepexofHWKa Ha KoHLe
Ballero cafoBoOro wnaHra (A) U BCTaBbTe MEPEXOOHVK B
NPOMbIBOYHbIV NaTPyOOK, PACMONOXEHHbIV C NIEBON CTOPOHbI
nnatgopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3a>KnMHOE KOMbLIO, YTOObI
3achuKcrpoBaTb NEPEXOAHMK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YT0o06bI KOHeL LnaHra, obecnevynBatoLLnii COeAnHeHne,

Obln HaOEXHbIM.

* BkniounTe Boay.

+ CupsHaTpaKTope Ha MecTe BoAUTENS, BKIIOYMTE ABUraTenb 1
nepeseanTepbIYarynpasneHsarasoMeionoxeHmne « Fast» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe eLe pa3 pabouyto 30HY, HTOObI yoeauTbes,
YTO OHa YuncTas.

* YcTaHOBUTE pblyar yrnpaeneHus CLEENKON HABECHOTO YCTPOMCTBA
B nonoxenue “BKIT". OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLUel 4EKON, NoKa AeKa HE OYUCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaereHnsi CLIEMNKOM HaBECHOro
ycTpovicTsa B nonoxeHue “BbIKI1”. [loBepHUTE KNtoY 3aXXUraHms
B nonoxeHne « Ctony, Ytobbl BLIKMOYMTE ABUraTeNb TpakTopa.
BeikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3a)KMMHOE KOIbLIO NePEXoaHUKa, YTOObI OTCOEAUHUTD
nepexoaHuK OT MPOMbLIBOYHOIO naTpyoka.

» OTBEOuUTE TPAKTOP B CyXOE MECTO, XenaTeNlbHO C BETOHHbIM
U MOLLEHHBIM NOKPbLITUEM. YCTaHOBUTE pblyar yrnpaBneHus
CLIENKoOV HaBeCHOro yctponctea B nonoxeHue “BKI" gns
TOro, 4ToObI 06ECNeUNTb yaaneHe NULHEN Boabl 1 nydllee
BbICbIXaHNe NOBEPXHOCTEN TpaKTopa Nepes ero NapkoBKOM.

AOCTOPO)KHO: Ecnu npomMbIBOYHbIN naTpybok

crioMaH uUnu oTCyTCTBYeT, B Bac UNu Apyrux nogen
MOFyT MonacTb OTOpOLIEHHble NpPU KOHTaKTe C
pexyuen NIacTMHOM nNnpeamMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa UCNONb30BaTb
pexylyr AeKy, 3aMeHUTe CJIOMaHHbIA WUnu
OTCYTCTBYHOLUIA NPOMbLIBOYHbLIN NaTPy6OK.

+ 3apgenanTte niobOble OTBepPCTUS B pPeXyLUen Aeke c
NOMOLLbI GONTOB U KOHTPraek.

92

EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

MARKUS: Mudelite puhul, millel onristkaitsed, asub valjastusava
kaitse vasakul kljel kohe tagumise ratta ees.

» SOoitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tlihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED*,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

»  Toémmake oma aiavooliku (A) diilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tiihjendusavasse (B). Adapteri diilsi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

« Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhenda-
tud 16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori vélja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» TOémmake dulsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

AHOIATUS: Puuduv véi purunenud vilja uhtumise
liitmik voib seadateid voi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.
* Vahetage purunenud v6i puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

* Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

PASTABA: modeliuose su lenktosiomis apsaugomis plovimo

anga yra kairéje apsaugos puséje, priesais galine padanga.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-

dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovincif

automobilii ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mulciavimo gaubtf, jei

toks yra uzdétas.

« [sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED" (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

 IStraukite adapterio ant sodo Zzarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

» Atsukite vandena.

» Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-

tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("Q“).
SVARBU: dar kartf apzilrékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

« Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj  padétj ,DIS-

ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

» Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif & sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries traktoriy pastatant.

&ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triksta, nuo besisukanéif aSmeni lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zzmones.
* Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
¢ Visas angas Sienapjovéje uzkiSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas piesl¢gvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

PIEZIME. Mode|os ar aizsargmehanismiem skalo$anas atvere at-
rodas uzkreisas puses aizsargplaksnes tiesi pretim aizmuguréjam
ritenim.

» Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurifa, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Nofiemiet uzkradanas tvertnes
vai mulé¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

» Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

» \Velcietatpakal darza S|itenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri kldja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.
» Atgrieziet idens kranu.

» Apscdieties traktora vaditajavieta, iesl¢gdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

» Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
LESLEGTAJA” stavoklil. Kamc¢r pdaudanas klajs ir pieslggts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

« Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki

JZSLEGTAJA” stavokli. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokii
STOP un izsl¢dziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

* Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

» Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajiga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklr, lai aizvadrtu ddens paliekas
un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavéSanai.

A BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.

* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.

¢ Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOMTO
Ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA 1111 € YacT OT CUCTEMaTa 3a U3MUBaHe
HannaTtgopmara. Tol TpsiGBa 4ace uanoraeacriedBcskaynoTpeba.

3ABEJEXKA:MprMogenuTe chpeHCKULLIMTOBEOTBOPbT3an3M1BaHe
ce Hamupa Ha NeBUsi CTPaHUYEH LUWT, TOYHO Mpes 3agHaTa ryma.

- 3akapailTe TpakTopa Ha paBHO, YUCTO MSCTO Ha MopaBsara,
[OCTaTbyHO OrnM30 3a JoCTUraHe A0 KpaHa 3a Bofa 3a Baluus
rpagnHCK MapKyu.

BAXHO: YBepete ce, 4Ye nsnyckaTenHuaT kaHamn Ha TpakTtopa

e HacodeH HABBH ot Bawmsa gom, rapax, napkupaHu Konm u

op. CeaneTte yrnes 3a MbfIHEHE WM MOKPMBANoTO 3a TOp, ako

ca NnocTaBeHMW.

* YBeperTe ce, Ye CbeQMHUTENST Ha NpUCTaBKaTa € B MOoMoXeHue
“UBKNKOYEHO”, BKNtoyeTe pbyHaTa crivpadka v cripete aBuratensi.

- [pbnHeTe Hasap 3aknouBalwjata rpvMBHa Ha ajantepa Ha
HakpalnH1Ka Ha BaLLus rpaguHCKu Mapkyd (A).MHaTUCHETe aganTtepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHe Ha nnatdopmMara B NeBusi kpait Ha
nnatcopmarta Ha kocaukata (B). OcBobogeTe 3akntoyBaliata
rpuBHa, 3a Aa 3akfyuTe ajantepa BbpXy HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepuTte, 4e CbeAMHEHNETO
€ 3apaBo.

» [lycHeTe BogaTa.

« [lokaTo cegmTe Ha MACTOTO Ha BoAaya, CTapTypaiiTe 0THOBO ABWra-
Tersi MNoCTaBeTe NI0CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebpso “Fast” ("4@").

BAXHO: NpoBepeTe 0THOBO OKOTHOTO MPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoboaHO.

+ [lpemecTeTecbeanmHUTENsIHAaNpUCTaBKkaTaHaTpaKTopaBnosiokeHne
“BKINKOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatcopmMa 3a psisaHe, Jokato nnatgopmara 6bae nsdmcTeHa.

» [pemecTeTe cbeauHUTENs Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHue “U3KNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KNtoya Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a Aa usknoumMTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3artBopeTe BoAarta.

+ [pbnHeTe Hasag 3aknouBaliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpanHuka, 3a Aa oTkauuTe agantepa OT OTBOpa 3a U3MUBaHe
Ha HakpaunHuka.

» [lpemecTeTe TpakTopa Ha Cyx0 MSCTO, 3a NpeanoyuTaHe BbpXy
GeToH unu acgant. MNocTaBeTe CbeAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxexue “BKNKOYEHO”, 3a ga otcTpaHunTe nsnuwHata sBogav aa
CMOMOTHETE 3a M3CbXBAHETO Ha TpaKTopa, Npeau aa ro npubeperte.

ABHVIMAHVIE: CuyneHa unu nunceaila apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe AaU3NoXu Bac UnvapyrmxopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETU, OTXBbPIEHMU NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwmeHeTe cyyneHa MnM nunceawia apmartypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, nMpeAu Aa u3nonsBaTe
KocayKaTa OTHOBO.
* Bcuuku oTBOpM B KOCauykaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

NOTA: Pentru modelele cu apéritoare franceze, orificiul de
spalare este amplasat pe aparatoarea din stanga, in fata an-
velopei posterioare.
» Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamenta tractorului NU
este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("‘Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramanetii in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

* Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

&ATEN]’IE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune, pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncatein urmacontactuluiculama.
+ Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lips& a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.
* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs

1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHaga cBe4va 3axuraHus.

3. HewncnpaBHoe nogcoeauHeHMe CBEYM 3aXKUTaHUS.
4. Tpsi3b B KapbropaTope munu Tpybe nogaym Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnb He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHas baTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexgy npoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pbluar nogknto4eHns/oTKNIoYeHns B HenpasubHOM
nonoXxeHumn

OcHOBHOW NNaBku NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxpaHUTENbHbIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyMneHb nepeaaym
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro chunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMNMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaun Tonnmea.

HepoctaTo4yHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kapbGlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbiopartopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpyska gsuratens.

3akynopka cucTembl Blycka BO3ayxa U oxnaxagaroLmx
pebep.

HewucnpaBHbIn BEHTUNSATOP.

HepoctaTok nnmn oTcyTCTBME Macna B ABuratene.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axkuraHuvs.

HewvcnpasHas cBeya 3axuraHus.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpegoxpaHnTens.
2. OpgHa nnm HecKomnbKo siYeeKk HemcnpaBHbI
3. HewcnpaBHbI KOHTaKT MeXay NPOBOAOM W Moftcamm
bartapen.
®dapbl He paboTaroT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIOYEH.
2. HewucnpaBHble namnbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3aMblkaHne B NpoBoae.

MawmwuHa BuGpupyet
1. HoXu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHune 6anaHcnpoBKku ogHOrO unv oboux HoXel B
pesynsrate MoBpeXAeHUs UM nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.
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HepoBHoe kowweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Unn MOKpas Tpasa.
HabvsaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBoM U NTEBOM
CTOPOHbI

CnuwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiunal defektne.

3. Suutekidnla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit Iopuni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Lbikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on Iabi.

Suultelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I16puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga kérge kaik.

Sudtekiunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siilde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub noérk
1. Ohufilter ummistunud.
2. SuitekUdnal defektne.
3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik thendamata.
2. Hodglamp defektne.
3. Luliti defektne.
4. Kaabli lihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks voimélemad I6iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on narid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk voi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehviréhk.

Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nogh~wdh=
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7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. géissikimées karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-

Starteris neveikia

TusCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdeglmo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Val'lk|IS dirba silpnai
1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.

Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.

Paleidimo rakto defektas.

. Uzdegimo Zzvakés defektas.
Akumullatorlus nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Neprijungtas priekiniy Zibinty jungiamasis laidas.

2. Gedimas lemputése.

3. Defektas jungiklyje.

4. Trumpas sujungimas laiduose.
Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia Zolé.

Susikim8usi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.
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7. Traucéjumu meklésana.
@ Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladégjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

Savieno$anas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.

Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes sledzene bojata.

Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

. Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzmejs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.
Dzinéjs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa iepliide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas
1. DrosSinatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas
1. Priek$&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas lampinas.
3. Bojats slédzis.
4. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvarosanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestregusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.

Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

Nooh,hwdh=
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7. TobpceHe Ha noBpeam.

OBuratensAT He nanu

1. Hsama ropueo B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3ka KbM 3ananuTernHarta cBeLy,

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa unum ropMeonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToweH akymynartop
JTow KoHTakT mexay kabena v knemarta Ha akymyrnaTopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha KocayHus arperaTt B rpeluHa
nosuumsi.

4. [edekTeH rmaBeH npegnasnten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [JedekTeH npeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnvpadykara.

7. HeeHaTucHaT gokpai nefan Ha cbeamHuTens/cnnpadkara.

N —

OBuratenaT paboT HepaBHOMEPHO

TeBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLl.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3ayLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpellHa perynvpoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Noghkwdh=

[BuratenAT HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH DUNTbLP
2. [HedpekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcaBaHe B kapbypaTopa unm B ropvsonposoa
4. TpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

OBuratensaT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLueHn Bb3ayXoBoaAM Unu criaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

Tebpae Manko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

A

AkymynaTtopbT He ce 3apexaa
[edekteH npegnasuten
2. TlNoBpeaeHn egHa Unu NOBeYE KIETKN Ha akymynaTtopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHueTo He (pyHKLMOHUPa
1. KabenHuaTt cbeguHuTen 3a papoBeTe He € CBbp3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [edekTeH Koy
4. KbCO CbeguHeHWe B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa Bubpupa
1. XnabGasu HoxoBe
2. XnabaB gsurarern

3. OebanaHc Ha edvHVA WK ABata HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo 6anaHcupaHe cnep wnavdaxe.

Jlowo KoceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynvpaH kocadeH arperart

Tebpae Abnra Unv Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Koprnyca Ha KocadHus arperat

PasnnuyHo HansraHe B rymuTe OT nsiBata v OT OscHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaeka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BMXBALLNA PEMBK

abrwd =
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
. Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Nk~~~ NN~ pPON -~
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Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I10 3aBepLlIeHUI0 Ce30Ha KOWeHUa HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATL crieayolme 4eNcTBUS:

e [loynctuTb BCKO MaLUUHY, OCOBEHHO, MoA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s mcnonb3oBatb ANst YUCTKU
BOA4Y noa AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUratenb
N TPAQHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CY>KObl MaLLUHbI.

* [MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHBLIE OKPALLEHHbIE MOBEPXHOCTH
Ana 3alnTbl OT KOPPO3nn.

* [MomeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnuTtb TONNMMBO U3 TOMNMBHOIO 6aka. 3anycTuTb ABUraTenb
N 0OXOaTbCs, NoKa BCE TOMMUBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHvsa 1 3anvTb OOHY CTOMOBYIO NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UuuHAP. [MpoKpyTUTL BPY4HYHO
asuratens, 4ToObl pacnpegenutb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aX1raHus.

* CHatb batapeto. [Nepesapsgutb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogsepranTe 6atapeto
BO3AENCTBUIO HN3KMX TeMnepaTyp.

e MawvHa JomkHa XpaHUTbCA B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUULLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEOYNPEXAEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH A5 YUCTKU. Mcnonbayinte
0663)KVIpVIBaIOLIJ,VIe MowLmne cpeanctea U Tennyto soay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akas3oB NpefocTaBbTe CrEeAYLYHo
MHopMaLMIo:
AaTy noKynku, MoAenb, TUM 1 CEPUINHBLIAHOMEp Kocurkn. Beceraa
MCMOMb3YNTe OpUrMHanbHble 3anacHele YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOrO 06CNYXMBaHMA UN PEMOHTa obpaLuanTech K
Bawemy mectHoMmy aunepy unu guctpubytepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele véotta jargmised
abinoud:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lGhendada.

» Parandage laki vigastused, et véltida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kitus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sultekuunal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.
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vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

+ |rangq reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, it TpasSi zem grieSanas ierices
apvalka. Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var iekldt dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

*  Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cnep Kpas Ha cCe30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTy uanarta malumHa, ocobeHo noj Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13non3sanTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHMKHe B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa Kytna n aa
CbKpaTW NMPOABIKUTENHOCTTA HA XMBOT Ha MallMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpean no fakoBOTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce usberHe pbxasiceaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha apuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratensa M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn Macroto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Csanete akymynartopa, 3apefeTe ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynatopa OT HUCKK
TemnepaTypu (Nof TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0O MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa M3nonssante
cpefcTBa 3a obeamacnisiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea Aa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce o6bpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanHn pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

»  Curatireaintregii masini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

» Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitafi-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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